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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.1 EL LUGAR

_SITUACI()N E HISTORIA Pequefio pueblo situado en la provincia de Requena, ubicado en una aldea, con un paisaje privilegiado.

La Portera, segun Adelo Carcel en su obra “La aldea de la Portera”, debe su nombre a una casa de la-
bor, propiedad de un sefior que sélo tenia una hija. Esta ingresé como religiosa en el convento de las Agustinas
de Requena, a las cuales legé como dote dicha casa. La nueva monja ocupé el puesto de portera y siguié ad-
ministrando la finca. Por su parte, en la obra Historia Critica y Documentada de la Ciudad de Requena, Rafael
Bernabeu Lopez apunta que en 1650 una vieja casa de labor era propiedad de una religiosa del convento de
San José de Requena, a la que se conocia con el sobrenombre de la portera.

El ndcleo primitivo de la aldea se encuentra localizado encima de la colina donde se eleva el pequefio
edificio que en su dia sirvio como ermita.

En 1870 solo existian 20 casa repartidas entre la calle de la iglesia y la Plaza de San José, y el camino
de Requena a Cofrentes, que al ser sustituido a principios de ese siglo por la carretera, cedi6 esta Ultima a su
primacia como punto de atraccion para nuestras viviendas.

En 1940 el nimero de casas creci6 a 110, mientras que el de habitantes habia pasado de 142 en 1887,
a 337 en 1920 y a 447 en 1950, afio en que se alcanzé el maximo de poblacién. La emigracion reduciria nota-
blemente estas cifras y en 1970 se registraban 342 habitantes, y tan solo 195 en 1986. En la actualidad el censo
con fecha de agosto de 2003 registra 148 habitants.

Su principal actividad econémica es la viticultura, de manera que gran parte de la poblacion se dedica
a esta labor, existiendo un gran nimero de pequefios almacenes y bodegas particulares repartidas por todo
el pueblo. La época durante la cual se registra una mayor afluencia de gente es durante la vendimia, hacia la
mitad de septiembre. La mayor parte de la uva producida en sus campos se canaliza a través de la Cooperativa
Valenciana Agricola de La Unién (objeto de intervencion), la cual forma parte de la cooperativa de segundo
grado, Covifas.

En la Portera se celebran las fiesta de sus dos patrones. San Josep empieza por la tarde en una cena
al rededor de una hoguera en la que se disfruta del embutido de la tierra y los vinos. Des pués se realiza una
procesion y el reparto del pan bendecido. Esto es una muestra interesante, de la fuerte relaciéon que existe entre
el vino, la gastronomia del lugar y la cultura del pueblo. Por otra parte, se celebra la fiesta de Nuestra Sefiora
de la Asuncion.

Uno de los paisajes mas emblematicos es Hdrtola y su Fuente de la Carrasca. A mitad camino entre La
Portera y Los Pedrones, este lugar es para muchos visita obligada durante Pascua y Semana Santa.
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1.1 EL LUGAR

_ALTIMETRIA
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.1 EL LUGAR

_CARACTERISTICAS DE LA ZONA
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.1 EL LUGAR

_MORFOLOGIA DE LA PORTERA Y ANALISIS

LIMITE VISUAL

Las visuales mas interesantes se encuentran en el
borde Sur-Este del pueblo.

El paisaje se extiende por campos de vifias hasta
llegar a unas lejanas montafias. Permite unas visuales muy
amplias y e interesantes que seran determinantes a la hora
de la ideacion del proyecto.

Este buscara estas visuales, y los muros que lo
componen se encargan de enmarcarlas y dirigirlas hasta
gue se pueda participar de él acercando al peatén tanto al
mismo que hasta pueda tocar las vifias.

RECORRIDOS

En el pueblo encontramos una serie de recorridos
muy claros y muy jerarquizados. En primer lugar existe la
calle principal que cruza al pueblo de Norte a Sur, y a partir
de esta calle crecen los ramales secundiaros que desembo-
can bruscamente en el paisaje con una direccionalidad muy
clara.

El proyecto trata de resolver ésta relacion tan brus-
ca de manera que el peatén pueda disfrutar del mismo de
una forma mas que visual.

Para ello se generan diferentes zonas jerarquiza-
das hasta llegar a las vifias y se disponen elementos para
su disfrute como zonas de bancos, arboles, pavimentos de
madera...

PERFIL VARIABLE

La Portera presenta una skyline muy variable con
alturas dispares, y viviendas no alineadas entre si y diferen-
tes tipologias.

Un elemento comun es el patio en las casas, ele-
mento que se extrapola al proyecto, y los muros que forman
todos esos espacios, tanto libres como privados.

GEOMETRIA DEL PAISAJE

Se ha estudiado la forma del mismo que ha servido
para la ideacion del proyecto.

En él se encuentran una serie de aterrazamientos
realizados con muretes de piedra, este concepto se extrae
del paisaje para la realizacion del proyecto buscando una
mejor integracion del mismo en la zona.

PREEXISTENCIA

La cooperativa la union forma parte del proyecto.
Actualmente se encuentra desvinculada del mismo'y el pro-
yecto tratara de resolver este tema mediante un espacio
libre urbano.

Se elimina el Ultimo afiadido de la bodega realizado
con cerchas metdlicas y se conservan los dos volimenes
mas antiguos. Se eliminan los depdsitos exteriores de ace-
ro por su gran impacto visual manteniéndose sélo el que se
encuentra al Sur-Este como sala de exposiciones y mirador.

La bodega reduce su capacidad de produccion
para aumentar la calidad de la misma. Incorpora sala de
crianza, almacenes, laboratorio, sala de catas, tienda...

RELACION CON EL PAISAJE

Actualmente en la Portera se establece una rela-
cion unicamente visual con el paisaje. El final de los rama-
les secundarios del pueblo es el propio paisaje, pero estos
finales no estan tratados y no invitan a quedarse para parti-
cipar del paisaje, excepto en algun caso.

Por ello el proyecto tratara de hacer de nexo entre
el pueblo y el paisaje y fomentar esa relacion entre ambos.
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_CLIMATOLOGIA

TEMPERATURAS

El municipio de Requena se encuentra incluido en el sector climatico central occidental, cuyos rasgos

caracteristicos son los siguientes:

1 Precipitaciones escasas en torno a 400- 450 mm.

2_Temperaturas invernales bastante rigurosas (en torno a los 5°C), y
veranos calurosos lo que implica cierta continentalidad.
3_Equilibrio entre las lluvias primaverales y otofiales.

4 Temperatura media de enero cercana a 6 °C.

5 Temperatura media de julio y agosto alrededor de 24 °C.

Dentro de estas caracteristicas climaticas generales se define el clima como

continental seco.

PRECIPITACIONES

VALORES MEDIOS MENSUALES DE PRECIPITACION (mm)
Enero 28 Julio 12
Febrero 31 Agosto 26
Marzo 30 Septiembre 38
Abril 33 Octubre 51
Mayo 46 Noviembre 31
Junio 36 Diciembre 45

Fuente: Instituto Nacional de Meteorologia

La precipitaciéon media anual es 407 mm, siendo el mes mas lluvioso Octubre (51 mm) y el mas seco
Julio (12 mm). La distribucion de las precipitaciones a lo largo del afio es irregular, siéndolo también interanual-

VALORES MEDIOS MENSUALES (°C)
Temperat Temperat Temperat Temperatur Temperatur
ura ura ura Media a Maxima a Maxima
Minima Minima Media Absoluta

Absoluta Media
ENERO -14 1,3 6,2 11,2 21
FEBRERO -13,5 2 7,5 13 25,2
MARZO -8,5 3,3 9,7 16,1 29
ABRIL -2 5,6 11,9 18,3 32
MAYO 0,5 9 15,8 22,6 36
JUNIO 5,5 13 20,1 27,2 39,5
JULIO 9,5 15,9 23,7 31,6 41
AGOSTO 8 15,9 23,6 31,3 41,5
SEPTIEMBRE 3,5 13,2 20,4 27,5 40
OCTUBRE -2,5 9 15,1 21,1 32
NOVIEMBRE -b 4.6 9,8 15,1 29
DICIEMBRE -11,5 1,8 6,5 11,3 20,4

mente, alternando periodos de sequia con otros algo mas himedos.

Fuente: Instituto Nacional de Meteorologia

La temperatura media anual es de 13,9 °C, siendo julio el mes mas cdlido, y diciembre el mas frio. La
elevada amplitud térmica se explica por los rasgos de continentalidad de esta zona. Las temperaturas extremas
mas frias han llegado a alcanzar en ocasiones los 13 y 14 grados bajo cero, concretamente se pueden mencio-
nar dos fechas el 19 de febrero de 1963 y el 31 de enero de 1971 respectivamente, y estas altas te peraturas

fueron provocadas por la invasion de aire polar continental.
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Se observan en los meses de mayo y octubre los valores mas alto de precipitacién, asi como el resto
del afio los valores son practicamente constantes, salvo el periodo seco estival que comprende julio y agosto.
Por lo que respecta a los valores de temperatura la curva destaca por ser constante, aunque con temperaturas
bastante bajas, sobre todo en los meses correspondientes al principio y finales de afio. Los valores comienzan
a subir en el mes de junio para continuar durante los meses de julio y agosto.

En resumen, el clima de este municipio se caracteriza por la sequedad, con dos estaciones llu-
viosas en primavera y otofio, un corto verano y un largo invierno; fuertes oscilaciones térmicas entre la
estacion caliday la estacion friay entre el diay la noche; riesgos de heladas en la primavera y frecuen-
tes granizadas en verano.
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.1 EL LUGAR

_MATERIALIDAD DEL LUGAR

Resulta interesante catalogar aquellos elementos que predominan en el paisaje, y ver sus posibilidades
como “materiales de proyecto”, que nos ayudan a mejorar esa integracion entre la naturaleza y el artificio, entre
el proyecto y su entorno inmediato, respetando al maximo el medio y las reglas que lo componen.

De esta forma, al utilizar la vegetacién del lugar y los elementos que se han utilizado tradicionalmente
en él con éxito (como son los muros de los bancales en las zonas con un desnivel importante), conseguiremos
no poner en peligro las especies existentes y hacer que nuestro proyecto forme parte de la tierra del lugar.
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.1 EL LUGAR

_PREEXISTENCIAS

COOPERATIVA VALENCIANA AGRICOLA LA UNION

Bajo la alcaldia de Angel Martinez se ejecutan las obras en una amplia esplanada de las afueras del
pueblo, lugar ideal para una construccion de estas caracteristicas, que necesita un amplio espacio para las ma-
niobras de pesar y descarga de la uva. Emilio Querol seria el encargado de proyectar la cooperativa LA UNION
gue podemos contemplar hoy en dia.

Treinta y cuatro socios formaron parte de la primera etapa de la bodega, aunque el nUmero fue aumen-
tando hasta 63 ya en el primer afio de funionamiento. La primera recogida de uva data del afio 1960 y en aquel
momento se contaba con una capacidad para albergar unos 864.000 litros de vino.

Esta cooperativa forma parte en la actualidad de la Cooperativa de segundo grado COVINAS. Dedi-
cada a la crianza, envejecimiento y embotellado de vinos de gamas altas, para la cual cosa en La UNION, se
embotella en muy pocas ocasiones. Solo lo ha hecho tres veces, siempre con motivo de algin reconocimiento
especial o conmemoraciones como las Bodas de Plata en 1984, que se embotell6 vino rosado.

Alo largo de los afios la cooperativa ha sufrido diversas modificaciones, se han llevado a término cua-
tro ampliaciones con obras y tres con depdsitos de acero inoxidable, con lo que la capacidad actual llega
a los 4 millones quinientos mil, y en este momento hay unas 90 personas asociadas.

La uva que aportan sus asociados esta cultivada en PRODUCCION INTEGRADA, una innovadora téc-
nica que aporta un gran nivel de calidad y es altamente respetuosa con el medio ambiente. De esta forma todos
los caldos elaborados en LA UNION son vinos que siguen estas normas de elaboracion y salen al mercado bajo
la garantia de producto de calidad que aporta la PRODUCCION INTEGRADA.

La actual cooperativa es un edificio de los afios 60, que ha sufrido diversas remodelaciones, materiali-
zado en ladrillo cara-vista y enfoscado blanco con cubierta en diente de sierra.

Se trata de un volumen de planta rectangular y tres plantas de altura, estando la inferior enterrada en
el lado norte y casi a ras de suelo en el lado sur. Este hecho se debe al desnivel existente en esta zona, que
llega a ser de casi 4 metros. Las dos plantas inferiores estan destinadas casi por completo a la fermentacién y
mantenimiento del vino en grandes depésitos de hormigén, y la superior es una sala diafana conectada con la
inmediatamente inferior por dobles alturas.

El conjunto se completa con una zona de despalillado anexa, unos grandes bidones de acero inoxida-
ble en el exterior, y una caseta de control de pesaje.

El volumen inicial es una L compuesta por muros en ambas direcciones y losas de hormigon armado,
formando asi un entramado monolitico cubierto con una cubierta en forma de diente de sierra. Las siguientes
ampliaciones han ido afiadiendo volimenes alrededor de esta L primogénita, claramente distinguibles por las

diferentes cubiertas de estos elementos.
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ALZADOS ACTUALES
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.1 EL LUGAR

PUNTOS DE INTERES

A pesar de que la bodega en su exterior, se muestra con una arquitectura con poco interes debido a
las continuas ampliaciones que han convertido al edificio en una especie de collage, en su interior podemos
encontrar algunos aspectos que tienen un cierto atractivo y que por tanto seran tenidos en cuenta en la actua-
cion, intentando resaltar sus cualidades. Una seccion en la direccion transversal nos ayudara a entender los
espacios que seran objeto de proyecto, como veremos mas adelante.

ESPACIALIDAD VARIABLE

ILUMINACION MISTICA ACORDE CON LOS ESPACIOS

FACIL INCORPORACION DE LA PRODUCCION POR GRAVEDAD

ILUMINACION

La bodega va modificando en sus diferentes plantas, las dimensiones de los espacios, de forma que se crean
con una o dos alturas. Esta no es la Gnica dimension que varia, pues como podemos obervar a lo largo de la
seccion también es variable, dando lugar a espacios angostos o mas amplios.

La iluminacion natural ayuda a dotar a estos espacios de un tinte mistico que despierta diferentes sen-
saciones en el visitante. Por ejemplo, en las plantas superiores la iluminacion de orientacion Norte bafia las cu-
biertas inclinadas dotando al espacio de una mayor amplitud. Esta cubierta funciona como elemento unificador
del espacio y lailuminacion la dota de la importancia adecuada. En la planta inferior nos encontramos con “unas
calles” estrechas y casi oscuras, con un punto de luz al final, que nos indica que por alli puede estar ocurriendo
alguna cosa interesante.

MATERIALIDAD

Otro aspecto a tener en cuenta es la materializacién de los depésitos de hormigén para el vino, cubier-
tos con baldosas ceramicas color azul cielo. Tanto el propio material, como su color y formato (el cual no es
habitual que se fabrique hoy en dia), hacen que se trate de un elemento con cierto valor histérico dentro del
contexto en el que nos encontramos, y por lo tanto se convierte en un elemento caracteristico de la bodega, al
cual deberiamos prestar atnecion y conservar.

ADAPTABILIDAD A NUEVAS FORMAS DE PRODUCCION.

La propia distribucién de la bodega, nos permite introducir con facilidad el sistema de elaboracién de
vino por gravedad. Esto junto a la produccion integrada (ya implantada), la vendimia y la seleccion de la uva
manual nos permitiran obtener caldos de una altisima calidad.
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_ESTUDIO SOBRE MUROS DE MAMPOSTERIA ROMANQOS

OPUS SILICEUM

Formado por grandes bloques de piedra. Los blo-
gues se cortan con precision hasta obtener una yuxtaposi-
cién muy precisa y estable. En los bordes de las paredes y
en las aberturas de las puertas, los bloques son mas gran-
des y se disponen en horizontal para asegurar la estabili-
dad de los otros bloques de forma irregular.

Hay ejemplos de estos muros que van desde el si-
glo V al siglo Il ac.

OPUS CRATICIUM

Muro de bajo coste que constaba de una estruc-
tura reticular y una mezcla de lo que se disponia a mano
COmo guijarros y rocas.

OPUS QUADRATUM OPUS INCERTUM

Consiste en filas horizontales de bloques cortados Constituido por piezas de forma irregular y aleato-
en paralelepipedos. La ventaja de esta posicion en térmi- ' riasmente colocadas, sin labrar y con un ndcleo de opus
nos de estabilidad fue explotada para la construccion de caementicium. Utilizado desde el comienzo del segundo
cimientos hasta el uso de los opus caementicium. siglo antes de Cristo. Fue sustituido por el opus (quasi)

La necesidad de evitar el levantamiento de cargas reticulatum.
demasiado pesadas durante la construccién, resulté en
una disminucién progresiva del tamafio de los bloques en
la sucesion de filas horizontales.
OPUS ISODOMUM OPUS AFRICANUM

Esta construccién impide que halla un efecto
domind tras un movimiento sismico. Consiste en colocar
una serie de muros de piedra a una cierta distancia y entre
ellos hay adobe.

Denota una homegeneidad del tamafio y forma

de los paralelepipedos que componen el muro. Aunque
puede considerarse un tipo particular del opus quadratum
es Vitruvio quien le de la importancia y dignidad a esta
técnica.
Para evitar el posible efecto dominé en el proyecto se utili-
zaran una serie de cajas de hormigon repartidas entre los
muros de mamposteria arriostrando a los mismos a través
de las uniones con los forjados.

OPERAA SCACCHIERA
Son bloques de soporte que alternan con espa-
cios llenos de piedra de tamafio y calidad inferior. Estas
piedras se pueden colocar en seco o0 unidas con mortero.
Esta técnica, fue mas tarde sustituida por la intro-
duccion del mortero de cal.

LOS MUROS DE LA PORTERA

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2
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_LAS VINAS COMO TELON DE FONDO. _LA PORTERA DESDE EL CAMPO

Una de las caracterisiticas principales que dotan de un cierto caracter a La Portera, es su entorno y Es importante conocer el aspecto que presenta el pueblo en sus limites urbanos, y como se produce
las relaciones que se producen entre el pueblo y éste. Es importante destacar esos ejes transversales, donde la transicion entre éste y su entorno. También cabe considerar, debido a la importancia del paisaje en el que se
los edificios enmarcan las vifias como un telén de fondo estableciéndose una interesante relacién visual entre sitda, que el pueblo se puede entender tanto como observador del entorno, como observado por él, por lo que
el medio urbano y el rural. La intervencion se centra principalmente en la relacion del pueblo con el paisaje. se trata de un lugar de trabajo y paseo para sus habitantes y/o visitantes.
Actualmente las calles terminan en el paisaje de una manera muy brusca, siendo la relacion del pueblo con el Por esta razon, hay que tener muy en cuenta el skyline que La Portera ofrece hacia sus alrededores, de
paisaje meramente visual. El proyecto pretende que esta relacion sea mas intensa y palpable acercando las manera que nuestra intervencion se inserte de una manera natural, sin distorsionarlo en la medida de lo posible,
vifias al pueblo y el pueblo a las vifias. potenciando las cualidades que nos ofrece.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA DESCRIPTIVA 1.2 LA CULTURA DEL VINO

_HISTORIA DEL VINO

La palabra vino proviene de la palabra latina vinium y ésta a su vez dee la griega oivog. Se cree que su
radical esta proximo a la palabra “amor”.
Los vestigios vinicolas mas antiguos que se han encontrado datan dehace 5400 afios. Las vifias crecian silves-
tres y de estas surgieron los primeros vinos, ya que la bebida fermentaba sola si era depositada en un mismo
recipiente. Si hacia calor podia fermentar en horas, si no, en dias.

El vino acompafia al ser hmano desde hace varios milenios aunque el origen exacto se desconoce, se
puede admitir que debe estar en algin lugar alrededor del mediterraneo (Persia, Egipto, Grecia, Chipre).

Fueron los romanos quienes extendieron el cultivo de la vid y la elaboracién de vino mas alla del mare
nostrum.

Se fue promocionando el desarrollo de nuevas variedades de uva y nuevas técnicas de cultivo y de este
modo aparecieron los toneles para la reserva y transporte vino, ademas de las botellas.

Més adelante fueron los eclesiasticos quienes se dedicaron a su produccién, debido al aumento del
consumo en los actos religiosos. Para preservar al mismo de hurots lo pusieron bajo tierra, descubriendo asi la
mejora que esto suponia en la calidad del vino.

Con el paso de los siglos, el arte de elaborar vino se fue extendiendo a Francia, Alemania, Espafia, y
parte de Gran Bretana. La apreciacion del vino en Europa se afianzé en la Edad Media.

CULTURA DEL VINO

Se trata ya de un simbolo duradero de la vida Europea. El papel del vino ha ido evolucionando a lo largo
del tiempo, cambiando desde una importante fuente nutritiva hasta en complemento cultural de las comidas.

El vino ha sido un factor importante de distincion para las culturas del mediterraneo. A lo largo de la his-
toria ha estado muy bien considerado por la alta sociedad, siendo testigo de cualquier acontecimiento histérico.

El arte de la viticultura ha ido evolucionando pero lo que no ha cambiado ha sido la tradicién de presen-
tar el vino y de comunicar sobre él mismo, centrdndose en los origenes, herencia y la vinicultura.

VARIEDAD DE LA UVA DEL LUGAR

GARNACHA

TEMPRANILLO

Es una cepa muy austera,
resistente a las inclemencias
climaticas y a las plagas, y
muy productiva. El grano es
mediano, redondo y con mu-
cho zumo

Es una variedad tardia, muy
vigorosa Yy productiva. Se
adapta bien a suelos areno-
S0s 0 con piedras y a los lige-
ramente acidos.

Es una variedad de uva tinta
cultivada extensamente para
producir vinos tintos con cuer-
po. Se considera autdéctona
de la Rioja.

_LA CATA

El medio méas adecuado para distinguir unos vinos de otros y reconocer sus componentes es el uso de los sen-
tidos. Un buen endlogo debe reconocer y practicar el analisis sensorial.

_Degustacion: Apreciar por el gusto y el sabor las cualidades de un alimento.

_Degustacion Detallada: Analisis sensorial. Conjunto de métodos y técnicas que permiten percibir, identificar y
apreciar, a través de nuestros sentidos.

Fases del analisis sensorial:

1. Fase visual
la vista es muy importante. Se trata del sentido de entrada. Permite prejuzgar cosas que de
otra forma podrian ser confusas. Esta fase consiste en un examen de cantidades como la v
viscosidad, fluidez, color, efervescencia.

2. Fase olfativa
Se nos permite definir caracteristicas de un buen vino. Pueden ser olores (via nasal) o
aromas (via retronasal). El movimiento del vino en la copa permite que este desprenda olor o
aroma, donde también influye la forma de la propia copa.

3. Fase gustativa
Aqui podemos distinguir los estimulos que percibimos entre tactiles y térmicos. El vino debe
tocar todas las partes sensibles de la boca.

4. Fase “post-operativa”
Después de la expulsion del vino se perciben cortas sensaciones.

Por tanto la cata de vinos consiste en un “recorrido sensorial” que nos permite analizar, percibir, apre-
ciar y disfrutar de un buen vino.

Para concluir, nuestro edificios deberan de ser capaces de aprovechar y potenciar este “recorrido
sensorial” que tan ligado estd a la cultura del vino para sacar el maximo rendimiento al entorno en el cual nos
asentamos. El uso de diferentes texturas, grados de iluminacion, vistas controladas, el control de las dimen-
siones, el espacio, la entrada de aire natural a los edificios impregnandolos del aroma de las vifias, pueden
ser herramientas que nos ayuden a estimular los sentidos del visitante, y por tanto, le permitan entender y
apreciar de una mejor forma el entorno que lo rodea.
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.2 LA CULTURA DEL VINO

_PROCESO DE PRODUCCION
RECEPCION

DESPALILLADO
Y ESTRUJADDO - FS6ARALO

MOSTO Y PASTA

FERMENTACIAN Y

MACERACIAN —rRaaTa — -  PRENSADO
[ ORUJO
viNGQ
FERMENTACIAN N
MALDO LABTI CA 1 VINO BE PRENSA
TRASIEEOS
CLARIFICACIAON

FILTRACIAN : 5 FHBQITELLABO

CRIANZA EN MADERA

-

TRASIEGOS
EMBOTELLADO ' ENVEJECIMIENTO
) EN BOTELLA
j;MERBADij
VENDIMIA TRANSPORTE RECEPCION
e T T e I H o

VENDIMIA

Una vez la uva alcanza la madurez deseada se realiza la recogida, normalmente esto ocurre entre
septiembre y octubre. Dependera del momento en que la relacion entre los zalcares y acidos alcanzan el valor
optimo para el tipo de vino que se desea producir.

TRANSPORTE

Debe realizarse con el mayor cuidado posible para evitar que el grano de la uva sufra presiones exce-
sivas y se rompa, provocando una fermentacion temprana.

RECEPCION DE LA UVA

En el proyecto se sitUa en la parte mas alta para un transporte por gravedad. Pasara la uva a través de
la bascula y control de calidad de la uva. Se procede al despalillado y transporte a depésitos.

BODEGA DE FERMENTACION

Espacio que alberga envases con camisas y tubos refrigerantes para el control de la temperatura de
fermentacion. Sus condiciones térmicas no inciden en las caracterisitcas del vino, augnue es importante regu-
lar la temperatura y la ventilacion debido a la produccion de gas carbonico durante la fermentacion.
Se encuentra anexa a la zona de recepcion de la uva. Existen dos niveles de trabajo: el inferior con los basa-
mentos de los depdsitos, y el superior, con las pasarelas colgantes.

BODEGA DE CRIANZA
Espacio estatico y oscuro, donde se transmite al vino las raices de una zona geografica por medio de
su arquitectura. En el transcurso de la crianza el vino mejora sus condiciones organolépticas, perfilando sus

matices hasta redondearse y producir sensaciones gratas. La crianza provoca la evolucioén del vino, modifican-
do: el color, el aroma, el sabor.

EMBOTELLADO

Necesidad de un gran caudal de agua. Las botellas son lavadas y esterilizadas. Espacio para guardar
afladas y ver la evolucion histérica de la bodega.Las botellas se almacenan en un lugar que permanecera a
temperatura constante y siempre fresca, impidiendo que sufran vibraciones, manteniéndolas protegidas de la
luz y el exceso de humedad.Etiquetado de la botella.

EXPEDICION

Empaquetado de las botellas en cajas con separadores, con una capacidad de 12 botellas. En el pro-
yecto se encuentra junto a una oficina de expedicion.Aqui se procede a embalar todas las cajas y los jaulones
seran aproximadamente de 500 botellas. Las botellas se almacenan a temperatura constante y siempre fresca,
impidiendo vibraciones, manteniéndolas protegidas de la luz y el exceso de humedad.

EMBOTELLADO EXPEDICION

5
i
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.3 LA IDEA

_DESARROLLO DEL CONCEPTO

La Portera esta formada por muros. Tanto en el paisaje del pueblo como en las propias casas aparecen
estos elementos que dan forma al lugar. La arquitectura la forman los muros, que dispuestos de determinadas
formas y relacionados de otras, dan lugar a espacios habitables. Estos elementos también generan una serie
de lugares como patios que hacen las veces de filtros, estableciendo zonas de diferentes grados de intimidad.

En el paisaje también encontramos estos elementos. Su funcion es la de contener el terreno para la
obtencién de superficies mas facilmente cultivables.

Siendo este el analsis en esencia del lugar, se recoge como idea principal el muro como elemento
constructor y generador de espacios.

En primer lugar se sitan los muros continuando con los ya existententes del pueblo, con una direccio-
nalidad clara, hacia el paisaje. A continuacién se establecen los elementos de cierre, perpendiculares a ellos,
como vidrios y pequefios muretes, que dividiran en escalas mas pequefias el espacio, generando el espacio
habitable en si. Por ultimo se establecen los cerramientos finales que son los que generan los filtros y los dife-
rentes grados de privacidad, como zonas libres, patios publicos o privados...

Se pretende crear con estos elementos un borde roto y dinamico que se relacione con el paisaje, de
manera que el pueblo pueda disfrutar del mismo. Se pretende acercar el pueblo al paisaje y y éste a La Portera
y que las vifias pasen a formar parte del mismo. Que la relacion y experiencia Pueblo-Paisaje no sea meramen-
te visual.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS

CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA DESCRIPTIVA 1.4 EL PROGRAMA

_PROGRAMA

BODEGA
Espacios sociales /recreativos.
Acceso
Sala de Catas
Tienda
Sala de exposiciones
Almacén
Espacios productivos.
Caseta de pesaje
Seleccién de la uva
Depésitos
Envejecimiento en barricas
Envejecimiento en botellas
Espacios anexos a la produccion.
Laboratorio
Almacén
Embotellado
Almacén de botellas

SPA
Hall entrada
Area personal
Vestuarios
Salas masaje
Templarium
Caldearium
Frigidarium
Sauna
Piscina y patio exterior
Instalaciones

RESTAURANTE
Hall entrada
Cafeteria
Comedor
Servicios (cocina, bafios...)

HOTEL
Recepcion/Area personal/almacén
Habitaciones
Instalaciones

1.541 m?
24 m?
70 m?
30 m?
50 m?
10 m?

1.112 m?
37 m?

127 m?
528 m?
318 m?
112 m?
245 m?
74 m?
120 m?
17 m?
34 m?

675 m?
52 m?
33 m?
67 m?
37 m?

190 m?

100 m?
70 m?
26 m?

265 m2

100 m?

560 m?

70 m?
100 m?
200 m?
190m?

550 m?
134 m?
34 m2x10
84 m?
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.4 EL PROGRAMA

_ZONIFICACION Y RECORRIDOS
BODEGA

. ~Situacion:

La bodega se sitia al Sur del pueblo, donde
actualmente se encuentra la cooperativa La Union.

La nueva bodega trata de aprovechar los as-
pectos mas positivos de la actual construcciéon y deshe-
char los mas negativos.

El edificio se conecta al pueblo mediante una
zona publica organizada en dos alturas debido a su
gran desnivel, y como elemento organizador aparece el
muro en sus multiples variables morfoldgicas, las pér-
golas, vegetacion, pavimentos etc.

Al edificio actual se le afaden varias funcio-
nalidades requeridas en el proyecto como una sala de
catas, una tienda y una zona de interpetacion. Para
esta Ultima se reutiliza uno de los bidones exteriores,
haciendo las veces también de mirador.

Organizacioén:

En la planta primera encontramos la pasarela de control y ademas es donde se encuentran las bocas
de los depdsitos de fermentacion.

En la planta baja se encuentra la rececpion de la uva con el despalillado y la sala de fermentacion.

En la planta inferior se encuentran la salas de envejecimiento en barrica y en botella, el laboratorio y
sala de expediciones, almacenes y la sala de catas y tienda.

En la zona exterior anexa a la bodega se encuentra el bidon de acero exterior que se le dara el nuevo
uso de sala de exposiciones y mirador.

Recorridos:

Existen tres recorridos que van de la mano. El de la uva/vino, el del trabajador y el del visitante. El del
visitante serd paralelo al de la uva, de manera que se pueda observar mejor todo el proceso. El del trabajdor
sera paralelo al de la uva para un mejor control de la produccion.

La uva es recibida en el patio de despalillado, a continuacion se sube mediante elevador para su prime-
ra fermentacion. A continuacién el vino pasa al nivel inferio a la sala de envejecimiento en barricas y botellas.
Es posible que el vino deba permanecer largo tiempo almacenado en palés hasta que éste sea expedido. Por
ultimo pasara por la sala de control de expedicion.

El trabajador puede acceder por la zona de despalillado o por una entrada alternativa. La zona inferior
donde se encuentra el laboratorio, almacenes, embotelladora y control de expeidicién es de uso exclusivo para
el trabajador, separando asi en dos zonas la planta segun la funcién que se realiza en cada una.

El visitante accedera por la zona del despalillado y seguira el mismo recorrido que el vino en la visita.

Las visules se encuentran controladas en todo momento, en la sala de catas es posible contemplar las
vifias y las barricas al mismo tiempo mientras se degusta el vino.

1_ Despalillado

2_ Sala de fermentacion

3_ Comunicacion vertical

4 _Envejecimiento en barrica
5_ Envejecimiento en botella
6_ Sala de catas

7_Tienda

8 Salida

9 Sala de exposiciones y mirador
10_ Acceso personal

11 Bocas llenado depositos
12_ Aseos

13 Almacenes

14 Embotelladora

15 Palets salida botellas

17_ Salida vino

Recorrido publico

Recorrido privado
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MEMORIA DESCRIPTIVA 1.4 EL PROGRAMA

SPA - e
El spa se sitlla completando el borde Este del gp 1
pueblo. CoEHO
3 'f”Su ubicacién permite una relacion entre el actual centro %@ D
deportivo del pueblo (campo de baloncesto y pista de ERE J\‘\ P
tenis). ;---5-------: l:’\; g = |
El spa se sitta conectando al pueblo con el pai- E E E \5 i "}E .
saje. Su zona exterior participa completamente de las - E E / E‘i,/ \(7
vifias, introduciéndose éstas en él y viceversa, siendo %E E 3 /4 K //\ /
posible disfrutar de un bafio y practicamente tocar las EE E £y §< LAY {\ %
vifias con la mano. EE Z AT RS, (L &
b vt i -y
e El acceso se produce desde la calle, a través %é E | ‘::E
del recorrido de conexién entre piezas. Existiran dos re- B f E ' j?ﬂ_
_ corridos, uno publico y otro privado. : % E E |
Ambos comparten pasillo de acceso, y el privado con- ZEN j
tinda hasta las salas de masajes hasta llegar a las ins- : = E ;
talaciones a través de un pasillo de accesos privado. ! 5 E : | %
En determinados puntos es necesario establecer una _— %g E H
relacion entre ambos recorridos, como en las salas de g SHEE : iEj
masajes, donde hay un acceso desde un pasillo privado % ; g E E %
y otro desde una zona de visitantes. z i ogi ol %
?:-jl ..... e =& _
= ] H £ = =
En el recorrido de visitantes se establece una separacion entre pies hUmedos y pies secos, de manera g % | E :l‘é | ; L
que sea necesario atravesar los vestuarios para acceder a la zona de pisicinas (a excepcion de personal de % —_——1 g":'"(, " : B g
servicio). 1 ;| ; _ : N
Una vez se atraviesan los vestuarios, se encuentra la piscina templada central. También existen tres - il | ; %
piscinas de contrastes de temperatura y una pisicna interior-exterior de agua cdlida, que permite disfrutar de un A E i
bafio en el exterior en épocas de frio. % ; E E ﬁ
5 il = : &
También se contempla una utilizaciéon del mismo como de piscina de verano, que esta situada en el 2 U@J@ ;; E g
patio exterior, en contacto con las vifias. i g
Los muros como en el resto del proyecto, conforman el edificio, asi dos muros paralelos generan unas i N gy & ‘ =
duchas o un banco. j e I %
El spa bebe del paisaje y se procura que desde cualquier punto se pueda disfrutar de él, por ello existen gran- i = X x x Eq
des ventanales aque miran a las vifias. P % x X X s ==
X X X X X :
1_Acceso 10_ Duchas % x . x x ] E
2_ Recepcion 11_ Duchas exteriores = 2 K & & & \I il W X S E g
X X X X X X x B Recorrido ; E
3_ Vestuarios 12_ Patio exterior X x x x X X x 1 ’,Tf X [ ="
4 _Bafio turco 13 Pisicina caliente interior-exterior - ~ * * . 5 5 - : A
- - X X x x X X b4 X I d = ¢
5 _Sala masaje con barro 14 Piscina exterior X X x X X X X X X X X »~  Recorridofgrivado ﬁ)
. ., . X X X X X X X X X X X X X xE x X 3
6_ Salas de masaje 15 Recepcion z.privada . . . . . . x . . . o« o : 5 }
7_ Piscina templada 16_ Aseos privados < X > x 2 X x a X < * = X x s et (*'b/ x L
8 Duchas 17 _ Instalaciones interiores
9_Piscinas de conirastes 18 Tnstalaciones exteriores
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1.4 EL PROGRAMA

RESTAURANTE

El restaurante se encuentra completando el
borde este del pueblo. Se encuentra vinculado al hotel
y conecta el pueblo con el paisaje.

Como el resto del proyecto, esta formado por
muros y una caja de hormigdén que contiene las zonas
de servicio como la cocina, aseos y despensas. Ade-
mas, esta caja arriostra a los muros de piedra para evi-
tar un posible efecto domind. Estos muros se conectan

- .~ ala caja de hormigén mediante la cubierta y vigas rios-
tras.

La barra de la cafeteria estd conectada con la
cocina de manera que también se pueden servir platos
en la misma, asi se evita que se crucen el recorrido
publico y el privado.

El restaurante se amolda al terreno, de manera que hay zonas a distintas cotas de otras. Las diferentes
cotas se resuelven con tres escalones de 50cm. Existen rampas acordes a la normativa de accesibilidad.
Estos desniveles permiten una mejor contemplacion del paisaje.

El Gltimo tramo de comedor es exterior y se encuentra en contacto con las vifias.

Los forjados también se amoldan a los desniveles del terreno, existiendo tres cotas diferentes de forjados segin
en qué escalén nos encontremos. Entre ambos forjados se crea una apertura a través de la cual se ilumina el
restaurante, tanto la zona de comedor como la cocina, ya que la luz cenital es mas comoda para trabajar.

Consta de dos recorridos, uno del visitante y otro privado.
Los dos recorridos no se cruzan en ningdn momento.
El visitante accede al restaurante a través del recorrido principal de conexién entre las diferentes piezas del
proyecto. Existe una zona de espera y una cafeteria. También se puede acceder a la cafeteria desde fuera.

Los trabajadores acceden por un acceso privado. Disponen de vestuario con aseos y una salida al patio exterior
gue se encuentra en contacto con las vifias para momentos de descanso.

El recorrido del camarero es independiente al de la cocina, de manera que no se interrumpan, y existen dos
zonas para el servicio, una de salida de platos y otra de llegada, para una mayor coordinacién y rapidez en el
trabajo.

n
i

1

;O
<5 g

u

wn

2_Zona de espera

3_ Cafeteria
4 Aseos

5 Comedor

6_ Comedor exterior
7_ Acceso trabajadores

8_ Entrada trabajadores

10_ Armarios

patos dﬂjf_rb
o 16 P
o i b dp
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1_Acceso 9_ Cuarto basuras

11_Aseosy vestuario trabajadores  Recorrido publico

12_ Despensa

13 Cocina

Recorrido privado

14_ Camaras frigorificas

15_Recepcion de platos e ' s

16_ Salida de platos
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HOTEL

El hotel se encuentra situado completando el

perfil Este del pueblo en la zona mas al Norte del mis-

mo. Esto es debido a que es la zona mas tranquila y

v alejada de los puntos de alta concentracion como se-
% | rian la bodega y el bar del pueblo.

Se accede al mismo a través del recorrido co-
nector de las diferentes piezas del proyecto.

ir". C W e o La recepcién cuenta con una zona de almace-
-~ 5 I . . 7o
LR T~ 4 Y Sy naje para guardar equipajes, despacho, aseos, vestua-
) S rio para trabajadores y una pequefia zona con cafetera.

En la agrupacion de habitaciones se encuen-
tran dos piezas, una es la lavanderia y la otra una zona
de instalaciones que sirve a todo el complejo del hotel.

Se accede a las habitaciones a través de un
pequefio patio de entrada.

La habitacion cuenta con dos zonas diferenciadas y un bafio. Esta vuelca a un patio privado exterior,
gue se encuentra conectado al pequefio patio con ducha exterior..

La ducha interior se conecta a una ducha exterior que se encuentra en un pequefio patio. Este patio se conecta
al mayor mediante una abertura, de éste modo se consigue una mayor intimidad. Este sistema permite utilizar
la ducha exterior y el patio exterior al mismo tiempo sin conflictos de privacidad.

La zona humeda esta contenida en una caja de hormigon (muro grande) que también arriostra a los muros de
piedra que separan las habitaciones. _ _ o
Este gran muro, contiene los bafios y patios de ducha exterior de dos habitaciones.

La celosia que cierra el patio exterior ofrece la posibilidad de abrirse segun el grado de privacidad que se desee
para una mejor contemplacion del paisaje. De esta forma la habitacion crece hasta el horizonte. Entre el paisaje
y el patio se encuentra una pequefa tarima de uso publico para los huéspedes, permitiendo una mayor relacion
con el paisaje y con las vifias, siendo también un punto de encuentro en el que poder pasear o realizar cenas.

La iluminacion natural se introduce a través de los patios. También el bafio cuenta por lo tanto con iluminacién
natural al acceder ésta por el pequefio patio de la ducha exterior.

La orientacién de las habitaciones siegue la morfologia del terreno y la direccion natural del pueblo. Es
perfecta para este clima, ya que permite aprovechar al maximo la radiacion solar.

1_Acceso

2_Almacén

3_Aseos y vestuarios personal
4 Despacho

5_Zona de café

6_ Lavanderia

7_ Instalaciones

8_ Habitacion

11_ Patio exterior

E=mnen

Recorrido publico

Recorrido privado

10_ Patio intimo exterior

12_ Patio exterior entrada

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS

CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA DESCRIPTIVA 1.5 REFERENTES
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- Pavellons les Cols. RCR arquitectes. - Piscinas en Palmeira. Alvaro Siza.

- Mies Van der Rohe. Casas Patio

P

- Richard Neutra. Casa Kaufmann - Casas Patio en Matosinhos. Eduardo Souto de Moura.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA GRAFICA 2.3 BODEGA
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E: 1/250
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Planta Spa
E: 1/250
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_LA ESTRUCTURA

Caviti®

C-70
. = S
2.1. Explanaciones TR
Descripcién Tipo geneérico y uso:
. .y . . . Sistema de piezas plasticas para la formacion de
Ejecucion de desmontes y terraplenes para obtener en el terreno una superficie regular definida por los ousiadbs Rertlidos. o | onstaiccion o Suslis

- . H : H elevados en general y en sustitucion de forjados
planos donde habra de realizarse otras excavaciones en fase posterior, asentarse obras o simplemente para p sl a el
formar una explanada.

Comprende ademas los trabajos previos de limpieza y desbroce del terreno y la retirada de la tierra

vegetal
Dimensi Con: de h 6n Superficie de
Taludes o ) o _ P Cempae  Sbefde  Aumiow  Aumieior (ZUUTRISITE,  Seisce L
La excavacion de los taludes se realizara adecuadamente para no danar su superficie final, evitar la (mm) ') (o /pitar)
., . . . . . C-5 580 x 400 0,232 50 20 45 50 259
descompresion prematura o excesiva de su pie e impedir cualquier otra causa que pueda comprometer la -
c-10 780 x 580 0,452 100 73 10,5 64 26,5
estabilidad de la excavacion final. Si se tienen que ejecutar zanjas en el pie del talud, se excavaran de forma o5 750 x 500 0375 150 95 30 462 267
que el terreno afectado no pierda resistencia debido a la deformacién de las paredes de la zanja o a un drenaje oy 20500 8578 2 113 92 il 58
d f t d , t L . t d , C-25 750 x 500 0,375 250 190 40 380 2,67
e_ec UOSO_ e esta. _a Zf:?nja-. S€ mantendra . . C-30 750 x 500 0,375 300 240 43 342 2,67
abierta el tiempo minimo indispensable, y el material del relleno se compactara cuidadosamente. o35 750 x 500 0375 350 290 a9 306 267
Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para la proteccion superficial del talud, tales como il LB il s c = =1 B
| t . rf . I t . t t d d t d h t b . I P d t C-45 750 x 580 0,435 450 400 68 355 2,30
plantaciones superficiales, revestimiento, cunetas de guarda, etc., dichos trabajos se realizaran inmediatamen- e S i o o = o P
te después de la excavacion del talud. No se acumulara el terreno de excavacion, ni otros materiales junto a G55 750 x 580 0438 550 500 78 278 2,30
bordes de coronacién de taludes, salvo autorizacion expresa. i 250x500 0875 fo #0 £ 85 07
C-65 750 x 500 0,375 650 600 97 316 2,67
C-70 750 x 500 0,375 700 650 102 278 2,67
2.2. Cimentaci 6 n Tabla 1: Caracteristicas principales de las piezas Caviti®

Se plantea una cimentacion superficial a base de zapatas corridas de hormigén armado sobre las que
se asentaran los muros de piedra.
La gran rigidez del muro en su direccion principal hace que la profundidad de la zapata no sea excesiva.

ESPECIFICACIONES
Hormigén de limpieza H10
Hormigén armado HA-30/B/20/11a
Acero para armaduras barras corrugadas B-500S
Cemento CEM | 52.5R
Tamafio maximo del arido 20

La cota de excavacion sera unica para facilitar la construccion. Asi sobre la explanada de dispondran
10cm de Hormigén de Limpieza. Sobre éste, las zapatas y Cavitis que actian como encofrado perdido para la
solera. Se dispone una solera en su base para evitar movimientos difernciales entre los Cavitis.

El sistema Caviti consta de elementos prefabricados de PP reciclado que se ensamblan entre si de
forma rapida y sencilla, formando un encofrado continuo con apoyos.

En la union de cuatro modulos se forma un pilar cuya base de apoyo es hermética para evitar humeda-
des por capilaridad.

El conjunto, una vez rellenado de hormigon los senos y pilares, se complementa con una losa armada
con malla electrosoldada de espesor variable en funcién de las cargas que vaya a soportar.
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Figura 4: Soiucion del perimetro con zuncho perimetral.
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Encofrado Caviti” mod. C-15a C-70
Harmigén HA-25 Wimm’

Mallazo B-500T ME 15x15x06

Capa de compresian

Altura del modulo Caviti®

Hormigén de limpieza HM-20 N/mm*
Terrena

Elemento existente de obra.
Poliestirens expandidode 3a 5 cm
Armadura de montaje

. Tape perimetral

Tabiqua de obra para soportar la pleza Caviti® cortada

Encofrado Caviti* mod. C-15 a C-70
Hormigon HA-25 N/mm’”

Mallazo B-500T ME 15x15xeb6

Capa de compresion

Altura del modulo Caviti®

Hormigon de limpieza HM-20 N/mm®
Terreno

o R B R

Poliestireno expandido de 3 a 5 cm

Definicidon material del proyecto

MEMORIA CONSTRUCTIVA

Muros de contencion
Descripcion

Elementos de hormigdn en masa o armado para cimentacion en s6tanos o de contencion de tierras,
con o sin puntera y son o sin talén, encofrados a una o dos caras. Los muros de s6tano son aquellos que
estan sometidos al empuje del terreno y, en su situacion definitiva, a las cargas procedentes de forjados, y
en ocasiones a las de los soportes o muros de carga que nacen de su cuspide. Los forjados actian como
elementos de arriostramiento transversal.
Muros ménsula (zona ingreso)
En las zonas en las que el basamento de piedra esta encajado contra el terreno se contruye un muro de hor-
migén armado con encofrado perdido de piedra en su cara exterior. Este se sujeta con pasadores metéalicos
gue atraviesan el muro hasta el encofrado interior.
Especificidades
Hormigén de limpieza H10
Hormigdén armado HA-25/B/20/11a
acero para armaduras barras corrugadas B-500S
cemento CEM | 52.5R
tamafio maximo del arido 20

FORJADOS

Se utilzan forjados unidireccionales nervado de hormigon armado.

0,25 0,25
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_MUROS

Es el elemento organizador del proyecto. Actian como elementos estructurales, sosteniendo el peso de
los forjados y ademas generan espacios actuando también como tabiques interiores. Los muros actuan tanto
como de fachada y elemento de separacion de espacios, como de mobiliario urbano, como largos bancos que
se introducen en el paisaje.

Para la construccién de éstos se emplean piedras del lugar y mortero para una mayor cohesién del
msimo. Tienen un espesor de 60cm que y una altura que varia entre los 50cm y los 4m. Estas caracteristicas
morfologicas del muro evitan un posible efecto domino.

Otros muros estan construidos de hormigén armado. También son muros estructurales y estan vincu-
lados a las zonas de servicio, ya que se aprovechan en ocasiones para instalar un trasdosado y pasar instala-
ciones. En el muro se encuentran formando un muro mas grande, siendo el contenedor de las zonas himedas
y la zona por donde discurren todas las instalaciones.
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_CUBIERTAS
TIPO DE CUBIERTA:

La cubierta plana tradicional o convencional puedepresentar una serie de efectos perniciosos para
el sistemade impermeabilizacion ya que, al instalar la membrana de impermeabilizacién por encima del aisla-
miento,
gueda sometida a:

1 “choque” térmico, tanto diario como estacional / anual.

2_dafios mecanicos, en particular durante la obra.

3_degradacion por radiacién ultravioleta.

4 degradacion -también del aislamiento- por humedad atrapada bajo la impermeabilizacién, proceden-
te de lluvia durante la instalacion, de la propia humedad de los materiales de construccion, o de conde sacion
intersticial.

En la cubierta plana invertida, al “invertir’ las posiciones convencionales de impermeabilizacion y
aislamiento térmico, colocando el aislante sobre la impermeabilizacion, la durabilidad de cualquier impermeabi-
lizacion aumenta notablemente al suprimir del todo los efectos perjudiciales mencionados.

Ademas el aislamiento térmico de una cubierta invertida presenta varias ventajas:

1 puede ser instalado bajo cualquier condicién meteorolégica, lo que implica rapidez de ejecucion.

2_permite que la impermeabilizacion, situada por debajo,es decir, en la “cara caliente” del aislamiento,
cumpla también el papel de barrera de vapor.

3_requiere una minima incidencia de mano de obra gracias a la sencillez y rapidez de colocacién.

4 facilita el acceso a la impermeabilizacion en caso de reparacion y, en todo caso, reduce su manteni-
miento.

Por supuesto el concepto de cubierta invertida explicado depende absolutamente de un aislante tér-
mico con unaspropiedades excepcionales, no sélo térmicas, sino también mecanicas y de insensibilidad a la
humedad.

cubierta Cubierta convencional Cubierta invertida
onvencional . S50 o~ WA

4 cubierta
invertida

Fbr  Abr Jun Agt Oct Dic

REQUISITOS DEL AISLANTE TERMICO PARA UNA CUBIERTA INVERTIDA

A continuacion se refleja el dimensionado del aislamiento térmico de planchas ROOFMATE?, en cubier-
tas invertidas, en funcion de los valores Um limites, consignados en la opcién simplificada del CTE.

Zona Invernal Valores U _ limite [W/m?K] para cubiertas
B 045
0.41
D 0.38

En la siguientes tabla se muestran los correspondientes
espesores minimos para cada zona invernal:

Espesor (cm) de ROOFMATE*

Zona Invernal : . ;
para cubierta invertida

El municipio de Requena se encuentra incluido en el sector climatico central occidental y a una altura
de 692 metros sobre el nivel del mar, por lo que se considerara que se encuentra en la zona D. Segun este dato
el espesor de las placas de ROOFMATE seran de 80mm.

EFECTO DE LA LLUEVIAEN EL CALCULO TERMICO DE UNA CUBIERTA INVERTIDA.

Aungue la mayor parte del agua de lluvia se evacua porencima de las planchas ROOFMATE, se produ-
ce una escorrentia limitada a través de las juntas a media maderade las planchas, de modo que una pequefia
cantidad del agua de lluvia alcanza el nivel de la impermeabilizacion, bajo el aislamiento térmico, sustrayendo
asi calor del forjado.

Diversos Institutos independientes de la construccién en toda Europa han comprobado que la tempe-
ratura superficial interior del forjado soporte de una cubierta invertida, durante fuertes aguaceros, es inferior,
como maximo, en 1.5 °C respecto de la de una cubierta convencional. Esta diferencia de temperatura no influye
en las condiciones ambientales del interior del edificio ni produce efectos de condensacion.

o°c Cubierta convencional a°c Cubierts invertida
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Con todo esto, se utlizara una cubierta plana no transitable invertida de la casa Texsa con un espesor CARPINTERIAS
del aislante termico de 70mm. La proteccion del aislante térmico sera a base de grava de canto rodado (en -
espesor de 5 cm; granulometria 15-30 mm). CARPINTERIAS EXTERIORES

Los elementos practicables son ventanas de la casa comercial Vitrocsa. Se trata de un sistema con
unos marcos metalico muy finos, de manera que aumenta la superficie de vidrio y permite una permeabilidad
visual mucho mayor. Estos marcos son de aluminio anodizado de 25 micrones, menores de 2 cm. de ancho y
son la Unica evidencia de que se trata de un elemento practicable.

El valor de aislamiento térmico del vidrio utilizado por el propio sistema es Uv=2,7 W/m2K, y el del mar-
co es 2,9 W/m2K, seglin datos de la propia casa comercial.

Se utilizara el sistema de corredera en las habitaciones del hotel, en las cuales se pretende que desde
cualquier punto se puedan apreciar las visuales del exterior. Ademas, la posibilidad de salir al patio exterior
hace perfecto este sistema.

La estructura esta fabricada en una aleacion de aluminio con un perfil de poliamida reforzado
en su interior, para garantizar una utilizacion intuitiva.

El acabado para los perfiles esra anodizado natural.

Doble vidrio cristal 8mm templado + 10 + 8mm templado incoloro (Vitrocsa)

1 Soporte resistente y pendientes
2 Membrana impermeabilizante
3 Capa separadora

4 Aislamiento térmico

5 Capa separadora

6 Canto rodado

Cubierta constituida por: formacién de pendientes con hormigén celular de espesor medio 5 cm., con
terminacion endurecida; Membrana impermeabilizante monocapa NO ADHERIDA formada por lamina betun
plastomérico APP con doble armadura de film de polietileno (PE) tipo SUPER MORTERPLAS 4,8 kg. designa-
cion: LBM-48-PE+PE; capa separadora de polipropileno-polietileno con una resistencia a la perforacion de 525
N tipo TERRAM 500; Capa aislamiento térmico de poliestireno extruido de resistencia a la compresion de 3 kp/
cm2 y de espesor 60 mm ROOFMATE SL; Capa separadora de polipropileno-polietileno con una resistencia a
la perforacién de 1500 N tipo TERRAM 1000, listo para proceder al acabado.

INSTALACION

2 RS ST 2
'0.-’.202'*(3’ ST

LOW
J| THRESHOLD. -~

VERTICAL SECTION HORIZONTAL SECTION
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PUERTAS DE VIDRIO VITROCSA PIVOTING
Se emplearan este tipo de puertes para seperar la ducha interior de la exterior. Permite salir desde
ésta a la ducha exterior y al pequefio patio exterior.

LISTON MADERA EMBEBIDO MURO PIE-
DRA

CARPINTERIAS INTERIORES

Para las carpinterias interiores se utilizan unos marcos de aluminio pulido y brillante. Se instala tanto en los
tabiques de placas de yeso laminado como en muros de hormigén armado de 30 cm de espesor. El vidrio en
este caso es un vidrio simple de 6 mm de espesor, ya que no requiere otorgar aislamiento térmico.

CELOSIAS

CELOSIAS GRAVENT WOODCELEX DE MADERA PRACTICABLES

Marcos corrugables en horizontal. Estas celosias se
encuentran en el hotel. Es el cerramiento que se interpone en-
tre el patio de las habitaciones y el paisaje de vifias. Permiten
una gran privacidad cuando se encuentran cerradas y a su vez
permiten abrir la habitacion al paisaje, prolongando ésta hasta
donde abarca nuestro campo visual. Ademas permiten esta-
blecer el grado de privacidad desado ya que pueden quedar
abiertas s6lo unas pocas lamas evitando los extremos total-
mente abierto o completamente cerrado.

El sistema corrugable permite abrir o cerrar una celo-
sia corrugando “plegando” varios paneles hacia los laterales
del hueco, haciendo accesibles los huecos que protege. Su
principal caracteristica es que permite cubrir huecos mucho
mayores que el sistema corredero o practicable.

El ancho de cada hoja es de 600 mm de madera Nian-

i

[/

i

I

I

7

gon.

CELOSIAS DE MADERA DE MARCO FIJO

Proporcionan proteccién solar en puntos fijos donde la incidencia del sol es mas directa y consiguen al
mismo tiempo intimidad en el interior del edificio.

Sistema de lamas mdviles que permite un gran campo visual en el punto de maxima apertura de las
lamas.

MODO CREMALLERA

Adecuado para accionamiento a trav’'es de carpinteria fija mediante eje y manivela. Permite accionar uno o
dos cuerpos.

{

N ‘\g]
CARPINTERIA |

-

¢

180

minimo

Explosién mando cremallera.
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3.4_SISTEMAS DE ACONDICIONAMIENTO
PARTICIONES INTERIORES

Las compartimentaciones interiores normalmente son los propios muros generadores del proyecto los
gue las generan, pero en determinadas ocasiones como en la cocina del restaurante, o en los vestuarios del
spa, o0 en zonas donde es necesario un trasdosado para el paso de instalaciones se utilizaran placas de yeso
laminado de la marca Knauf y el muro técnico de Roca.

Se han escogido para la tabiqueria las placas de yeso laminado de la marca Knauf. Posee varias ven-
tajas frente a la tabiqueria convencional de ladrillo como son:

_Menor peso sobre la estructura principal.

_Rapidez y racionalizacion de los procesos constructivos.

_Construccion en seco.

_Posibilidad de modificacién de la distribuciéon durante la vida util del edificio.

Se trata de un sistema de compartimentacion interior constituido por una estructura ligera de perfiles de
chapa de acero galvanizada a la que se fija por tornilleria paneles de yeso laminado. Se utilizan unos perfiles en
forma de U llamados canales colocados horizontalmente en el suelo y en el techo, ente los cuales se encajan,
cada 60 cm. otros en vertical, los montantes. Finalmente, y tras incorporar el material aislante en su interior, las
placas de yeso laminado
se atornillan a los montantes, se sellan las juntas y se pinta.

En cuanto al cumplimiento de las exigencias de aislamiento acustico, estos tabiques funcionan de modo
aceptable, tal y como se espera de un sistema de doble hoja. No obstante, si se desea mejorar su aislamiento,
se puede actuar en varios sentidos, variando el niimero de tableros dispuestos en cada cara del tabique, con lo
que se modifica el espesor final, y por tanto la masa del mismo, o también se puede actuar en la camara entre
los tableros, incorporando materiales que sean acusticamente absorbentes.

Ademas, los montantes poseen unas perforaciones en su alma para el paso de instalaciones tales
como tuberias de agua o cables eléctricos. De esta manera, y dado que el proyecto no requiere instalaciones
de gran envergadura, no es necesario hacer uso de tabiques técnicos para el paso de instalaciones.

La versatilidad de este sistema de compartimentacion es tal que, modificando la disposicién de la es-
tructura interior, el nimero de tableros aplicados e introduciendo diferentes materiales en la camara, se pueden
obtener mejoras en los niveles de aislamiento acustico y térmico, en la capacidad de resistencia al fuego y en
la altura maxima alcanzable con los tableros.

En nuestro caso, se ha utilizado el tabique mas simple, el W111, con unos montantes de 90 mm para
poder alcanzar las aturas libres entre forjados, que llegan a ser de hasta 3,8 metros.

Para las zonas himedas como zonas de instalaciones, cocina y cafeteria, aseos y vestuarios se incor-
poran paneles Aquapanel, resistentes a la humedad.

TRASDOSADOS

Se utilizaran trasdosados en diferentes zonas del proyecto para permitir el paso de instalaciones. Se
adheriran a los muros de hormigén que forman parte del proyecto como en los aseos de las habitaciones del
hotel.

Se utilizara un trasdosado directo de panel de yeso laminado con maestra omega como perfil auxiliar.
Para este proyecto, y al no superar los 10 m de altura, utilizaremos el trasdosado directo W622E de la casa
comercial Knauf.

£
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TABIQUES TECNICOS

En las habitaciones y aseos del spa, restaurante y bodega se utilizaran tabiques técnicos para alber-
gar las derivaciones individuales de AF y ACS y la recogida de aguas residuales.

Las instalaciones discurren a través de una arqueta registrable por el suelo, hasta llegar al muro
técnico. En la zona de inodoro, éste muro sube hasta la altura del falso techo, asi, discurren por él las insta-
laciones y se reparten a lo largo de la habitacién, bajando a través de canalones embebidos en los muros de
piedra hasta las llaves de luz y enchufes.

David Chipperfiel disefia este concepto innovador para Roca.

Se trata de un sistema de facil montaje que recoje toda la instalacién en un muro.

_— N

MONTAR LOS MODULOS INFERIORES CON SU REVESTIMENTO CERAMICO.

RONTAR LOS BAOULOE oon SU RE! FIMERTO MONTAR LOS MODULOS INFERIORES CON SU REVESTIMENTO CERAMICD.

MONTAR LOS MODULOS INEERIORES CON SU REVESTIMIENTO CERAMCO. MONTAR LOS MODULOS NEERIORES COM SU REVESTIMIENTS CERAMICO.

MONTAR LOS MOEDULOS SUPERIORES.

MONTAR €L LAVAEOD, €L INODORD ¥ EL BIDE. CERRAR EL MURD CON TAFAS DE ALUMINIO.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS

CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA CONSTRUCTIVA 3.4 SISTACONDICIONAMIENTO

TECHOS
Se dispondra falso techo de placas de VIROC® blanco.

1 Comportamiento dimensional

Los paneles Viroc sufren pequefias variaciones dimensionales con la variacion de la humedad relativa
del aire. El coeficiente de variacion dimensional de Viroc es de 0.01% para una variacion de 1% de la humedad
relativa del aire.

Este comportamiento es debido a su composicién de madera. Las variaciones de la humedad relativa
del aire baja, originando el encogimiento del panel que se sobrepone a su dilatacion térmica. Simultaneamente
con el aumento de calor, a la estructura metéalica de soporte dilata, originando una deformacion compuesta por
la suma de los dos movimientos.

Es importante tener en cuenta este comportamiento en el montaje y la aplicacion del panel, de ahi es
fundamental usar una estructura que no condiciones su movimiento y respetar las distancias de fijacion y las
juntas entre paneles.

Exteriores - Remache VIROC:
8

Exteriores - Tornillo VIROC EMET D14 cabeza externa:
D145x48

. -

w_'-ﬂ-.ﬁ-'_-'l_.-_‘'_-‘.—___""""—~'—--—-.___E 1. Perfil en acero galvanizado

2. Pivot
3. Varilla roscada en acero roscado

2_Espesores
El espesor aconsejado para los paneles Viroc® a aplicar en falsos techos es de 10 mm en zonas inte-
riores secas y de 12mm en zonas exteriores o zonas interiores hiumedas como cuartos de bafio y cocinas.

3_Estructura de soporte

Los elementos de la estructura deben estar siempre orientados perpendicularmente a la mayor dimen-
sion del panel, con una distancia entre si conforme lo acordado en 7 y 10. La distancia entre elementos estruc-
turales dependera del espesor del panel pero nunca deben exceder los 500mm.
La estructura tendra que estar perfectamente alineada y los paneles no podran estar arqueados.

4_Elementos de fijaciéon
Exterior:

En aplicaciones exteriores solo deben ser utilizados tornillos con un tratamiento especial contra la co-
rrosion o de acero inoxidable. Pueden ser utilizados tornillos o remaches.
Interior:
En aplicaciones interiores donde la corrosion no es tan condicionante pueden ser utilizados tornillos o remaches
con una galvanizacion simple.
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Panel Viroc ®

Perfil Viroc TC en acero galvanizado
Pivot

Varilla roscada en acero roscado

5_Sistema de fijacion Tornilos o remachie
La fijacion de los paneles a la estructura puede ser realizada a través de tornillos o remaches. La loca-
lizacion de estos elementos debe ser siempre realizada en los ejes de los perfiles estructurales.
La distancia de los elementos de fijacién a los bordes o cantos
del panel es de 50 mm, conforme lo descrito en 9 - Distancia
de las fijaciones a los bordes.

aswpre

6_Tratamiento de las superficies

Cuando es aplicado en exteriores, VIROC® debe llevar un tratamiento de proteccion por la aplicacion
de una pintura o barniz. Antes de aplicar la pintura y barniz el panel tendra que estar limpio y exento de polvo y
aceites. VIROC® dispone de discos apropiados para la limpieza de los paneles. Los paneles de VIROC® Negro
traen una de las caras limpias de fabrica.
La aplicacion de la primera mano, sea ella de imprimacion o de acabado, tiene que ser realizada en todas las
caras y bordes del panel. Las restantes manos podran ser aplicadas solo en la cara visible de la placa.

INSTALACIONES VISTAS

Existiran en determinadas zonas del proyecto como en las habitaciones instalaciones vistas. Estas se-
ran los tubos que contendran el cable para conectar un interruptor o un enchufe que se encuentre en un muro
de piedra o de hormigén. El tubo de acero galvanizado descendera desde el falso techo hasta el conector o
enchufe en cuestion. De esta manera se evita embeber instalaciones en los muros, facilitando la localizacion
de una posible averia para su reparacion.

Los tubos pertenecen a la empresa Promelsa. Han sido disefiados para proteger cables eléctricos en
instalaciones industriales, comerciales y en general en todo tipo de instalaciones. Pueden instalarse embebidos
o0 a la vista, garantizando plenamente la exposicion de los mismos al medio ambiente.

Terminado interior: para evitar que los filos cortantes puedan romper o rasgar el aislamiento de los cables eléc-
tricos, los extremos de los tubos se desbarban interiormente y el cordon de soldadura es poco pronunciado y
libre de aristas cortantes.

Fabricados con aceros e insumos cuidadosamente selec-
cionados, aplicando procesos productivos de la mas alta tecnologia,
gue garantizan la calidad del tubo durante el tiempo de almacena-
miento, asi como también durante su vida (til.

Los tubos colmena cuentan con la certificacion ul para cada
uno de sus productos. se fabrican en instalaciones certificadas por
ISO 9001:2000 y cumplen con todos los requisitos técnicos exigidos
para las instalaciones eléctricas; garantizando de esta manera un
optimo servicio con productos de la mas alta calidad.
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MEMORIA CONSTRUCTIVA 3.4 SISTACONDICIONAMIENTO

SUELO RADIANTE

Se ha escogido un sistema integral de suelo radiante y refrigerante debido a las ventajas que ofrece al
incluir todo el acondicionamiento térmico en un Unico sistema. Se instalara una bomba de calor que caliente el
agua en invierno y la enfrie en verano.

La calefaccion por suelo radiante consiste basicamente en la emisién de calor por parte del agua que
circula por tubos embebidos en el suelo. De esta forma se consigue una gran superficie como elemento emisor
de calor. Por estos mismos tubos en las épocas cdlidas circulara agua que absorbera el exceso de calor del
local y proporcionara una agradable sensacion de frescor.

Componentes de la instalacion:

La instalacién se compone del generador, elementos necesarios para la distribucion del fluido y la re-
gulacién.
Los tubos transportan el agua a través de la instalacion y transmiten o captan el calor.

Entre los materiales plasticos empleados en canalizaciones el polibutileno (PB) es el termoplastico que
mejor se adapta al disefio y ejecucion de las instalaciones de suelo radiante gracias a su flexibilidad y compor-
tamiento a largo plazo. En comparacién con otros materiales plasticos el PB presenta un reducido médulo de
elasticidad que permite una mayor facilidad de instalacion del material asi como una menor dilatacion térmica
gue genera unas tensiones tan reducidas que son perfectamente absorbidas por el material.

La norma EN 1264, se recomienda el empleo de tubos con capa debarrera de oxigeno. De este modo
se reduce el aporte de oxigeno al agua, lo que protege de la corrosion a los componentes metdlicos de la ins-
talacion.

La distribucién es en espiral, ya que permite una mayor uniformidad en la distribucién del calor asi
como una mejor homogeneidad de temperaturas.
Los tubos se encuentran recubiertos por una capa de mortero de 30mm.

La existencia de una sonda de temperatura superficial, generalmente ubicada sobre la losa de mortero y bajo
el recubrimiento final del suelo, permite limitar la temperatura superficial tanto en periodo de calefaccion como
de

refrescamiento. El valor limite para la temperatura superficial se establece en 29°C en periodo de calefaccion y
en 19 °C en periodo de refrescamiento.

Temperatura del agua:

Cuando el suelo irradia calor, el agua se encuentra a una temperatura de unos 35-40°C. Si por el con-
trario, absorve calor, circulard a 15°C. En este Ultimo caso se debera controlar las condiciones higrométricas,
temperatura y humedad relativa ambiente, de forma que la temperatura superficial no descienda por debajo
de la temperatura de rocio y evitando de este modo la formacion de condensaciones. En estas condiciones la
temperatura minima del suelo queda condicionada por la temperatura de rocio.

La regulacion de temperatura ambiente permite diferenciar distintas zonas de temperatura, controlan-
do, desde termostatos ubicados en cada uno de los locales, la apertura o cierre de los circuitos en funcion de
la temperatura alcanzada.

1_Soporte

2 TEXSATERM 2B ALU

3_Cinta adhesiva TEXSATERM ADH
4 Suelo radiante

& 5_Mortero

~~ 6_Pavimento

VENTAJAS
La calefaccion por Suelo Radiante a baja temperatura, es el sistema de calefaccién que mas se apro-
xima al sistema IDEAL de calefaccion, tal y como se observa en la figura.

La sensacioén de “temperatura de confort”, que percibe el cuerpo humano, no es la que se puede medir
con un termoémetro (que medira la temperatura ambiente), sino la media aritmética entre la temperatura ambien-
te y la temperatura media de las superficies que rodean el cuerpo.

Esto nos permite asegurar que el cuerpo percibe una sensacion de CONFORT, con una temperatura
ambiente de 17-18°C, cuando serian necesarios 20-21°C para obtener el mismo confort con otros sistemas de
calefaccion (radiadores, aire caliente, etc.).

27m
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La disminucién de la temperatura ambiente lleva consigo un Ahorro de energia del 5% por cada grado,
lo que nos permite hablar de ahorros del 15% para instalaciones de calefaccion por suelo radiante frente a los
sistemas tradicionales, a igualdad de tiempo y temperatura de utilizacion.

_Al no recalentar el aire, practicamente no se modifica la humedad relativa.

_Por ser muy baja la diferencia entre la temperatura del suelo y el ambiente, el movimiento de aire por
conveccion es casi nulo, lo que facilita la no acumulacion de calor en las partes altas.

_La calefaccion por suelo radiante a baja temperatura, no en sucia las paredes ni ocupa espacio (como
los radiadores). No “estorba” para la decoracién de los locales.

_El suelo radiante actiia como un acumulador de calor, lo que nos permite consumir energia en horas
de bajo costo, (Tarifa nocturna), a la vez que podemos asegurar que teniendo el generador en funcionamiento
durante 6-8 horas, se dispone de calefaccion las 24 horas del dia. Una vez fuera de servicio el generador, la
temperatura de la placa de hormigén desciende entre 0,5 y 1°C por hora, segun el aislamiento del edificio.
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MEMORIA CONSTRUCTIVA 3:5 ACABADOS

_SISTEMAS DE ACABADOS

PAVIMENTOS
PAVIMENTO DE MADERA

Se utilizara pavimento de madera en el restaurante, para conseguir un acabado mas calido. Se utilizara
madera de Roble de color gris. El pavimento se sitla sobre el suelo radiante por lo que sera una madera apta y
resistente a los cambios de temperatura y volumen, ademas, esta madera presenta buena estabilidad de color
y dureza elevada, recomendables para zonas de mucho transito, ya que son garantia de durabilidad.

Los listones de madera de roble tendran un espesor total de 11 mm, con 3.5 mm de madera noble, un
ancho de 90 mm y un largo de 1,2 m con un acabado XPlus de aspecto satinado opaco.

TARIMA DE MADERA

En los porches de las habitaciones y patios del spa y restaurante se utiliza una tarima de madera de
Iroko, en piezas de 0,15x1,5x 0,0112 m.

La instalacién consistird en colocar viguetas de madera apoyadas sobre el terreno previamente com-
pactado. Este sistema, permite que el terreno drene el agua que se filtra a través de las juntas de la madera y
evita el peligro de acumulacién de agua bajo la misma con el consiguiente deterioro del pavimento.

Instalacion:

-Nivelar y compactar el terreno a la cota necesaria.

-Colocacioén de un geotextil sintético y sobre éste se dispondran las viguetas, separacion de 60 cm.
-Se dispone entre las viguetas una capa de 5 cm de grava.

-Fijacion de los rastreles de madera sobre las viguetas, dispuestos a una distancia de 40 cm.
-Fijacion de la tarima a los rastreles mediante el empleo de grapas plasticas.

-Aplicacién de tratamiento protector de barniz.

PAVIMENTOS DE PIEDRA NATURAL

En las zonas himedas como el Spa, cuartos de bafio y vestuarios se utilizara otro tipo de pavimento;
piedra natural de un color gris mas oscuro de Porcelanosa Grupo y L"Antic Colonial.

Para conseguir todavia un mejor acabado. L"Antic Colonial aplica un avanzado tratamiento a este
material natural para su proteccion. Bioprot es un novedoso trataimento tecnoldgico que se aplica a la piedra,
dotandola de unas propiedades antibacteriolégicas y proporcionando un revestimiento higiénico y seguro para
el hogar.

PAVIMENTO DE MICROCEMENTO

En la zona de la bodega se ha elegido un pavimento continuo de microcemento. También se utilizara
en las zonas de servicios y himedas, ya que presenta una alta resistencia mecanica y quimica.

El microcemento es un revestimiento de minimo espesor, ( de 2 a 3mm). Esta compuesto de cemen-
to, polimeros, fibras, aridos finos y pigmentos colorantes, que aporta claras ventajas sobre otros pavimentos
0 revestimientos. Su acabado presenta pafios continuos sin cortes con un aspecto marmoleado, semejante al
estuco veneciano pero mas natural, con aguas menos marcadas, y con alta resistencia mecanica (compresion,
flexién y abrasion) y quimica (impermeabilidad) lo que proporciona una gran versatilidad (suelos, muebles, ba-
fios, escaleras...) y mayor vida Util.

Su forma de aplicacién permite una gran rapidez de ejecucion del pavimento.

Las caracteristicas principales del microcemento son:

_no necesita juntas de dilatacion

_ni fisura, ni pulveriza

_la base es blanca

_la gama de colores es muy amplia

_Nno necesita maquinaria pesada para su aplicacion
_se aplica en suelos, paredes y techos

_se aplica en interiores y exteriores

_se aplica en zonas secas y humedas

Este pavimento se aplica con una llana metalica sobre cualquier tipo de base que este firme y plana, ya
que no es autonivelante. Sera aplicado por personal formado y cualificado para ello.

Para su aplicacién se comienza limpiando la base y aplicando un puente de unién que ofrecera mayor
adherencia al soporte. Se empieza con la colocacién de la primera capa con un microcemento grueso y se in-
cluye un mallatex de fibra para evitar posibles fisuras provenientes de la base. Dejamos secar la primera capa
y procedemos a lijar y aplicar una segunda. Este proceso lo realizamos varias veces hasta conseguir un tacto
suave con el microcemento. En condiciones climaticas normales, la separacion entre capa y capa es de un dia.
Es importante dejar secar tras la aplicacion de la ultima capa antes de sellar y dar la cera final.

Para zonas de agua, el microcemento se protege con selladores que dan tambien un tacto suave y fino.
Se deben establecer juntas cada 10 x 10 m para permitir dilataciones y cambios de volumen del pavi-
mento y de los elementos que lo sostienen.
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PAVIMENTOS PUBLICOS EXTERIORES

Para los pavimentos exteriores se emplearan materiales propios de la zona y que permitan un buen
drenaje del terreno en caso de precipitaciones. También se buscan materiales que no requieran un manteni-
miento elevado. Asi pues, se utilizaran pavimentos de cemento raspado, tierra compactada, gravas, y elemen-
tos naturales como la maderay las piedras.

En el proyecto se crean dos recorridos. El primero se encarga de la conexion de las piezas del proyec-
to, y es el mas publico de los dos. El otro recorrido se encarga de relacionar cada zona entre si y con el paisaje,
creando diferentes espacios para su disfrute. Esta zona es el dltimo trozo de pueblo hasta que aparecen las
vifias y se utilizara un pavimento de tarima de madera para exteriores.

Para el recorrido més publico que conecta las piezas y establece un recorrido se utilizara un pavimento
de cemento rayado.

Entre éste recorrido y la tarima de relacion con el paisaje existen una gradacion de espacios, formados
por diferentes plataformas a distintos niveles. Se trata de unos pequefos aterrazamientos que permiten la crea-
cién de diferentes espacios, la contemplacion del paisaje desde cada una de ellas y relacionan de una forma
gradual el pueblo con el paisaje.

Las diferentes plataformas que se crean en el proyecto estaran realizadas con tierra compactada.
El desnivel entre cada una es de 50cm y sera salvado mediante la colocacion de piedras, para dar una textura
gue contraste con la tierra del pavimento y evitar caidas. También pueden servir de banco, ademas de los que
se forman entre los muros de piedra o los propios muretes.

Se utilizaran también materiales como la grava, para determinadas zonas y en encuentros con los
muros de mamposteria. La grava permite una rapida evacuacion del agua evitando que se generen charcos y
evita que crezcan malas hivervas, manteniendo siempre asi un suelo limpioy s
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BARANDILLAS

BARANDILLAS DE ACERO CORTEN
Para las barandillas situadas en espacio publico se emplean chapas de acero corten. Se descarta el
uso de vidrio para éstas por su elevado coste de mantenimiento al requierir limpieza cada cierto tiempo.

Caracterisiticas:

En la oxidacion superficial del aceero corten crea una pelicula de 6xido impermeable al agua y al vapor
de agua que impide que la oxidacion del acero prosiga hacia el interior de la pieza. Esto se traduce en una ac-
cion protectora del 6xido superficial frente a la corrosién atmosférica, con lo que no es necesario aplicar ningun
otro tipo de proteccién al acero como la proteccién galvanica o el pintado. En ambientes agresivos el acero
corten se puede corroer a mayor velocidad (zonas costeras, areas industriales, etc.), por lo que seria necesario
aplicar un tratamiento anticorrosivo, con objeto de evitar dicha corrosién. Desde un punto de vista artistico, su
color caracteristico y sus cualidades quimicas son muy valoradas por los escultores y arquitectos. Presenta
gran versatilidad en la arquitectura.

Aplicacién e integracién paisajistica:

Se ha reflejado en diversos escritos sobre integracidon de edificaciones y equipamientos en contexto
rural (y también en el paisaje urbano) la conveniencia de que las ordenanzas y normativas homologuen ma-
teriales meteorizables o biocompatibles, es decir, que adquieran texturas y patinas variables en funcién de la
meteorologia y la edad de la obra.

La herrumbre y el verdin, de colores cambiantes segun la estacién del afio, pueden ir recubriendo un
tejado metalico, adecuadamente tratado, sin perturbar su mision de cobertura.
En efecto, el color del entorno natural esta en constante mutacion, y una via de adaptacion preferible al camu-
flaje (eleccién de un color intermedio o abigarrado que permanece invariable) es la flotacién cromatica y textural
que se consigue con las superficies meteorizables.

Esta es una caracteristica inherente a muchos de los materiales de la arquitectura popular (tapias y
tejados), pero es posible incorporarla voluntariamente en el disefio metallrgico o sintético de los nuevos mate-
riales.

El acero corten, asi como otros metales oxidados o tratados (el cardenillo por ejemplo), presentan condiciones
favorables para ello. Numerosas obras de arquitectura en diversos contextos han sacado partido de las poten-
cialidades expresivas e integradoras del acero corten.

La patina es un componente arquitecténico de intenso valor expresivo, que cabe codificar culturalmen-
te.

BARANDILLAS DE VIDRIO

Se emplearan las barandillas de la casa AGC, el modelo Balustra. Son barandillas de vidrio que si fijan
en su base al terreno. Permiten una permeabilidad visual completa, ya que son totalemente transparentes,
permitiendo esas visuales y relacién con el paisaje que tanto se pretenden con el proyecto.

Estas barandillas se emplearan en la zona exterior del spa.

_Barandilla o balaustrada de vidrio fijada «en pie» a la obra gruesa, es decir, empotradas en el
suelo o fijadas perpendicularmente a las losas o peldafios de la escalera sin postes ni estructura
portadora

_Sistema completo «listo para el uso», incluye los componentes de vidrio templado laminado y los
accesorios de fijacidn, no tienen que realizarse ensayos de validacion.

Romero Lavanda Espliego Tomillo
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MOBILIARIO

Se utilizan piezas con materiales del entorno, para favorecer una mejor integracién, ademas, muchas
de estas piezas estan generadas por el entorno en si, como los bancos generados por muretes de piedra.
Otras piezas seran de acero corten, material que encaja muy bien con los materiales utilizados en el proyecto
y con el aspecto visual de la zona.

BANCOS

Los bancos seran los propios muros de
piedra, que en determinadas zonas bajan de altu-
ra convirtiéndose en muretes pudiendo usarse de
bancos. Ademas, se utilizaran largos bancos de
madera que permitan una continuacion de la direc-
cionalidad de los muros y una buena integracion del
paisaje debido a su materialidad.
Se trata de ofrecer bancos lo suficientemente lar-
gos como para poder elegir el mejor punto en una
hora/dia determinado (si se requiere sombra, sol o
penumbra), y lo suficientemente anchos como para
permitir tanto sentarse como tumbarse en ellos.

PERGOLAS

Se realizaran con madera aunque varian su
geometria segln en la zona en la que se encuen-
tran, utilizando cafiizos y parras como cubricién su-
perior. Se pretende un aspecto muy rural para que
guede bien integrado en la zona.
Estos elementos proporcionan sombra, a la vez que
crean un espacio exterior con mayor privacidad.

JARDINERAS Y PAPELERAS

Seran fabricados con plancha de acero cor-
ten de la casa Pilotec. Se pueden suministrar con
0 sin z6calo para ser empotradas en el suelo. El
fondo estd fabricado en acero con recubrimiento
inoxidable para mayor durabilidad y evitar roturas o
taponamientos por éxido.

Acero corten: Toda la estructura esta tratada y so-
metida al ciclo de oxidacion por PILOTEC.

La papelera SPENCER-Q, de forma cua-
drada 395x395 mm, H 787 mm, esta realizada en
plancha de acero corten 20/10, incluida la tapa, con
orificio central 152x152 mm para la introduccion de

residuos

VEGETACION

Se empleara vegetacion autdctona para una mayor integracion de las mismas en el lugar y para evitar
un sobrecoste de posibles futuros mantenimientos de podas, riegos etc.

También se emplearan plantas aromaticas, muy bien adaptadas al clima de la zona, muy resistentes y
no requieren cuidados excesivos.
ARBOLES

Pinus Pinaster
_Familia: Pinaceae
_Nombre comun: Pino maritimo, pino negral, pino resinero
_Lugar de origen: Paises del Mediterraneo occidental y parte
atlantica de Francia y Portugal.
_Aspecto: Hasta 30 metros copa clara y porte irregular y des-
garbado.
_Corteza: Gruesa, marrén rojizo irregularmente agrietada.
_Hojas: Aciculas en grupos de dos, de 10-22cm de longitud y
2mm de grosor rigidas y punzantes.
_Frutos: Pifias.

_Cultivo y usos: Tiene importancia econémica por el aprove-
chamiento de su madera

Quercus llex

_Familia: Fagaceae

_Nombre comun: Encina, Carrasca
_Lugar de origen: Region Mediterranea.
_Aspecto: Alcanza los 10-15m de altura. Copa redondeada.
_Corteza: Resquebrajada de color gris oscuro.
_Hojas: Perennes simples, alternas.

_Frutos: Bellotas.

_Cultivo y usos: Indiferente en cuanto a suelos. Resistente a
la sequia. Agradable sombra.

PLANTAS AROMATICAS
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3:5 ACABADOS

MEMORIA CONSTRUCTIVA
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MEMORIA ESTRUCTURAIL 4.1 DATOS PREVIOS

4.1 DATOS PREVIOS

DESCRIPCION DEL SISTEMA ESTRUCTURAL

CIMENTACION

Zapatas corridas de Hormigén Armado

ELEMENTOS VERTICALES

Muros de Piedra

Muros de Hormigdén Armado

ELEMENTOS HORIZONTALES

Forjadoz de Losa Nervada

Hormig6n armado
HA-30/B/20/1la

B 500 S
h=0,6m

Mamposteria de piedra
h=0,6m

Hormigon armado
HA-30/B/20/1la

B 500 S
h=0,3m

Forjado unidireccional
HA-30/B/20/lla
B500 S

Bovedilla convencional 1,17 x 0,25 m

h=0,35m

wn
gl ‘ LOSA NERVADA

MURO DE PIEDRA

MURO DE HORMIGON ARMADO

0,3

0,3

MURO DE HORMIGON ARMADO

08

ZAPATA CORRIDA

ZAPATA CORRIDA

0.1

ZAPATA CORRIDA

+00m

NORMATIVA

La normativa de aplicacién para el presente proyecto es la siguiente:

- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

- DB-SE Seguridad Estructural

- DB-SE-AE Acciones en la Edificacion

- DB-SE-C Cimentaciones

- DB-SE-F Muros de Féabrica
- NCSE - 02 Normativa de Construccion Sismorresistente
- EHE - 08 Instruccion de hormigén estructural

RECUBRIMIENTO DE LAS ARMADURAS

De acuerdo con la vida util de los edificios, estimada en 50 afos, y a la clase de exposicion de los
elementos estructurales, se deben asegurar los siguientes recubrimientos nominales, segun indica
la normativa:

Cimentacion: 45 mm
Estructura: 35 mm

CUANTIAS MINIMAS

El proyecto esta compuesto mayoritariamente por muros. Si la capacidad mecanica necesaria obte-
nida a partir de los isovalores de los programas de célculo es inferior a la minima establecida, habra
gue atender a las cuantias minimas indicadas en la normativa.

Las cuantias geométricas minimas establecidas por la normativa para muros de hormigén armado,

con acero B 500 S son:

Armadura horizontal 3,2 %0 referida a la seccion total de hormigon
Armadura vertical 0,9 % referida a la seccion total de hormigén

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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MEMORIA ESTRUCTURAIL 4.1 DATOS PREVIOS

DESCRIPCION DEL SOLAR Y DATOS GENERALES

DATOS DEL TERRENO

Al no contar con un estudio geotécnico concreto, se adjunta la informacion proporcionada por el
taller de proyectos y por diversos estudios sobre las caracteristicas del suelo en la zona a intervenir.

Los datos necesarios para el calculo de la cimentacién son:

Tension admisible del terreno 0 =1,5 kG/cm?
Peso especifico del terreno y =17 kN/m?
Angulo de rozamiento del terreno ¢ =30°

CONSTRUCCION Y TERRENO

Los siguientes parametros vienen marcados por el CTE-DB-SE-C. Al tratarse de una construccién
con un numero de plantas inferior a 4, segun la Tabla 3.1 el tipo de construccion es C-1. Por otro
lado, el Tipo de Terreno segun los datos proporcionados es de tipo T-1, conforme a la tabla 3.2. Con
estos datos, segun la tabla 3.3 la distancia maxima entre puntos de reconocimiento es de 35 my la
profundidad orientativa es de 6 m.

MORFOLOGIA

Requena goza de una identidad geografica homogénea (esta asentada sobre una meseta de 45
kilbmetros de didmetro) y unos rasgos climaticos comunes. Comprende mas de 1800 kilometros cua-
drados, con una altitud media sobre el mar de 700 metros.

La zona donde se ubica el proyecto correspone a un depdsito cuaternario. Su litologia esta carac-
terizada por el predominio de limos (0,002 — 0,06 mm en la escala granulométrica).
INUNDABILIDAD DE LOS TERRENOS

Segun indica el Plan de Accion Territorial de caracter sectorial sobre prevencion del Riesgo de
Inundacién en la Comunidad Valenciana (PATRICOVA), el riesgo de inundacién del municipio de la
Portera es bajo.

ELECCION DE LA CIMENTACION

Conforme a las caracteristicas del terreno y a la tipologia estructural, se ha decidido emplear una
cimentacion corrida bajo muro.

En algunos casos se presentaran zapatas combinadas por su proximidad, o zapatas escalonadas
debido al desnivel del terreno.

DESNIVELES

Existe un desnivel desde la colina hacia los campos de vifiedos, en direccion NO-SE. Este desni-
vel se toma como parte del proyecto, creando aterrazamientos tanto en zonas interiores como exte-
riores, fomentando la diferenciacion de espacios con distintos niveles de privacidad. Esto influira en
el proyecto y en la estructura.

La cimentacion de los muros en estos casos se resolvera con zapatas corridas escalonadas, o
steppedfootings.

Se realizaran por tanto zapatas a distinto nivel. Para evitar que se superpongan los bulbos de
presiones de las mismas se propone una unién entre ellas que redistribuya las presiones sobre el
terreno.

Siendo el &ngulo de rozamiento del terreno de 30°, la linea de unién de los bordes inferiores de las
zapatas es de 2H = 1V, como indica el CTE-DB-SE-C.

0,6 m

ESQUEMA STEPPEDFOOTING

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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4.2 CALCULO ESTRUCTURAL

ACCIONES

PESOS PROPIOS
Suelo radiante
Cubierta plana Intemper
Falso techo
SOBRECARGA DE USO
Habitaciones de hoteles
Zonas con mesas y sillas
Zonas de acceso al publico
Zonas administrativas
Cubierta accesible para conservacion, inclinacion inferior a 20°

SOBRECARGA DE NIEVE

Sobrecarga de nieve zona 5 altitud 650 m

ACCIONES TERMICAS

Dadas las dimensiones reducidas del proyecto (siempre inferiores a los 30 m), las acciones tér-
micas se pueden desestimar por su influencia despreciable sobre el mismo, segun nos indica la

normativa.

ACCIONES SISMICAS

Se han tenido en cuenta las acciones sismicas recogidas en la Norma de Construccion Sismorre-

sistente: Parte general y Edificaciéon (NCSR-02).

Tratandose de una construccién de importancia normal, segun el articulo 1.2.3., en aquellas cuya
aceleracion sismica béasica sea menor de 0,08g, la norma no sera de aplicacion.

La aceleracion basica de la zona de la Portera es de 0,06g, por lo que se concluye que la NCSR-02

no es de aplicacién en el proyecto que nos ocupa.

2 kN/m?2
3,14 kN/m?2
0,25 kN/m?

2 KN/m?
3 kN/m?
3kN/m?
2 KN/m?
1 kN/m?

0,55 kN/m?

ACCIONES DE VIENTO

Segun el CTE-SE-AE la accion del viento se calcula a partir de la presion estatica que actia en la
direccidonperpendicular a la superficie expuesta, que puede expresarse como:

qe = qb . Ce .Cp
Siendo:

g, la presion dinamica del viento.

c, el coeficiente de exposicion, variable con la altura del punto considerado, en funcion del grado de
aspereza del entorno donde se encuentra ubicada la construccién.

c, el coeficiente edlico o de presién, dependiente de la forma y orientacion de la superficie respecto
al viento.

q, = 0,5 kN/m?
c,=2
HOTEL
NE - SO: A=h/b=0,121 c,=07 d., = 0.7 kN/m?
c,=-0,3 des = -0,3 KN/m?
SE - NO: A =h/b = 0,064 c,=07 9., = 0.7 kN/m?
c,=-0,3 d., = -0,3kN/m?
RESTAURANTE
NE - SO: A=h/b=0,111 c,=07 dep = 0,7 KN/m?
c,=-0,3 d., = -0,3kN/m?
SE - NO: A=h/b=0,175 c,=07 d., = 0.7 kN/m?
c,=-0,3 des = 0,3 kN/m?
SPA
NE - SO: A=h/b=0,115 c,=07 d., = 0.7 kN/m?
c,=-0,3 d., = -0,3kN/m?
SE - NO: A=h/b=0,195 c,=07 Uep = 0,7 KN/m?
c,=-0,3 4. = 0,3 kN/m?

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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MEMORIA ESTRUCTURAIL 4.2 CALCULO ESTRUCTURAL

HIPOTESIS DE CARGA

HIP 01 Cargas Permanentes

HIP 02 Cargas Variables
HIP 03 Cargas de Nieve

HIP 04 Cargas de Viento NE
HIP 05 Cargas de Viento SE
HIP 06 Cargas de Viento NO
HIP 07 Cargas de Viento SO

COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD PARA LAS ACCIONES
Tablh 4.7 Ceelicienbes parcidies o8 Segurasd (v} parh 133 actiones

Tipe de 'i'lﬂ'li:#l:ﬂll'l'l: iTlH & pogién Siodacidn parsiatenie o transliaria
| desfanarable taviprable
| Parmananbe

Prgezi el o, pezeSa ] REmenig 1,35 05
ReSiSoRncLy ‘ Empups del ipmeno 1.3% o
Prpsidn del Hu 1, M 0,50
| varable 150 a
| desestanilizadora | estabizadora
| Permanente
Estabaligas Pt propdos, s del amans 110 0%
Empige chf hermznd 1,3% 08D
Presitn ded apis 1,05 045
R L A . B
M Los eosficienies soveapendenios. o 1 verficheabn de 1 ressienca g8 limng = esliiecen e o D0-SE-G
COEFICIENTES DE SIMULTANEIDAD
Tabla 4.2 Coeficientes de simultaneidad (v )
Wa W Wa
Sobrecarga superficial de uso (Categorias segun DB-SE-AE)
«  Zonas residenciales (Categoria A) 0.7 0.5 0.3
Zonas administrativas(Categoria B) 0,7 0.5 0,3
+ Zonas destinadas al plblico (Categoria C) 0,7 0.7 0,6
Zonas comerciales (Categoria D) 0,7 0.7 06
Zonas de trafico y de aparcamiento de vehiculos ligeros con un peso lotal o7 a7 08
inferior @ 30 kN (Categoria E)
*  Cubierias transitables (Categoria F) 0
Cubiertas accesibles Unicamente para mantenimients (Categoria G) ] ] o
Nieve
+«  para altitudes > 1000 m 0.7 0.5 0.2
para altitudes < 1000 m 0.5 0.2 0
Viento 0.6 0,5 a
Temperatura 0,6 0,5 0
Acciones variables del terreno o7 0.7 o7

"V En las cublertas ransiables, se adoptaran los valores correspondientes al uso desde el que se accede

COMBINACION DE ACCIONES

ELS

ELU

CIM

Persistente 1
Persistente 2
Persistente 3
Persistente 4
Persistente 5
Persistente 6
Persistente 7
Persistente 8
Persistente 9
Persistente 10
Persistente 11
Persistente 12

Caracteristica 1
Caracteristica 2
Caracteristica 3
Caracteristica 4
Caracteristica 5
Caracteristica 6
Caracteristica 7
Caracteristica 8
Caracteristica 9
Caracteristica 10
Caracteristica 11
Caracteristica 12
Frecuente 1
Frecuente 2
Frecuente 3
Frecuente 4
Frecuente 5
Frecuente 6
CasiPermanente 1

Cimentacion 1
Cimentacion 2
Cimentacion 3
Cimentacion 4
Cimentacion 5
Cimentacion 6
Cimentacion 7
Cimentacion 8
Cimentacion 9
Cimentacion 10
Cimentacion 11
Cimentacion 12

1,35-HIPO1 + 1,5HIP02 + 0,75°HIP03 + 0,9-HIP04
1,35-HIPO1 + 1,05-HIP02 + 0,75°HIP03 + 1,5-HIP04
1,35-HIPO1 + 1,05°HIP02 + 1,5-HIP03 + 0,9-HIP04
1,35-HIPO1 + 1,5HIP02 + 0,75°HIP03 + 0,9HIP05
1,35°HIPO1 + 1,05HIP02 + 0,75°HIP03 + 1,5°HIP05
1,35-HIPO1 + 1,05-HIP02 + 1,5HIP03 + 0,9HIP05
1,35-HIPO1 + 1,5HIP02 + 0,75-HIP03 + 0,9-HIP06
1,35-HIPO1 + 1,05HIP02 + 0,75°HIP03 + 1,5°HIP06
1,35-HIPO1 + 1,05-HIP02 + 1,5HIP03 + 0,9HIP06
1,35-HIPO1 + 1,5HIP02 + 0,75-HIP03 + 0,9HIP07
1,35°HIPO1 + 1,05HIP02 + 0,75°HIP03 + 1,5°HIPO7
1,35-HIPO1 + 1,05-HIP02 + 1,5HIP03 + 0,9HIP07

1-HIPO1 + 1-HIP02 + 0,5HIP03 + 0,6°HIP04
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5-HIP03 + 1-HIP04
1-HIPO1 + 0,7°HIP02 + 1.HIPO3 + 0,6°HIP04
1-HIPO1 + 1-HIPO2 + 0,5HIP03 + 0,6°HIP05
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5°HIP03 + 1-HIP05
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 1-HIP03 + 0,6°HIP05
1-HIPO1 + 1-HIPO2 + 0,5HIP03 + 0,6°HIP06
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5°HIP03 + 1-HIP06
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 1-HIP03 + 0,6°HIP06
1-HIPO1 + 1-HIPO2 + 0,5HIP03 + 0,6°HIPO7
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5°HIP03 + 1-HIPO7
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 1-HIPO3 + 0,6°HIPO7
1-HIPO1 + 0,7-HIP02

1-HIPO1 + 0,6°HIP02 + 0,5°HIP04

1-HIPO1 + 0,6°HIP02 + 0,2°HIP03

1-HIPO1 + 0,6°HIP02 + 0,5°HIP05

1-HIPO1 + 0,6°HIP02 + 0,5°HIP06

1-HIPO1 + 0,6°HIP02 + 0,5°HIPO7

1-HIPO1 + 0,6-HIP02

1-HIPO1 + 1-HIP02 + 0,5HIP03 + 0,6°HIP04
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5HIP03 + 1-HIP04
1-HIPO1 + 0,7°HIP02 + 1-HIP03 + 0,6°HIP04
1-HIPO1 + 1-HIPO2 + 0,5HIP03 + 0,6°HIP05
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5°HIP03 + 1-HIP05
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 1-HIP03 + 0,6°HIP05
1-HIPO1 + 1-HIPO2 + 0,5HIP03 + 0,6°HIP06
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5°HIP03 + 1-HIP06
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 1-HIP03 + 0,6°HIP06
1-HIPO1 + 1-HIPO2 + 0,5HIP03 + 0,6°HIPO7
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 0,5°HIP03 + 1-HIPO7
1-HIPO1 + 0,7-HIP02 + 1-HIP03 + 0,6°HIPO7

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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MEMORIA ESTRUCTURAIL 4.2 CALCULO ESTRUCTURAL

CALCULOS ADICIONALES PARA MODELIZAR LA ESTRUCTURA

LOSA NERVADA

Canto =35cm

Intereje = 142 cm

Losa superior de hormigén =5 cm
Losa inferior de hormigén = 5 cm
Nervios = 25 cm

RIGIDEZ EQUIVALENTE DE LA LOSA NERVADA
y,=17,5¢cm
= [(142x5%)/12] + [(142X5)X(32,5-17,5)] + [(142x5%)/12] + [(142X5)x(2,5-17,5)7] +
+ [(25%25%)/12] + [(25X25)x(17,5-17,5)7] =
= 1.479,17 + 159.750 +1.479,17 + 159.750 + 32.552,08 + 0 =

= 355.010,42 cm*

(142xh, 3)/12 = 355.010,42 0,25

heq =31,07 cm

PESO EQUIVALENTE DE LA LOSA NERVADA

Un modulo de la losa nervada pesa:

1,42

[(1,42x1,42%0,35)-(1,17x1,17x0,25)] x 25 = 9,08 kN
Un modulo equivalente pesaia:

(1,42x1,42x0,3107) x p = 9,08

Peq = 14,49 kN/ms3

MODELIZACION DE LA LOSA NERVADA

Una forma de aproximar la modelizacion a la realidad es creando un elemento con valores equiva-
lentes a los reales. En el modelo de calculo introducimos una superficie de elementos finitos, con un
canto de 31,07 cm (equivalente al real de 35 cm), y le asignaremos material hormigon pero introduc-
iendo una densidad de 14,49 kN/m? equivalente.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA
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MEMORIA ESTRUCTURAIL

4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

ZUNCHOS
Tipo BXH (cm) Arm. superior  Arm. Inferior  Arm. transversal Croquis e 1/30

A 0,3x0,3m 2016 2012 28 ¢ 15¢cm !

B 0,3x0,3m 2016 3012 2@8 c 15¢cm

28 ¢ 15cm ! , i
Cc 0,3x0,3m 2016 3012 doble
=
D 0,3x0,3m 2016 2016 28 c 15¢cm

CUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS EHE

TIPIFICACION DEL HORMIGON

ZAPATAS CORRIDAS
Numero Tipo Carga (kN) BxH (cm) Arm. transversal ~ Arm. longitudinal
ZC1 Centrada 15704,44 150x60 ©212/20 cm 6 212/25 cm
ZC2 Centrada 14001,32 75x60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
ZC3 Centrada 21724,62 150x60 212/20 cm 6 @12/25 cm
ZC3' Centrada 2641,28 150x60 ©212/20 cm 6 @12/25 cm
ZC4 De borde 12450,70 75x60 ©212/20 cm 3 @12/25 cm
ZC5 De borde 15366,40 75x60 @12/20 cm 3 ©212/25 cm
ZC6 Centrada 16588,36 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC7 De borde 11977,28 75x60 212/20 cm 3 @12/25 cm
ZC8 De borde 14789,03 75x60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
ZC9 Centrada 16458,52 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC10 De borde 15485,54 75x60 @12/20 cm 3@12/25 cm
ZC11 De borde 12422,30 75x60 212/20 cm 3 @12/125 cm
ZC12 Centrada 18721,55 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC13 De borde 11779,13 75x60 @12/20 cm 3@12/25 cm
Z2C14 De borde 15096,00 75x60 212/20 cm 3 @12/125 cm
ZC15 Centrada 15972,33 150x60 @12/20 cm 6 ©12/25 cm
ZC16 De borde 15612,81 75x60 @12/20 cm 3@12/25 cm
Z2C17 De borde 12995,87 75x60 212/20 cm 3 @12/125 cm
ZC18 Centrada 20357,60 150x60 @12/20 cm 6 ©12/25 cm
VIGAS RIOSTRAS
Numero Zapatas BxH (cm) Arm. superior Arm. inferior Estribos
1-45 ZC1,ZC18 50x50 3 @16/1 capa 3016 3 @8/30 cm

ELEMENTO Tipo de Modalidad Coeficiente parcial Resistencia de Propiedades
ESTRUCTURAL hormigon control Seguridad (7c¢) Calculo(N/mm2) especificas
Cimentacion HA-30/B/20/lla ESTADIST. 1.50 20 -
Forjados HA-30/B/20/lla ESTADIST. 1.50 20 -
Muros HA-30/B/20/lla ESTADIST. 1.50 20 -
CARACTERISTICAS RESISTENTES DEL ACERO
ELEMENTO Tipo de Modalidad Coeficiente parcial Resistencia de Recubrimiento
ESTRUCTURAL acero control Seguridad (7s) Calculo(N/mm2) nominal(mm)
Cimentacion B 500 S NORMAL 1.15 434.78 45
Forjados B 500 S NORMAL 1.15 434.78 35
Muros B 500 S NORMAL 1.15 434.78 35
EJECUCION
Situacion persistente o transitoria
TIPOS DE Nivel de Coeficientes parciales de seguridad (para E.L.U.)

ACCION control Efecto favorable Efecto desfavorable
Permanente NORMAL 76=1.00 vG= 1.35
Permanente _ _

valor no const. NORMAL 76=1.00 6= 1.50

Variable NORMAL 7 @=0.00 7a= 1.50

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS

CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA ESTRUCTURAL 4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

M1
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LOSA NERVADA

Intereje = 142 cm
Canto=5+25+5cm
Armado nervios =2 216 J

PLANO DE FORJADOS
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MEMORIA ESTRUCTURAL 4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

M1 (e =60 cm)- Zuncho tipo A M4 (e = 30 cm) - Zuncho tipo D

Muro de Piedra
Armadura base % @12 c 20 cm

M2 (e =30 cm)- Zuncho tipo B M5 (e =30 cm) - Zuncho tipo D

Armadura base % @12 ¢ 20 cm
Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M3 (e =60 cm) - Zuncho tipo C M6 (e =60 cm) - Zuncho tipo B

Muro de Piedra Muro de Piedra
Steppedfooting 2H -1V

PLANO DE MUROS

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA ESTRUCTURAL 4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

M7 (e = 30 cm) - Zuncho tipo D

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M8 (e = 30 cm) - Zuncho tipo D

M10 (e =30 cm)- Zuncho tipo D

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M11 (e =30 cm)- Zuncho tipo D

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M9 (e =60 cm) - Zuncho tipo D

Muro de Piedra

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M12 (e =60 cm)- Zuncho tipo D

Muro de Piedra

PLANO DE MUROS
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M13 (e =30 cm)- Zuncho tipo D M16 (e =30 cm)- Zuncho tipo D

Armadura base % @12 ¢ 20 cm Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M14 (e =30 cm)- Zuncho tipo D M17 (e =30 cm)- Zuncho tipo D

Armadura base % @12 ¢ 20 cm Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M15 (e =60 cm) - Zuncho tipo D M18 (e =60 cm) - Zuncho tipo D

Muro de Piedra Muro de Piedra

PLANO DE MUROS
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RESTAURANTE
i 17 ZAPATAS CORRIDAS
1 2 Numero Tipo Carga (kN) BxH (cm) Arm. transversal ~ Arm. longitudinal
ama 3 ZC1 Centrada 6234,98 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
7C2h ZC2 Centrada 2743,63 75%60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
ZC3 Centrada 7062,95 95x60 @12/20 cm 4 312/25 cm
2¢H8 2¢pp
9 ZC4 Centrada 2643,94 150x60 @12/20 cm 6 B12/25 cm
ZC5 Centrada 8504,89 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
T ZC6 Centrada 8614,45 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC7 Centrada 2720,47 75%60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
71610 c15
4 5 6 7 ZC8 Centrada 11407,78 140x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC9 Centrada 13587,40 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
== g 2 10 b6 ZC10 Centrada 9461,24 120x60 @12/20 cm 5 @12/25 cm
At 7cha ZC1 Centrada 4757,82 75x60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
ZC12 Centrada 9836,07 85x60 @12/20 cm 4 &12/25 cm
ZC13 Centrada 5210,34 75%60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
acp ZC14 Centrada 14626,50 130x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
11 12 13 ||
ZC15 Centrada 5145,32 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC16 Centrada 18176,18 150x60 @12/20 cm 6 @12/25 cm
ZC17 Centrada 20847,82 75x60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
7ar Z[as ZC18 Centrada 9556,96 85x60 @12/20 cm 4 B12/25 cm
A 14 15 16 17 4Cp ZC19 Centrada 5157,15 75x60 @12/20 cm 3 @12/25 cm
4 D
ZC20 Centrada 8542,92 85%x60 @12/20 cm 4 &12/25 cm
ZC21 Centrada 11657,67 95x60 @12/20 cm 4 312/25 cm
o 18 1 TIIT
2Ch mZn
a2 20 N
7[13
- VIGAS RIOSTRAS
.o . (011
Numero Zapatas BxH (cm) Arm. superior Arm. inferior Estribos
21
1-21 ZC1,ZC18 50x50 3 @16/1 capa 3916 3 @8/30 cm

PLANO DE CIMENTACION RESTAURANTE -1m
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4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

M4
CUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS EHE
M8 /]
TIPIFICACION DEL HORMIGON
ELEMENTO Tipo de Modalidad Coeficiente parcial Resistencia de Propiedades
M9 ESTRUCTURAL hormigon control Seguridad (7c) Calculo(N/mm2) especificas
Cimentacion HA-30/B/20/lla ESTADIST. 1.50 20 -
Forjados HA-30/B/20/lla ESTADIST. 1.50 20 -
Muros HA-30/B/20/lla | ESTADIST. 1.50 20 -
CARACTERISTICAS RESISTENTES DEL ACERO
ELEMENTO Tipo de Modalidad Coeficiente parcial Resistencia de Recubrimiento
ESTRUCTURAL acero control Seguridad (7s) Calculo(N/mm2) nominal(mm)
Cimentacion B 500 S NORMAL 1.15 434.78 45
Forjados B 500 S NORMAL 1.15 434,78 35
Muros B 500 S NORMAL 1.15 434.78 35
EJECUCION
Situacion persistente o transitoria
M10 TIPOS DE Nivel de Coeficientes parciales de seguridad (para E.L.U.)
ACCION control Efecto favorable Efecto desfavorable
M1
Permanente NORMAL 7 6=1.00 ve= 1.35
Permanente B B
valor no const. NORMAL 7G=1.00 7G= 1.50
Variable NORMAL 7= 0.00 7a= 1.50
DETALLE DE FORJADO
6620
LOSA NERVADA
Intereje = 142 cm
Canto=5+25+5cm
Armado nervios =2 316
||
T T
M6
5 I
M7
M5
M2

PLANO DE FORJADOS
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MEMORIA ESTRUCTURAL 4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

M1 (e =60 cm) - Zuncho tipo A M2 (e =60 cm)- Zuncho tipo A M5 (e =60 cm) - Zuncho tipo B-C-C-D
...................... =24m
"""""""" =30m
-1,8m P T -1,8m
0—0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0- 000000000000 e -30m

Muro de Piedra

Muro de Piedra
Steppedfooting 2H -1V Muro de Piedra
Steppedfooting 2H -1V

M3 (e = 60 cm) - Zuncho tipo A M6 (e =30 cm)- Zuncho tipo B-B-E

D OO0 0000 0000000 0-0-0-0-0-0-0-0-0—0-0~0-0-0-0-0-0-0-0-0—0-0-0-0-0—0-0-0-0-0- 55 5 EE-TD =1,8m D © 000005000000000000000000000000000000000000000000D -1,0m
oooon NG o500 oono000 -24m - Er T | S A ST -1.8m

................ =24m

-30m

Muro de Piedra
Steppedfooting 2H -1V Armadura base % 12 c 20 cm

M4 (e = 60 cm) - Zuncho tipo D
M7 (e =30cm)- Zuncho tipo C-E-G

....................... -1.0m D D -1,0m

------------ -1,8m

................ -1,8m
S0 OO T b o 00 DO D00 D U o PG U U =24 m
.......................... . -30m
Muro de Piedra
Steppedfooting 2H -1V Armadura base % 12 c 20 cm

PLANO DE MUROS
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4.3 PLANOS DE ESTRUCTURA

M8 (e =30 cm) - Zuncho tipo E

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M9 (e =30 cm) - Zuncho tipo F

............ =1,0m

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

M10 (e =30 cm)- Zuncho tipo B

-1,8m

Armadura base % @12 ¢ 20 cm

PLANO DE MUROS

-1,0m

CUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS EHE

TIPIFICACION DEL HORMIGON

ELEMENTO Tipo de Modalidad Coeficiente parcial Resistencia de Propiedades
ESTRUCTURAL hormigon control Seguridad (7c) Calculo{N/mm2) especificas
Cimentacion HA-30/B/20/lla ESTADIST. 1.50 20 -
Forjados HA-30/B/20/1la ESTADIST. 1.50 20 -
Muros HA-30/B/20/lla | ESTADIST. 1.50 20 -
CARACTERISTICAS RESISTENTES DEL ACERO
ELEMENTO Tipo de Modalidad Coeficiente parcial Resistencia de Recubrimiento
ESTRUCTURAL acero control Seguridad (7s) Calculo{N/mm2) nominal{mm)
Cimentacion B 500 S NORMAL 1.15 434.78 45
Forjados B 500 S NORMAL 1.15 43478 35
Muros B 500 S NORMAL 1.15 434.78 35
EJECUCION
Situacion persistente o transitoria
TIPOS DE Nivel de Coeficientes parciales de seguridad (para E.L.U.)

ACCION control Efecto favorable Efecto desfavorable
Permanente NORMAL 7 6=1.00 ve= 1.35
Permanente B B

valor no const. NORMAL 7 G=1.00 vG= 1.50

Variable NORMAL 70=0.00 Vo= 1.50

ZUNCHOS
Tipo BXH (cm) Arm. superior  Arm. Inferior Arm. transversal Croquis ¢ 1/30
A 0,3x0,3m 2016 2016 208 c15cm
B 0,3x0,3m 2016 2012 208 c15cm
C 0,3x0,3 2320 2012 208 ¢ 15
,3x0,3m %] 1020 @8 c15cm
D 0,3x0,3m 2016 3012 208 c15cm
2012
E 0,3x0,3m 2020 208 ¢ 15¢cm
19016
doble
F 0,3x0,3m 2020 2012 208 c15cm
19016 doble 4
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05 _MEMORIA DE INSTALACIONES
5.1 _Agua Fria y Agua Caliente Sanitaria
5.2_Saneamiento
5.3_Climatizacion
5.4 _Electricidad

5.5_lluminacién
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MEMORIA INSTALACIONES 5.1 Agua Friay ACS

5.1_AGUA FRIAY ACS
DESCRIPCION DEL SISTEMA

Suponemos que la red de abastecimiento de la poblacién pasa entre la bodega y la carretera, a la que
se conectan los distintos ramales que pasaran por cada una de las calles principales perpedinculares a la pri-
mera.

La instalacion se divide entonces en 4, estableciendo independencia entre cada una de ellas. Se dife-
rencia por tanto una instalaciéon para la bodega, otra para el restaurante, otra para el hotel y otra para el spa.
Las acometidas partiran por tanto de la red general, cada una desde el punto mas conveniente, consiguiendo
un sistema mas funcional y econémico. No se requiere en ninguna de ellas la introduccién expresa de grupo de
presioén, ya que no es necesario elevar el agua por encima de los 4 metros. Si que se dispone sin embargo de
una para la instalacion de extincion automatica de incendios.

Las velocidades adecuadas en conducciones seran:
_Acometida y tubo de alimentacién: de 2 a 2,5 m/s.
_Elresto: de 0,5a 1,5 m/s.

Se disefara la instalacion para que en los puntos de consumo la presiéon minima sea:

_100 kPa para grifos comunes;

_150 kPa para fluxores y calentadores.

Y que la presién en cualquier punto de consumo no supere los 500 kPa.

Cada aparato se instalara con llaves de corte propias, para poder dejarlo sin servicio en caso de ave-
ria.

Se dispondran sistemas antirretorno para evitar la inversion del sentido del flujo, estos dispositivos se
instalaran combinados con grifos de vaciado de tal forma que permita vaciar cualquier tramo de la red de forma
controlada.

Dispositivos y valvuleria empleados:

_Acometida con llave de toma, de registro y de paso, las tres de compuerta abierta.

_Derivacion para instalacion contra incendios.

_Montantes dotados en su pie de valvula con grifo de vaciado, y en su cabeza de dispositivo
antiariete y purgador.

_Derivaciones particulares, con llave de sectorizacion de esfera dentro de cada grupo de aseos.

_Derivaciones de aparato con llave de escuadra.

Materiales utilizados en la instalacién:
_Acometida: polietileno, con junta mecanica.
_Tubo de alimentacién: polietileno, con junta mecanica.
_Montantes: acero galvanizado, con junta roscada.
_Derivacioén interior; acero galvanizado, con junta roscada.

Abastecimiento de ACS y calefaccion, abastecido por una caldera de gas y ayudado por los paneles
solares. El aporte de gas se realiza en base a bombonas de gas recambiables, ya que la red de abasteci-
miento de gas no llega a la poblacién.

La calefaccion se realiza con el método del suelo radiante, con la intencién de aportar un mayor
confort y un consumo moderado de recursos, ya que no es necesario elevar la temperatura tanto como con
radiadores u otros sistemas.

El abastecimiento de gas se realizara por botellas. Los locales de instalacion son espacios ventilados,
y las botellas se colocan en el interior de un armario para botellas de gas a presion.

Como el proyecto consta de cuatro edificios independientes, cada una de las instalaciones de sumi-
nistro de agua consta de acometida e intalacion general.No se precisa de grupo de presion al ser todos los
edificios de escasa altura, por lo que la presién de red es suficiente para abastecer todos los grifos.

n|
+
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Figura 3.1 Esquema de red con contador general
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MEMORIA INSTALACIONES 5.1 Agua Friay ACS

ELEMENTOS QUE COMPONEN LA INSTALACION
Se definen a continuacion los elementos que componen la instalacion de abastecimiento de agua.
Acometida

La acometida debe disponer, como minimo, de los siguientes elementos:

a) Una llave de toma, sobre la tuberia de distribucion de la red exterior de suministro que abra paso a
la acometida.

b) Un tubo de acometida que enlace la llave de toma con la llave de corte general

¢) Una llave de corte en el exterior de la propiedad

Llave de corte general

Servira para interrumpir el suministro al edificio, y estara situada dentro de la propiedad, en una zona
de uso comun, accesible para su manipulacion y sefialada adecuadamente para permitir su identificacion. Si se
dispone de armario del contador general se alojara en su interior.

Filtro de lainstalacion general

El filtro de la instalacién general debe retener los residuos del agua que puedan dar lugar a corrosiones
en las canalizaciones metalicas. Se instalara a continuacion de la llave de corte general. Si se dispone armario
o arqueta del contador general, debe alojarse en su interior. El filtro debe ser de tipo Y con un umbral de filtrado
comprendido entre 25 y 50 uym, con malla de acero inoxidable y bafio de plata, para evitar la formacién de bac-
terias y autolimpiable. La situacion del filtro debe ser tal que permita realizar adecuadamente las operaciones
de limpieza y mantenimiento sin necesidad de corte de suministro.

Armario o arqueta del contador general

El armario o arqueta del contador general contendrd, dispuestos en este orden, la llave de corte gene-
ral, un filtro de la instalacion general, el contador, una llave, grifo o racor de prueba, una valvula de retencion y
una llave de salida.

Su instalacion debe realizarse en un plano paralelo al del suelo.

La llave de salida debe permitir la interrupcion del suministro al edificio. La llave de corte general y la
de salida serviran para el montaje y desmontaje del contador general.

Tubo de alimentacion
El trazado del tubo de alimentacién debe realizarse por zonas de uso comun. En caso de ir empotrado
deben disponerse registros para su inspeccion y control de fugas, al menos en sus extremos y en los cambios

de direccion.

El tubo de alimentacion discurre por el patio de trabajo hasta llegar al cuarto de instalaciones, con re-
gistros en el suelo.

Distribuidor principal

El trazado del distribuidor principal debe realizarse por zonas de uso comin. En caso de ir empotrado
deben disponerse registros para su inspeccion y control de fugas, al menos en sus extremos y en los cambios
de direccion.

Debe adoptarse la solucion de distribuidor en anillo en edificios tales como los de uso sanitario, en los
gue en caso de averia o reforma el suministro interior deba quedar garantizado.

Deben disponerse llaves de corte en todas las derivaciones, de tal forma que en caso de averia en
cualquier punto no deba interrumpirse todo el suministro.

Montantes
Las ascendentes o montantes deben discurrir por zonas de uso comin del mismo.

Deben ir alojadas en recintos o huecos, construidos a tal fin. Dichos recintos o huecos, que podran
ser de uso compartido solamente con otras instalaciones de agua del edificio, deben ser registrables y tene
las dimensiones suficientes para que puedan realizarse las operaciones de mantenimiento.

Las ascendentes deben disponer en su base de una valvula de retencion, una llave de corte para las
operaciones de mantenimiento, y de una llave de paso con grifo o tapén de vaciado, situadas en zonas de
facil acceso y sefialadas de forma conveniente. La valvula de retencidn se dispondra en primer lugar, segun el
sentido de circulacion del agua.

En su parte superior deben instalarse dispositivos de purga, automaticos o manuales, con un separa-
dor o camara que reduzca la velocidad del agua facilitando la salida del aire y disminuyendo los efectos de los
posibles golpes de ariete.
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AGUA FRIA

Nuestro proyecto presenta un esquema de red de agua fria con contadores en planta de entrada (cada
blogue en su cota de entrada).

Instalacién exterior general

Contara con una llave de paso o llave de corte genreal, una valvula de retencion y el contador gene-
ral. El tubo de alimentacién (montante) en el caso del hotel es horizontal y discurre a lo largo de la acera de
acceso a las viviendas.

Instalacién interior particular

Desde el tubo de alimentacién general se deriva a cada habitacion y acada sector de la instalacién
para cada aparato a través de una arqueta registrable en el suelo.

Separaciones respecto a otras instalaciones

Las tuberias no deben resultar afectadas por los focos de calor, por lo que tienen que discurrir separa-
das de las tuberias de agua caliente y calefaccion a una distancia de 4 cm, como minimo. Cuando las dos se
encuentren en el mismo plano horizontal, la de agua fria tiene que ir siempre por debajo de la de agua caliente.

Las tuberias tienen que ir por debajo de cualquier elemento que contenga dispositivos eléctricos o
electrénicos, asi como cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en paralelo de menos de
30 cm.

Respecto a las conducciones de gas se guardara al menos una distancia de 3 cm.

Grupo de presién

Al tratarse de edificios en planta baja, la presién de la red es suficiente para abastecer con la presiéon necesaria
todos los grifos.

AGUA CALIENTE SANITARIA

Se utilizaran instalaciones invidivualizadas, dado que las grandes distancias entre elementos llevaria
consigo
grandes pérdidas de calor. Es por ello que la bodega, por el poco consumo que requiere, cuenta con un termo
eléctrico para calentamiento del agua del aseo. El resto de elementos cuentan con un sistema conjunto de
abastecimiento de ACS y calefaccion, abastecido por una caldera de gas.

El aporte de gas se realiza en base a bombonas de gas recambiables, ya que la red de abastecimiento
de gas no llega a la poblacion. Existe entonces una instalacion para el restaurante, que abastece ademas a la
cocina, una para las habitaciones del hotel, con las bombonas en el volumen anexo y conectadas a las habita-
ciones por conducciones enterradas, y otra para el spa.

La calefaccion se realiza con el método del suelo radiante, con la intencién de aportar un mayor confort
y un consumo moderado de recursos, ya que no es necesario elevar la temperatura tanto como con radiadores
u otros sistemas.

SISTEMA DE CLIMATIZACION Y PRESION PARA EL SPA
., . «« Armarios para botellas de gases a presion
En el bloque de hormigdn del espa, en su planta baja se
encuentra la sala de instalaciones, situada al mismo nivel que  Armarios para botellas de gases a presién G90
.. . , , . Maxima proteccion contra incendios segun la nueva norma

las piscinas (cota subsuelo) , donde se instalaran las maquinas

de regulacion de temperatura y presién del agua. Estas maqui-
nas abastecen directamente a las piscinas de la manera mas efi-
ciente segun las necesidades de caudal, presion y temperatura.

SISTEMAS DE CONTROL Y REGULACION DE LA PRESION
En el proyecto no hace falta ningin grupo de presion, ya
que las instalaciones estan en cota 0 o enterradas, por lo que la

presion de red es suficiente.

Sistema de reduccion de presién

Han de instalarse vélvulas limitadoras de presion en el
ramal o derivacién pertinente para que no se supere la presion
de servicio maxima establecida.

Proteccion contra retornos

La constitucion de los aparatos y dispositivos intalados y su modo de instalacién han de ser tales que
se impida la introduccién de cualquier fluido a la instalacién y el retorno de el agua de salida de ella.

La instalacion no puede empalmarse directamente a una conduccion de evacuacién de aguas residuales.

No pueden establecerse uniones entre las conducciones interiores empalmadas a las redes de distribucion
publica y otras instalaciones.

Las instalaciones de suministro que diponen de sistema de tratamiento de agua han de estar provistas de un
dispositivo para impedir el retorno.

Los antiretornos se dispondran combinados con grifos de vaciado de tal manera que siempre sea posible
vaciar cualquier tramo de red publica.

Separacioén respecto a otras instalaciones

La colocacion de las tuberias de agua fria ha de hacerse de manera que no resulten afectadas por los focos
de calor, por lo que han de discurrir siempre separadas de las canalizaciones de agua caliente a una distancia
de 4 cm, como minimo. Cuando las dos tuberias estén en un mismo plano horizontal, la de agua fria tiene que ir
siempre por debajo de la de agua caliente.

Las tuberias tienen que ir por debajo de cualquier canalizacién o elemento que contenga dispositivos eléctricos
o electrénicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en paralelo de al
menos 30 cm.
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PANELES SOLARES
Descripcion de la instalacién

Se plantea una instalacion de paneles solares para las habitaciones del hotel y para el spa. Su ubi-
cacion serd en las cubiertas estos volimenes, y servird de apoyo a todos los elementos de lared de ACSy a
las piscinas del propio spa. La instalacion se basa en un sistema sencillo indirecto, en el cual existe un liquido
caloportador que se calienta al pasar por la superficie del panel solar, y que posteriormente sirve para preca-
lentar el agua del acumulador mediante un intercambiador. La energia necesaria hasta alcanzar la temperatu-
ra de consumo se aporta mediante la caldera de gas.

Caracterizacion y cuantificacion de las exigencias
Debido a que la localidad de Requena se encuentra situada en la zona climatica IV, y que la fuente
de apoyo es el gas, la contribucion solar minima es de 60%, independientemente del consumo diario. Para el

caso de las piscinas del spa, la constibucion sera también del 60% como minimo.

Ademas, las pérdidas maximas por orientacion e inclinaciéon seran del 10% y por sombras también del
10%, suponiendo en total unas pérdidas menores del 15%.

DIMENSIONADO

Para calcular la instalcién, debemos en primer lugar conocer el caudal de los aparatos instalados.
Tomaremos el caudal medio de la tabla 2.1 del CTE.

Tabla 2.1 Caudal instantidneo minimo para cada tipo de aparato

Caudal instantaneo minimo Caudal instantaneo minimo

Tipo de aparato de agua fria de ACS
[dm?/s] fdms]

Lavamanos 0.05 0.03
Lavabo 0.10 0.065
Ducha 0.20 0.10
Barfiera de 1,40 m o mas 0.30 0.20
Banera de menos de 1.40m 0,20 0,15
Bigé 0,10 0.065
Inodoro con cisterna 0,10

Inodoro con fiuxor 1.25

Uninarios con grifo temporizado 0.15

Urinarios con cisterna (c/u) 0.04

Fregadero doméstico 0.20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0.20
Lavavajillas domdstico 0,15 0,10
Lavawvajilas industrial (20 servicios) 0,25 0.20
Lavadero 0.20 0.10
Lavadora doméstica 0.20 0.15
Lavadora indusirial (8 kg) 0.60 040
Grifo aislado 0.15 0.10
Grifo garaje 0,20

Vertedero 0.20

AF (AGUA FRIA)

_Lavabo: 0,1l/s

_Inodoro con fluxor: 1,251/s

_Ducha: 0,2l/s

_Ducha: 0,2l/s

Caudal instalado de AF de los aparatos instalados por habitacién: 1,75l/s
Total de puntos de AF: 4

Para calcular el caudal de un tramo de tuberia que alimenta a verios puntos de consumo debemos
sumar los caudales de los aparatos Qi, para hallar el caudal total Qt:

Sin embargo no es normal que todos los aparatos estén funcionando a la vez, sino que estén unos en
marcha y otros parados. Por ello estimamos un coeficiente de simultaneidad k, que se calcula en funcién del
ndmero de puntos n, mediante la formula:

K=1/((n-1))

K=1/(N(4-1))=0,577

El caudal punta Qp serd el caudal total por el coeficiente de seguridad:
Qp =kx Qt

Qp=0,577x 1,75 =1l/s

ACS (Agua Caliente Sanitaria)

Lavabo: 0,065l/s

Ducha: 0,1l/s

Ducha: 0,1l/s

Cauda de ACS de los aparatos instalados por habitacién: 0,265 I/s
Total de puntos de ACS: 3

K=1/(N(n-1))

K=1/(N(3-1))=0,707

El caudal punta Qp sera el caudal total por el coeficiente de seguridad:
Qp =kxQt

Qp =0,707 x 0,265 = 0.187 I/s

Conocemos los caudales punta. Ademas sabemos que la velocidad del agua en el tramo de la instala-
cion en el interior de las habitaciones no debe superar 1m/s. Teniendo en cuenta la tabla 4.3 del CTE-HS-4 y
con el abaco universal de agua fria (de R. Delebecque, “Les instalations sanitaries”. Paris 1970), obtenemos

que:

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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La derivacién individual de AF de cada habitacion:

Qp =1l/s
V=0,72 m/s

@ =40 mm
J=0,032 mda/m

Longitud desde la llave de paso de la habitacion: 7,7m
El trazado de la derivacion exige el uso de un codo. De la tabal de piezas especiales obtenemos que
al usar un codo, el aumento de longitud equivale a 0,96m. De este modo la longitud total es: 7,7m

ncia 0 /8 12 4 1V Tve T2 2 2v2 3 4 5 ]
\ﬂh"\l\) 10 15 20 25 az 40 S0 as a0 100 125 150
= manguitodeunion 0,00 0,00 002 003 004 005 006 009 012 015 020 025
% cono de reduccion 020 030 050 065 085 100 130 200 230 300 400 500
couo
éﬂ_‘ S 020 034 043 047 056 070 083 100 118 125 145 183
A curva de 90° 018 033 045 060 084 095 127 148 154 197 261 343
h codo de 90° 038 050 063 076 101 132 171 194 201 221 294 3%
N “te” de 45 102 084 090 096 120 150 180 210 240 270 300 330
“te" arqueada
| o de curvas 150 168 180 192 240 300 360 420 480 540 600 660
("pantalones”)
“te" confluencia de
ramal (paso reatoy 010 015 020 030 040 050 080 070 080 090 100 120
i ’
S REpvaclE 180 250 300 360 410 460 500 S50 €20 690 770 890
vaivula retencion
G bailenic 020 030 055 075 1.15 150 190 265 340 485 660 830
de piston 133 170 232 285 372 487 575 691 840 111 128 154
valvula retencién
pasode escuagra 510 540 650 850 1150 130 165 210 250 360 420 510
vélvula de
compuentaabieta 014 018 021 026 036 044 0S5 069 081 103 144 170
valvula de paso
recto y asiento 110 134 1,74 228 289 346 453 551 669 880 108 131
inclinado
vélvula de globo 405 495 625 825 108 130 170 210 250 330 4390 475
vélvula de
escuadracinguio 1,90 255 335 430 560 685 860 111 137 170 212 255
(abierta) )
vilvula de asi
o rec e o 340 360 450 S85 810 900 -~ — — _  _

de paso recio

7,7+0,96 =8,7m

La pérdida de carga en el tramo es de:

8,7 x 0,032 = 0,278mcda

La presion en el aparato mas desfavorable a de ser superior a 10mcda. Para que esto se asi, la pre-

sion que debe llegar a todas las habitaciones debe ser superior a las 10,278 mcda.

La derivacién individual de ACS de cada habitacion:

Qp =0.187l/s
V =0,53 m/s

@ =20 mm
J=0,04 mda/m

Longitud desde la llave de paso de la habitacion: 7,7m
El trazado de la derivacion exige el uso de un codo. De la tabal de piezas especiales obtenemos que
al usar un codo, el aumento de longitud equivale a 0,96m. De este modo la longitud total es: 7,7m

7,7+0,96 =8,7m

La pérdida de carga en el tramo es de:

8,7 x 0,04 = 0,348mcda

La presion en el aparato mas desfavorable a de ser superior a 10mcda. Para que esto se asi, la pre-

sion que debe llegar a todas las habitaciones debe ser superior a las 10,348 mcda.
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MURO TECNICO

En las habitaciones se utilizaran tabiques técnicos para albergar las derivaciones individuales de AF y
ACSy la recogida de aguas residuales.

Las instalaciones discurren a través de una arqueta registrable por el suelo, hasta llegar al muro
técnico. En la zona de inodoro, éste muro sube hasta la altura del falso techo, asi, discurren por él las insta-
laciones, y se reparten a lo largo de la habitacion, bajando a través de canalones embebidos en los muros de
piedra hasta las llaves de luz y enchufes. También en este espacio se alojara la bajante de cubierta de aguas
pluviales.

Las instalaciones deben discurrir por el suelo debido a que los techos de las habitaciones no son
continuos, estan serpados por el patio de la ducha exterior.

David Chipperfiel disefia este concepto innovador para Roca.

MONTAR LOS MODULOS INFERIORES CON SU REVESTIMENTO CERAMICD.

MONTAR LOS MEDULOS con su Rel TIMENTO

Se trata de un sistema de facil montaje que recoje toda la instalacién en un muro.

MONTAR LOS MODULOS INEERIORES CON SU REVESTIMIENTO CERAMCO. MONTAR LOS MODULOS NEERIORES COM SU REVESTIMIENTS CERAMICO.

_— N

MONTAR LOS MODULOS INFERIORES CON SU REVESTIMENTO CERAMICO, MONTAR LOS MOEDULOS SUPERIORES.

MONTAR €L LAVAEOD, €L INODORD ¥ EL BIDE. CERRAR EL MURD CON TAFAS DE ALUMINIO.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2
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MEMORIA INSTALACIONES 5.2 SANEAMIENTO

5.2 SANEAMIENTO
DESCRIPCION DE LA INSTALACION
Las aguas que vierten en la red de evacuacion se agrupan en 3 clases:

_Aguas residuales, son las que proceden del conjunto de aparatos sanitarios existentes en el edificio
(principalmente los lavabos, fregaderos, pilas de agua, etc.), excepto inodoros. Son aguas con
relativa suciedad, que arrastran muchos elementos en disolucion (grasas, jabones, detergentes, etc.)

_Aguas fecales, son aquellas que arrastran materias fecales procedentes de inodoros. Son aguas con
alto contenido en bacterias y un elevado contenido en materias soélidas y elementos organicos.

_Aguas pluviales, son las procedentes de la lluvia o de la nieve, de escorrentias o de drenajes. Son
aguas generalmente limpias.

Suponemos que la red de abastecimiento de la poblacién pasa entre la bodega y la carretera, a la que
se conectan los distintos ramales que pasaran por cada una de las calles principales perpedinculares a la pri-
mera de no ser asi se procederia primero a la construccion dicha red.

La red de evacuacion se va a disefiar de forma separativa, entre aguas pluviales y residuales-fecales.

Debido a la localizacién y caracter del edificio, las aguas pluviales se vierten, siempre que sea posible,
directamente en cunetas cercanas, para evitar sobrecargar sin necesidad la red de evacuacion general del mu-
nicipio. De esta manera, las Unicas aguas que se vierten en la red general de saneamiento son las residuales-
fecales.

La instalacion constara de:
_Recogida de aguas pluviales en cubierta.
_Recogida de aguas residuales en cuartos humedos de la bodega, el hotel, del restaurante, y lavande-

_Recogida de aguas residuales en el Spa.

_Red de albafiales y colectores enterrados.

_Pozo de registro previo a la conexién con la red general de saneamiento.

Se disefiara un trazado de la instalacion que permitira la accesibilidad a la red mediante un sistema de
registro.

ELEMENTOS QUE COMPONEN LA INSTALACION
Derivaciones horizontales

Son tuberias horizontales, con pendiente, que enlazan los desagies de los aparatos sanitarios con las
bajantes. Los aparatos sanitarios se situaran buscando la agrupacion alrededor de la bajante, quedando los
inodoros y vertederos a una distancia no mayor de 1m de la bajante. Su desagiie se hara siempre directamente
a la bajante. El desagiie de fregaderos, lavabos, urinarios y aparatos de bombeo se hard mediante sifon indi-
vidual. La distancia del sifén individual mas alejado a la bajante no sera mayor de 2 m (con pendiente de 2,5 a
5%).

Sifones

Son cierres hidraulicos que impiden la comunicacion del aire viciado de la red de evacuacion con el
aire de los locales habitados donde se encuentran instalados distintos aparatos sanitarios. El sifén permitira el
paso facil de todas las materias sélidas que puedan arrastrar las aguas residuales, para ello, debera existir tiro
en su enlace con la bajante, acometiendo a un nivel inferior al del propio sifén. La cota de cierre del sifén estara
comprendida entre 5y 10 cm. Los sifones permitiran su limpieza por su parte inferior.

Bajantes

Son tuberias verticales que recogen el vertido de las derivaciones y desembocan en los colectores,
siendo por tanto descendientes. Seran de la misma dimension en toda su longitud. Las bajantes se podran
unir por el método de enchufe y cordén. La union quedara perfectamente anclada a los paramentos verticales
por donde discurren, utilizandose generalmente abrazaderas, collarines o soportes, que permitirdn que cada
tramo sea autoportante, para evitar que los mas bajos se vean sobrecargados. Estos tubos discurrirdn en los
huecos preparados para tal fin preparandose su paso a través del forjado. Las bajantes, por su pare superior
se prolongaran hasta salir por encima de la cubierta del edificio junto a recrecidos en los de exposicion, para su
comunicacion con el exterior (ventilacion primaria), disponiéndose en su extremo un remate que evite la entrada
de aguas o elementos extrafios. Por su parte inferior se uniran a una arqueta a pie de bajante (red horizontal
enterrada) o a un colector colgado.

Ventilaciéon

La red de ventilacién es un complemento indispensable para el buen funcionamiento de la red de eva-
cuacion, pues en las instalaciones donde esta es insuficiente puede provocar la comunicacion del aire interior
de las tuberias de evacuacioén con el interior de los locales, con el consiguiente olor fétido y contaminacion del
aire. La causa de este efecto sera la formacién de émbolos hidraulicos en las bajantes por acumulacion de
descargas, efecto que tendra mayor riesgo cuanto menor diametro tenga la bajante y cuanto mayores sean los
caudales de vertido que recoge, originando unas presiones en el frente de descarga y unas depresiones tras
de si, que romperan el cierre hidraulico de los sifones. Debido a la poca altura del edificio, es suficiente con que
la instalacion cuente con un sistema de ventilacion primaria, consistente en la prolongacién de la bajante por
encima de la cubierta.

Colectores y albafiales

Son tuberias horizontales con pendiente que recogen el agua de las bajantes y la canalizan hasta el
alcantarillado urbano. Los colectores iran siempre situados por debajo de la red de distribucion de agua fria 'y
tendran una pendiente superior a 1,5%. Debido a los requisitos de disefio en planta baja, se decide situar los
colectores en una arqueta registrable situada en el suelo. Las uniones se realizaran de forma estanca y todo el
sistema debera contar con los registros oportunos, no acometiendo a un mismo punto mas de dos colectores.

Arquetas a pie de bajante

Enlazaran las bajantes con los colectores enterrados. Su disposicion sera tal que reciba la bajante
lateralmente sobre un dado de hormigon, estando el tubo de entrada orientado hacia la salida. El fondo de la
arqueta tendra pendiente hacia la salida, para su rapida evacuacién. Para su descripcion y materiales se aten-
der& a lo dispuesto en las Normas Tecnoldgicas.
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Arquetas de paso

Se utilizaran para registro de la red enterrada de colectores cuando se produzcan encuentros, cambios
de seccion, de direccion o de pendiente, y en los tramos rectos cada 20 m como maximo. En su interior se colo-
cara un semitubo para dar orientacion a los colectores hacia el tubo de salida, debiendo formar angulos obtusos
para que la salida sea facil. Se procurara que los colectores opuestos acometan descentrados y, a ser posible,
no mas de uno por cada cara. Se colocara una arqueta general en el interior de la propiedad, de dimensiones
minimas 63x63 cm, para recoger todos los colectores antes de acometer a la red de alcantarillado.

Pozo de registro
La acometida de la red interior de evacuacion al alcantarillado no plantea problema especial pues nor-

malmente, las aguas pluviales y fecales no contienen sustancias nocivas. Por ello suele bastar con realizar un
pozo de registro o arqueta de registro general que recoge los caudales de los colectores horizontales.

DIMENSIONADO DE UNA HABITACION

8 o
oﬁ @mw

Figura B.1 Mapa de isoyetas y zonas pluviométricas

Tabla B.1
Intensidad Pluviomeétrica i (mm/h)
Isoyeta 10 20 30 40 S50 &0 70 80 90 100 110 120
Zona A 30 865 90 125 155 180 210 240 275 300 330 385
Zona B a s0 TO 90 110 135 150 170 195 220 240 265

Todas las cubiertas del proyecto utilizan este sistema.

En primer lugar se calcula el factor corrector a aplicar a las superficies servidas, ya que Requena se
encuentra en una zona con régimen de intensidad pluviométrica diferente de 100 mm/h.

Mirando la figura B.1 se puede aprecia que Requena se encuentra en la zona pluvial A, y entre la
isoyeta 40 y la 50, por lo que se adopta 50 por estar del lado de la seguridad. Con la tabla B.1 se obtiene la
intensidad pluviémetrica.

El valor obtenido de 155 quiere decir que las superficies reales de las cubiertas deben multiplicarse
por un factor de 1,55, para ajustarse a nuestro caso.

Red de pequefia evacuacion de aguas residuales.

Derivaciones individuales.

La adjudicacién de UD a cada tipo de aparato y los diametros minimos de los sifones y las derivacio-
nes individuales correspondientes se establecen en la tabla 4.1 en funcién del uso.

Tabla 4.1 UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios
Diametro minimo sifon y deriva-
cion individual (mm}
| Uso privado Uso publico  Uso privado Uso publico

Lavabo 1 2 32 40

Tipo de aparato sanitario nkiadox de de-ogtle 10

Bide 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Bafiera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Con cisterna 4 5 100 100
sk Con fuxometro 8 10 100 100
Pedestal 4 - 50
Urinario Suspendido - z - 40
En bateria - 15 3 3
De cocing 3 6 40 50
Fregadero De laboratonio, restaurante,
eic. ? i 40
Lavadero 3 - 40 -
Veredero B 100
Fuente para beber - 5 25
Sumidero sifénico 1 3 40 50
Lavavajillas 3 5] 40 50
Lavadora 3 B 40 50
Cuarto de bafio Inodoro con cisterna 7 100
(lavabe, incdoro, banera y
biclé) Inodoro con fluxdmetro 8 100
Cuarto de aseo Inodare con cisterna i} 100
(lavabo, inodoro y ducha)  |nadoro con fluxdmetro 8 100

Los diametros indicados en la tabla 4.1 se consideran vallidos para ramales individuales cuya longitud
seaiguala 1,5m.

Utilizando esta tabla obtenemos que por cada habitacién existe:

Lavabo: 1 UD, 32mm de derivacién individual.

Inodoro con fluxémetro: 8 UD, 100mm de derivacién individual.

Ducha: 2 UD, 40mm de derivacién individual.

Ducha: 2 UD, 40mm de derivacién individual.
Ramales Colectores.

En la tabla 4.3 se obtiene el diametro de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante
segln el nimero maximo de unidades de desagiie y la pendiente del ramal del colector.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS

CENTRO ENOLGOGICO LA PORTERA PFC T2



MEMORIA INSTALACIONES

5.2 SANEAMIENTO

Tabla 4.3 Diametros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Maximo numero de UD

Pendiente Diametro (mm)
1% 2% 4%
- 1 32
- 2 3 40
- ] 8 50
= 1 14 63
- 21 28 75
47 60 75 90
123 151 181 110
180 234 280 125
438 582 800 160
BT0 1150 1680 200
El ramal debe calcularse para las dos duchas y el lavabo.
Total: 2+2+1=5UD

Por tanto, para una pendiente del 2% y 5 UD, el diametro del ramal sera de 50 mm.

Red de pequefia evacuacion de aguas pluviales.
El numero de sumideros que deben disponerse es el indicado en la tabla 4.6, en funcion de la superfi-

cie proyectada horizontalmente de la cubierta a la que sirven.

Tabla 4.6 Nimero de sumideros en funcion de la superficie de cubierta

Superficie de cubierta en proyeccién horizontal (m?)

Nimero de sumideros

5 < 100
100= 5 < 200

200 =5 = 500
5 > 500

2
3
4
1 cada 150 m?

Sumideros necesarios para el proyecto:

Cubierta

Bodega
Spa
Restaurante
Habitacién

Superficie

324m?

800m?

480m2
54m?

Sumideros

N MO DM

El numero de puntos de recogida debe ser suficiente para que no haya desniveles mayores que
150mm y pendientes maximas del 0,5%, y para evitar una sobrecarga excesiva de la cubierta.
Se dispone 1 bajante de aguas pluviales en cada habitacion.

Altura 3,5 m.
Metros cuadrados de superficie: 55 m?
(S=Soxf=Sox1,5)

S=55x1,55=85,5m?

Tabla 4.8 Diametro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie en proyeccién horizontal servida (m°)

Diametro nominal de la_bajante (mm)

65
113
177
318
580
805

1.544
2,700

Segun la tabla 4.8 para el calculo de las bajantes:

Diametro de la bajante: 63mm.

Con el fin de que el recorrido del agua a través del falso techo sea el minimo posible, se disponen
bajantes en el propio muro de piedra cuando no exista una bajante mas cercana. Esto ocurrira Gnicamente en

el spa.
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5.3. INSTALACION DE CLIMATIZACION
DESCRIPCION DE LA INSTALACION

La instalacién de climatizacion consistira en una Unica instalacion de suelo radiante y refrigerante. Este
sistema integral de suelo radiante y refrigerante se ha escogido por las ventajas que ofrece al incluir todo el
acondicionamiento térmico en un solo sistema.

La calefaccion por suelo radiante consiste basicamente en la emisién de calor por parte del agua que
circula por tubos embebidos en el suelo. De esta forma conseguimos una gran superficie como elemento emi-
sor de calor. Por estos mismos tubos en las épocas cdlidas circulara agua que absorbera el exceso de calor del
local y proporcionara una agradable sensacion de frescor.

VENTAJAS DEL SISTEMA
- Hay una distribucién uniforme de temperaturas, con lo que se eliminan las zonas excesivamente
frias o calientes y se genera una emision o absorcion de calor muy uniforme en todo el local.
- Se eliminan las corrientes de aire, motivo de gran nivel de disconfort.
- Se dispone de un ambiente muy saludable al eliminarse las corrientes de aire que remueven el pol
VO y causan problemas.
- La superficie del suelo pasa a ser el elemento emisor, con lo que se evitan los problemas que sue
len originar otro tipo de elementos emisores en los acabados y decoracion.
- Es la instalacion ideal en locales con techos elevados puesto que se mantienen las condiciones de
confort en la zona de ocupacion.
- Se reduce el coste energético de la instalacién, ya que permite trabajar con temperaturas inferiores
en calefaccion y superiores en refrescamiento, con el grado de confort equivalente.
- Es una instalacion silenciosa, debido a la ausencia de radiadores y a las caracteristicas propias de
la tuberia de polibutileno.

Desde la fuente de energia se calentara el agua que se hara pasar por unos tubos situados en el suelo
a media temperatura (en torno a los 40°C), Las tuberias se embeben en una capa de mortero de cemento. Este,
situado sobre las tuberias, absorbe la energia térmica disipada y la cede al local por radiacion.

El total de la instalacién se dividira en circuitos cerrados que comparten un acumulador por zonas.
Desde los colectores de alimentacion y retorno parten los circuitos emisores. Desde alli se equilibran hidrauli-
camente los circuitos y, a través de cabezales electrotérmicos, se regula el caudal impulsado en funcion de las
necesidades térmicas de cada local.

Durante el verano esta instalacion se puede utilizar pasando por los tubos agua refrigerada.

COMPONENTES DE LA INSTALACION

Una instalacion de climatizacion por suelo radiante/refrescante se compone del generador, los elemen-
tos necesarios para la distribucion del fluido y la regulacion.

Los tubos son los encargados de transportar el agua a través de la instalacion y de transmitir o captar el calor.
Entre los materiales plasticos empleados en canalizaciones el polibutileno (PB) es el termoplastico que mejor se
adapta al disefio y ejecucion de las instalaciones de suelo radiante gracias a su flexibilidad y comportamiento a
largo plazo. En comparacion con otros materiales plasticos el PB presenta un reducido modulo de elasticidad
gue permite una mayor facilidad de instalacién del material asi como una menor dilataciéon térmica que genera
unas tensiones tan reducidas que son perfectamente absorbidas por el material.

Por otra parte, y en concordancia con la norma EN 1264, se recomienda el empleo de tubos con capa
de barrera de oxigeno. De este modo se reduce el aporte de oxigeno al agua, lo que protege de la corrosion a
los componentes metalicos de la instalacion.

La distribucién es en espiral, ya que permite una mayor uniformidad en la distribucién del calor asi
como una mejor homogeneidad de temperaturas.

Los tubos estan recubiertos por una capa de mortero de 30 mm.

La existencia de una sonda de temperatura superficial, generalmente ubicada sobre la losa de mortero y bajo
el recubrimiento final del suelo, permite limitar la temperatura superficial tanto en periodo de calefaccion como
de refrescamiento. El valor limite para la temperatura superficial se establece en 29°C en periodo de calefaccion
y en 19 °C en periodo de refrescamiento.

TEMPERATURA

Cuando queremos que el suelo irradie calor, el agua circula por la instalacién a una temperatura en
torno a los 35-40°C. Si nuestra intencién es que lo absorba del ambiente, circulara a 15°C.

En periodo de refrescamiento es necesario controlar las condiciones higrométricas, temperatura y hu-
medad relativa ambiente, de forma que la temperatura superficial no descienda por debajo de la temperatura
de rocio y evitando de este modo la formacion de condensaciones. En estas condiciones la temperatura minima
del suelo queda condicionada por la temperatura de rocio.

Por otra parte, la regulacién de temperatura ambiente permite diferenciar distintas zonas de temperatu-
ra, controlando, desde termostatos ubicados en cada uno de los locales, la apertura o cierre de los circuitos en
funcién de la temperatura alcanzada.

Curva de temperatura
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MEMORIA INSTALACIONES 5.4 ELECTRICIDAD

5.4 _ELECTRICIDAD
DESCRIPCION DE LA INSTALACION

Debido a la necesidad de carga mayor de 100 Kw, se sitla un centro de transformacion en la misma
caseta de pesaje, con puerta independiente para la empresa suministradora. De esta manera se transforma la
red de alta tension en red de baja tension, asumible por los distintos aparatos receptores.

La instalacion se divide entonces en 4, estableciendo independencia entre cada una de ellas. Cada
una de las instalaciones sera mas sencilla entonces, pues contara con caja de proteccién y medida y dispo-
sitivo general de mando y proteccién, ya que se pueden centralizar lo elementos. Se diferencia por tanto una
instalacién para la bodega, otra para la cafeteria, otra para el hotel y otra para el Spa. Las acometidas se haran
directamente desde el centro de transformacion planteado.

La instalacion eléctrica de cada una de las instalaciones constara de dos redes separadas, por un lado
la de fuerzay por otro la de alumbrado.

También se dispondra de alumbrado de emergencia que permita, en caso de fallo del alumbrado gene-
ral, la evacuacion segura y facil del pablico hacia el exterior.

Se instalardn puestas a tierra con objeto de eliminar la tensién, que con respecto a tierra, pueden
presentar en un momento dado las masas metalicas, y ademas asegurar la actuacion de las protecciones y
disminuir el riesgo de averias.

ELEMENTOS QUE COMPONEN LA INSTALACION
Acometida

Instalacion comprendida entre la red de distribucion publica y las cajas de proteccion y medida. Ira en
canalizacion subterranea. La acometida precisa la colocaciéon de tubos de fibrocemento o PVC, de 12 cm de
diametro cada uno, desde la red general hasta el centro de transformacion en nuestro caso, para que puedan
llegar los conductores aislados.

Centro de transformacion

Se trata del local al que llegan los conductores de alta o media seccién y en el que a través de una serie
de aparatos de seccionamiento y proteccion, alimentan un transformador de potencia. Con ellos se transforma
la tensién de llegada en una tensién de utilizacion normal para las instalaciones interiores: baja tension (220 /
380 voltios) y trifasica para las maquinarias.

El articulo 17 del Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién establece que a partir de una prevision
de carga igual o superior a 50KVA, la propiedad debe reservar un local para centro de transformacién, Unica-
mente accesible al personal de la empresa distribuidora. Transcurrido un afio y en el caso de que la empresa
suministradora no hace uso de él, prescribe la situacion.

Caja de proteccién y acometida

Se trata de una simplificacion de la caja general de proteccion y del equipo de medida en un mismo
lugar. Al no
existir linea general de alimentacion, se simplifica en gran medida la instalacion. Aloja los elementos de protec-
cion de la linea repartidora y sefiala el principio de la propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Se instalaran preferentemente sobre las fachadas exteriores de los edificios, en lugares de libre y per-
manente acceso. Su situacion se fijara de comun acuerdo entre la propiedad y la empresa suministradora.

Dispositivo general de mando y direccion

Distribuye y protege las lineas de las instalaciones interiores. Aloja un interruptor de control de potencia
gue protege la linea de suministro general, un interruptor diferencial que protege a los contactos y un pequefio
interruptor automatico para proteger cada circuito interior. Se situara en el interior del edificio, proximo a la puer-
ta, en lugar facilmente accesible y de uso general. Su distancia al pavimento sera de 200 cm.
Lineas repartidoras

Son lineas constituidas por un conductor de fase, un neutro y uno de proteccién, que enlaza el Disposi-
tivo general de mando y proteccion con los cuadros secundarios. En suministros trifasicos estaran constituidos
por tres conductores trifasicos estaran constituidos por tres conductores de fase, un neutro y uno de proteccion.

Cajas de derivacion

Se utilizaran para efectuar y alojar las conexiones entre conductores. Iran situadas a 20 cm del techo.
Se utilizaran de varias secciones segun el tipo de lineas.

Lineas de fuerza motriz

Es la linea constituida por tres conductores en fase, que enlaza los cuadros secundarios con las tomas
de fuerza de las maquinas.

Linea alumbrado

Linea que parte del cuadro general de distribucion y que se destina al alumbrado de las distintas areas
de la nave.

linea principal de tierra

Es la linea constituida por un conductor de cobre, que enlaza las maquinas, tuberias de agua, depési-
tos metdlicos y cualquier masa metalica importante con la arqueta de conexion de puesta a tierra.
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INSTALACION DE TELECOMUNICACIONES

La infraestructura comun de telecomunicaciones (ICT) es el conjunto de equipos, cables y medios
técnicos que transportan los servicios de comunicacinones desde los puntos de interconexién de los diferentes
servicios (radio y television, teléfono y comunicaciones de banda ancha) hasta las presas de usuario. También
comprende las canalizaciones por donde discurren los cables y los armarios de distribucién o registro en que
se instala el equipo técnico.

Se trata de una instalacion de telecomunicaciones Tipo A: infraestructuras de telecomunicaciones en
edificios, e incluye:

- El servicio de radiodifusion sonora y television terrestre, incluida la Television Digital Terrestre (TDT),
captacion, adaptacion y distribucion.
- Servicio de television y radiodifusién sonora procedentes de satélites, con prevision de captacion,
distribucion y mezcla con las sefiales terrestres.
- Servicio de telefonia disponible al publico (STDP).
- Servicio de telecomunicaciones de banda amplia (TBA).

Recintos

Una de las ventajas de las ICT es que, mediante la organizacion del cableado de las diferentes insta-
laciones, facilitan que cada usuario reciba las lineas de telefonia, radio y television y servicios de banda ancha
de forma ordenada. En nuestro proyecto se sitla en el cuarto técnico del hotel.

Para llevar los dichos servicios a los usuarios, los edificios han de disponer de diversos recintos, donde
se alojan los equipos de tratamiento y distribucion de las sefiales y se realizan las conexiones necesarias.

Para la interconexién de los recintos se utilizan canalizaciones por el interior de la cual discurren los
cables y las lineas de transmisién.

Caracterisitcas:

- Alejados 2 m del centro de transformacién, caseta de ascensor y maquinas de aire acondicionado.
- Puertas metdlicas hacia el exterior con clave.

- Pavimento rigido que disipe cargas electroestaticas.

- Paredes portantes.

- Ventilacién directa o tubo y aspirador estatico.
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5 ILUMINACION

Con el disefio de la instalacién de iluminacidn se pretende proporcionar un nivel adecuado en todas las
estancias.

En el proyecto de iluminacion se han seleccionado varias macas por su amplia variedad de modelos,
tanto en el interior como exterior de los edificios se coloca la iluminacion mas aceptable a las condiciones exi-
gidas.

La eleccion de una correcta iluminacion para cada tipo de ambiente es importante, pudiendo destacar
los aspectos arquitectonicos o decorativos que deseemos, asi como los efectos emotivos desados para el eno-
trno.

Los factores fundamentales que se tienen que tener en cuenta a la hora de realizar el disefio de una
instalacién son los siguientes:

_lluminancias requeridas (niveles de flujo luminoso (lux) que inciden en una sueperficie)
_Uniformidad de la reparticion de las iluminancias.

_Limitacion del deslumbramiento.

_Limitacion del contraste de luminancias.

_Color de la luz y la reproduccion cromatica.

_Seleccion del tipo de iluminacion, de las fuentes de luz y de las luminarias.

Por tanto es importante tener en cuenta la cantidad y calidad de la luz necesaria, siempre en funcion de
la zona que se va a iluminar y de la actividad que se lleve a cabo en ella. Como elementos de un sisitema de
iluminacién tenemos:

_Fuente de luz. Tipo de luz utilizada, que nos permitird conocer las necesidades eléctricas.

_Luminaria. Sirve para aumentar el flujo luminoso, evitar el deslumbramiento y viene condicionada por
el tipo de iluminacion y fuente de luz elegida.

_Sistema de control y regulacién de la luminaria.

5.1 DESCRIPCION DE LA INSTALACION

Para resolver la iluminacion interoir de los distintos edificios de la intervencion se han de tener en cuen-
ta diversos aspectos, como son el estético, muy importante en este tipo de edificios, el de confort visual, y el de
eficiencia luminica y energética.

Para distintos aspectos se usan distintos tipos de iluminacion:

lluminacion decorativa en patios y zonas comunes. En estas zonas impera el sentido estético y no el de
rendimiento luminico. Se usa iluminacién indercta que incide sobre los elementos constructivos. Se usan tiras
leds en el interior y bafiadores de paredes y suelos en el exterior.

En las zonas comunes o privadas que necesitamos una mayor iluminacién porque impera el confort
luminico se opta por downlights que crean un ambiente agradable, proporcionando la sensacion de bienestar
con bajo contraste entre los diversos elementos del sistema.

En la bodega esta necesidad se cubre con luminarias colgadas, manteniendo una proximidad unas a
otras para conseguir crear una luz difusa.

Se opta por luminarias colgadas para focalizar elmentos como mesas o espacios de trabajo. Estos
elementos verticales sefialan una activdad y la dotan de suficiente iluminacién como para poder realizar deter

minadas actividades.

La iluminacién en zonas con atmadsferas sucias, corrosivas 0 en contacto con el exterior (como salas
de instalaciones y maquinas). En estas dependencias impera el sentido de seguidad, ademas del rendimiento
luminico. En previsién de condensaciones peligrosas y posibles oxidaciones aceleradas, asi como de polucién,
se utilizaran luminarias fluorescentes estancas IP-55 y IP-54, segun normas.

NIVELES DE ILUMINACION
BODEGA

Zonas de circulacion: 300 lux.

Talleres (zonas comunes): 300 lux.

Sala de exposiciones: 500 lux.

Almacenes y salas de instalaciones: 200 lux.
Bafios: 200 lux.

RESTAURANTE

Cocina: 500 lux.

Comedor: 300 lux.

Cafeteria: 300 lux.

Almacenes y salas de instalaciones: 200 lux.
Bafios: 200 lux.

SPA
Zonas comunes: 200 lux.
Masajes: 200 lux.
Piscinas: 100 lux.
HOTEL

Estancia: 250 lux.
Bario: 200 lux.
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PARSCAN PROYECTOR de Erco. STARPOINT DOWNLIGHT PENDULAR de Erco.
Se emplearan en lugares de exposiciones y en la zona de envejecimiento en botellas y exposicion de Se emplearan en la bodega y sala de exposiciones.
las afadas.

D=

1500

30° 30°C 30°<

.
A1

40000 cd 4000 cd

Descripcion del producto: Descripcion del producto:

Brazo incluido en el cilindro: fundiciéon de aluminio, pintura en polvo, en el adaptador trifasico girable Soporte de portalamparas: fundicién
360°. Un de aluminio, pintura en polvo, como cuerpo de refrigeracion.
tornillo para la fijacién del angulo de giro e inclinacién. Conducto interior de cables. Cuerpo de cristal mate para iluminacion indirecta.
Adaptador trifasico ERCO: material sintético. Reflector Darklight: aluminio, anodizado plateado, de alto brillo. Angulo de apantallamiento 30°.
Reflector: aluminio, plateado anodizado, de alto brillo. Pantalla antideslumbrante fijada en el cristal de protec- Difusor: cristal, mate.
cion. Peso 0,80kg
Peso 1,65kg
PANARC SURFACE MOUNTED DOWNLIGHT de Erco. TFL WALLWASHER de Erco.

Se emplearan en zonas comunes, cocinas y bafios. Se emplearan para marcar la direccionalidad de los muros y dotarles de una mayor textura.

e 150 ] 1180 o
gl g ] : :
_ 162 . 1194 N

Descripcion del producto: Descripcion del producto:

Las luminarias de superficie para techos Panarc estan disefiadas para la iluminaciéon econémica y de Cuerpo: metal, blanco (RAL9002), pintura en polvo. Tapas finales atornilladas.
alta calidad de zonas de acceso y pasillos. Gracias al cono de luz extensivo, los Downlights con lente Flood Disposicién en linea de luz posible.
proporcionan una iluminacion general horizontal y uniforme. Los Downlights bafiadores de pared dobles con Angulos de fijacién con retencién atornillable.
lente prismatica, en cambio, se utilizan en pasillos: iluminan ambas paredes longitudinales de un pasillo desde Metal, para espesores de techo 12,525mm.
el inicio del techo hasta el suelo, asegurando asi una sensacion espacial clara y acogedora. La construccion Reflector bafiador de pared: aluminio, anodizado, mate satinado. Diafragma abatible para el cambio de lampa-
robusta y protegida contra salpicaduras de agua y las alturas de montaje de tan solo 68mm permiten utilizar las ra.
luminarias Panarc en practicamente todos los tipos de edificios. Peso 4,00kg
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QUINTESSENCE DOWNLIGHT de erco.
Se empleara en espacios interiores.

O 208

| A=

Ozt

Coo -Ca70---

/
30°
1000 cd
Descripcion del producto:

Cuerpo y marco de sujecion: material sintético, negro.
Marco empotrable: material sintético, blanco (RAL9002). Fijacion para espesores de techo de 130mm con de-
talles de montaje superpuesto y de 12,525mm con detalle de montaje a ras de techo.
Reflector Darklight: aluminio, anodizado, mate satinado. Angulo de apantallamiento 30°.
Clase de eficiencia energética: EEI A1
Peso 1,50kg

186

BALIZA MADINAT de cabanes.
Se empleara en espacios publicos para indicar recorridos y zonas de transicion interior-exterior.

B80m m
r 1.00
7 4
.5
/I AT N\ 5
860 2 /\
/ 10
0
TABLATOLERANCIAS _/
\ \ >
0-80mm | *2 9
50-200mm | £8 J
200-700mm | £4
x 700-1.000 mm | £5 \_
180 1.000 - 2.000 mm| £ 10
X <1307 >2.000mm | £20 m 8 6 4 2

Descripcion del producto:

Fuste fabricado en chapa de acero corten al carbono de varios espesores.
Metacrilato color hielo de 20 mm de espesor.
Pintado: bafio desengrasante, eliminando grasas, aceites y residuos del metal a 60°. Enjuagado con agua.
Fosfatado a 65° formando una base para la pintura de gran resistencia a la corrosion. Segundo enjuagado.
Aplicacion pintura electrostatica de POLIESTER sin TGIC, secado en horno a 220°. Amplia gama de colores
segln carta RAL, y carta de pinturas metalicas (Oxiron).
Galvanizado: en caliente, en bafio a 450 °C.
Fijacién mediante tacos metélicos M-10.
Luminaria TR-3, Ip67, 1 x 36 W, PL-L Mod 1.

LEDS para piscinas de fiberworks.
Se empleara en las piscinas del spa.

Descripcion del producto:

L& mas luminosa y eficiente luz LED. Utiliza un 85% menos de energia que luminarias similares incan-
descentes.
La geometria de la luminaria permite crear un rayo de luz mas uniforme y una mejor distribucion de la luz.
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MEMORIA CUMPLIMIENTO CTE

06_CUMPLIMIENTO CTE
6.1_Seguridad Estructural (CTE_DB_SE)
6.2_Seguridad en caso de Incendio (CTE_DB_SI)
6.3_Seguridad Utilizacion y Accesibilidad (CTE_DB_SUA)
6.4_Salubridad (CTE_DB_HS)
6.5_Proteccion frente al ruido (CTE_DB_HR)

6.6_Ahorro energético (CTE_DB_HE)
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MEMORIA CUMPLIMIENTO CTE 6.1 CTE_DB_SE

6.1 Seguridad Estructural. CTE_DB_SE

El DB-SE constituye la base para los Documentos Basicos siguientes y se utilizara conjuntamente con
ellos.
Son de aplicacion para el presente proyecto:

- DB-SE Seguridad Estructural

- DB-SE-AE Acciones en la Edificacion

- DB-SE-C Cimentaciones

- DB-SE-A Estructuras de Acero

Deberan tenerse en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa siguiente:

- NCSE Normativa de Construccién Sismorresistente
- EHE Instruccién de hormigén estructural

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon. (BOE
nam. 74, Martes 28 marzo 2006)

Articulo 10. Exigencias basicas de seguridad estructural (SE).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad estructural» consiste en asegurar que el edificio tiene
un comportamiento estructural adecuado frente a las acciones e influencias previsibles a las que pueda estar
sometido durante su construccién y uso previsto.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, fabricaran, construiran y mantendran de
forma que cumplan con una fiabilidad adecuada las exigencias basicas que se establecen en los apartados
siguientes.

3. Los Documentos Basicos «DB SE Seguridad Estructural», «DB-SE-AE Acciones en la edificaciény,
«DBSE-C Cimientos», «DB-SE-A Acero», «DB-SE-F Fabrica» y «DB-SE-M Madera», especifican parametros
objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion
de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad estructural.

4. Las estructuras de hormigén estan reguladas por la Instruccion de Hormigén Estructural vigente.

10.1 Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad: la resistencia y la estabilidad seran las adecua-
das para que no se generen riesgos indebidos, de forma que se mantenga la resistencia y la estabilidad frente
a las acciones e influencias previsibles durante las fases de construccién y usos previstos de los edificios, y
gue un evento extraordinario no produzca consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original y se
facilite el mantenimiento previsto.

10.2 Exigencia béasica SE 2: Aptitud al servicio: la aptitud al servicio serd conforme con el uso previsto
del edificio, de forma que no se produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la proba-
bilidad de un comportamiento dinamico inadmisible y no se produzcan degradaciones o anomalias inadmisi-
bles.

ESTADOS LIMITES

La estructura del presente proyecto se ha analizado y dimensionado frente a estados limites, que son
aquellas situaciones que, de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple alguno de los requi-
sitos estructurales para los que ha sido concebido.

Dentro de los estados limite se puede distinguir entre estados limite Ultimos y estados limite de servicio:

Estados Limite Ultimos

Los estados limite dltimos son los que, de ser superados, constituyen un riesgo para las personas, ya
sea porque producen una puesta fuera de servicio del edificio o el colapso total o parcial del mismo.

Como estados limite Gltimos deben considerarse los debidos a:

a) pérdida del equilibrio del edificio, 0 de una parte estructuralmente independiente, considerado como
un cuerpo rigido.

b) fallo por deformacién excesiva, transformacién de la estructura o de parte de ella en un mecanismo,
rotura de sus elementos estructurales (incluidos los apoyos y la cimentacion) o de sus uniones, o inestabilidad
de elementos estructurales incluyendo los originados por efectos dependientes del tiempo (corrosion, fatiga).

Estados Limite de Servicio

Los estados limite de servicio son los que, de ser superados, afectan al confort y al bienestar de los
usuarios o de terceras personas, al correcto funcionamiento del edificio o a la apariencia de la construccion.

Los estados limite de servicio pueden ser reversibles e irreversibles. La reversibilidad se refiere a las
consecuencias que excedan los limites especificados como admisibles, una vez desaparecidas las acciones
gue las han producido.

Como estados limite de servicio deben considerarse los relativos a:

a) las deformaciones (flechas, asientos o desplomes) que afecten a la apariencia de la obra, al confort
de los usuarios, o al funcionamiento de equipos e instalaciones.

b) las vibraciones que causen una falta de confort de las personas, o que afecten a la funcionalidad de
la obra.

¢) los dafios o el deterioro que pueden afectar.

EDUARDO TOLEDO HINAREJOS
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CTE-DB-SE-C

Para el calculo de la cimentacién se tiene en cuentra el apartado del Cédigo Técnico de la Edificacion
sobre Seguridad Estructural Cimientos.

Este apartado se refiere a los aspectos propios de la cimentaciéon, como complemento a los principios
y reglas establecidos con caracter general en DB-SE.

El comportamiento de la cimentacion debe comprobarse frente a la capacidad portante (Resistencia y
estabilidad) y la aptitud al servicio. A estos efectos se distinguira, respectivamente, entre estados limite Ultimos
y estados limite de servicio.

Las comprobaciones de la capacidad portante y de la aptitud al servicio de la cimentacién se efectuaran
para las situaciones de dimensionado que sean pertinentes.

Se tendran en cuenta los efectos que, dependiendo del tiempo, pueden afectar a la capacidad portante
o aptitud de servicio la cimentacién comprobando su comportamiento frente a:

a) acciones fisicas o quimicas que pueden conducir a procesos de deterioro.

b) cargas variables repetidas que puedan conducir a mecanismos de fatiga del terreno.

c) las verificaciones de los estados limites de la cimentacion relacionados con los efectos que depen
den del tiempo deben estar en concordancia con el periodo de servicio de la construccion.

Las situaciones de dimensionado de la cimentacion se seleccionardn para todas las circunstancias
igualmente probables en las que la cimentacion tengan que cumplir su funcion, teniendo en cuenta las caracte-
risticas de la obra y las medidas adoptadas para atenuar riesgos o asegurar un adecuado comportamiento tales
como las actuaciones sobre el nivel fredtico.

Las situaciones de dimensionado se clasifican en:

a) situaciones persistentes, que se refieren a las condiciones normales de uso.

b) situaciones transitorias, que se refieren a unas condiciones aplicables durante un tiempo limitado,
tales como situaciones sin drenaje o de corto plazo durante la construccion.

c) situaciones extraordinarias, que se refieren a unas condiciones excepcionales en las que se
puede encontrar, o a las que puede estar expuesto el edificio, incluido el sismo.

Las condiciones que aseguren el buen comportamiento de los cimientos se deben mantener durante la
vida util del edificio, teniendo en cuenta la evolucion de las condiciones iniciales y su interaccion con la estruc-
tura.

CTE-DB-SE-A

Para el calculo de los elementos resistentes horizonaltes y verticales se tiene en cuentra lo especifica-
do en el apartado del Cédigo Técnico de la Edificacion sobre Seguridad Estructural en Acero.

Ambito de aplicacion y consideraciones

Este DB se destina a verificar la seguridad estructural de los elementos metalicos realizados con acero
en edificacion. No se contemplan, por tanto, aspectos propios de otros campos de la construccién (puentes, si-
los, chimeneas, antenas, tanques, etc.).Tampoco se tratan aspectos relativos a elementos que, por su caracter
especifico, requieren consideraciones especiales.

Este DB se refiere Unicamente a la seguridad en condiciones adecuadas de utilizacion, incluidos los
aspectos relativos a la durabilidad, de acuerdo con el DB-SE. La satisfaccion de otros requisitos (aislamiento
térmico, acustico, resistencia al fuego) quedan fuera de su alcance. Los aspectos relativos a la fabricacion,
montaje, control de calidad, conservacion y mantenimiento se tratan, exclusivamente, en la medida necesaria
para indicar las exigencias que se deben cumplir en concordancia con las hip6tesis establecidas en el proyecto
de edificacion.

Condiciones particulares para el cumplimiento del DB-SE-A

La aplicacion de los procedimientos de este DB se llevara a cabo de acuerdo con las condiciones par-
ticulares que en el mismo se establecen, con las condiciones particulares indicadas en el DB-SE y con las con-
diciones generales para el cumplimiento del CTE, las condiciones del proyecto, las condiciones en la ejecucion
de las obras y las condiciones del edificio que figuran en los articulos 5, 6, 7 y 8 respectivamente de la parte |
del CTE.

La documentacion del proyecto sera la que se figura en el apartado 2 Documentacion del DB-SE inclu-
yendo ademas:

a) las caracteristicas mecanicas consideradas para los aceros en chapas y perfiles, tornillos, materia
les de aportacion, pinturas y materiales de proteccion de acuerdo con las especificaciones que figu
ran en el apartado 4 de este DB.

b) las dimensiones a ejes de referencia de las barras y la definicidon de perfiles, de las secciones arma
das, chapas, etc.; las uniones (medios de unién, dimensiones y disposicién de los tornillos o cordo

nes) conforme con lo prescrito en el apartado 8 de este DB.

Para mas informacién consultar el apartado 04 _Memoria Estructural.
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6.2 SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE-DB-SI
|_OBJETO

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de seguridad en caso de incendio. Las secciones de este DB se corresponden con las
exigencias basicas Sl 1 a S| 6. La correcta aplicacion de cada Seccién supone el cumplimiento de la exigencia
béasica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico
“Seguridad en caso de incendio”.

Il_AMBITO DE APLICACION

El ambito de aplicacién de este DB es el que se establece con caracter general para el conjunto del
CTE en su articulo 2 (Parte 1) excluyendo los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que
les sea de aplicacion el “Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales”. (1)
El contenido de este DB se refiere Unicamente a las exigencias basicas relacionadas con el requisito basico
“Seguridad en caso de incendio”. También deben cumplirse las exigencias basicas de los demas requisitos
bésicos, lo que se posibilita mediante la aplicacion del DB correspondiente a cada uno de ellos.(2)

Este CTE no incluye exigencias dirigidas a limitar el riesgo de inicio de incendio relacionado con las
instalaciones o los almacenamientos regulados por reglamentacion especifica, debido a que corresponde a
dicha reglamentacion establecer dichas exigencias.

Como en el conjunto del CTE, el ambito de aplicacion de este DB son las obras de edificacién. Por ello,
los elementos del entorno del edificio a los que les son de obligada aplicacién sus condiciones son Unicamente
aquellos que formen parte del proyecto de edificacion. Conforme al articulo 2, punto 3 de la ley 38/1999, de 5
de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion (LOE), se consideran comprendidas en la edificacion sus insta-
laciones fijas y el equipamiento propio, asi como los elementos de urbanizacion que permanezcan adscritos al
edificio.

lI_CRITERIOS DE APLICACION

En edificios que deban tener un plan de emergencia conforme a la reglamentacion vigente, éste pre-
vera procedimientos para la evacuacion de las personas con discapacidad en situaciones de emergencia.

Deben tenerse en cuenta los edificios, establecimientos 0 zonas cuyo uso previsto no se encuentre
entre los definidos en el Anejo Sl A de este DB deberan cumplir, salvo indicacidon en otro sentido, las condicio-
nes particulares del uso al que mejor puedan asimilarse.

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio debe satisfacer las
condiciones que se establecen en el siguiente grafico para el uso residencial vivienda, residencial publico,
docente y administrativo.

IV_CONDICIONES DE COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION
Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

Este DB establece las condiciones de reaccion al fuego y de resistencia al fuego de los elemen-
tos constructivos conforme a las nuevas clasificaciones europeas establecidas mediante el Real Decreto
312/2005, de 18 de marzo y a las normas de ensayo y clasificacion que alli se indican.

No obstante, cuando las normas de ensayo y clasificacion del elemento constructivo considerado se-
gun su resistencia al fuego no estén aun disponibles en el momento de realizar el ensayo, dicha clasificacion
se podra seguir determinando y acreditando conforme a las anteriores normas UNE, hasta que tenga lugar
dicha disponibilidad.

Los sistemas de cierre automatico de las puertas resistentes al fuego deben consistir en un dispositi-
vo conforme a la norma UNE-EN 1154:2003 “Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de
puertas.

Requisitos y métodos de ensayo”. Las puertas de dos hojas deben estar ademas equipadas con un disposi-
tivo de coordinacion de dichas hojas conforme a la norma UNE-EN 1158:2003 “Herrajes para la edificacion.
Dispositivos de coordinacién de puertas. Requisitos y métodos de ensayo”.

Las puertas previstas para permanecer habitualmente en posicién abierta deben disponer de un
dispositivo conforme con la norma UNE-EN 1155:2003 “Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion
electromagnética para puertas batientes. Requisitos y métodos de ensayo”.

VI_LABORATORIOS DE ENSAYO

La clasificacion, segun las caracteristicas de reaccion al fuego o de resistencia al fuego, de los produc-
tos de construccion que aln no ostenten el marcado CE o los elementos constructivos, asi como los ensayos
necesarios para ello deben realizarse por laboratorios acreditados por una entidad oficialmente reconocida
conforme al Real Decreto 2200/1995 de 28 de diciembre, modificado por el Real Decreto 411/1997 de 21 de
marzo.

En la fecha en la que los productos sin marcado CE se suministren a las obras, los certificados de ensa-
yo y clasificacion antes citados deberan tener una antigiiedad menor que 5 afios cuando se refieran a reaccion
al fuego y menor que 10 afos cuando se refieran a resistencia al fuego.

SI_1 PROPAGACION INTERIOR
1 Compartimentacion en sectores de incendio

Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segun las condiciones que se esta-
blecen en la tabla 1.1 de esta Seccién. Las superficies maximas indicadas en dicha tabla para los sectores de
incendio pueden duplicarse cuando estén protegidos con una instalacion automatica de extincion.

A efectos del cémputo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo
especial, las escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independenciay las escaleras compartimentadas
como sector de incendios, que estén contenidos en dicho sector no forman parte del mismo.

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio debe satisfacer las
condiciones que se establecen en el siguiente grafico para el uso comercial, publica concurrencia y hospitalario.
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La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio debe satisfacer las
condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccion. Como alternativa, cuando, conforme a lo esta-
blecido en la Seccién Sl 6, se haya adoptado el tiempo equivalente de exposicion al fuego para los elementos
estructurales, podra adoptarse ese mismo tiempo para la resistencia al fuego que deben aportar los elemen-
tos separadores de los sectores de incendio.

Las escaleras y los ascensores que comuniquen sectores de incendio diferentes o bien zonas de
riesgo especial con el resto del edificio estaran compartimentados conforme a lo que se establece en el punto
3 anterior. Los ascensores dispondran en cada acceso, o bien de puertas E 30 (*) o bien de un vestibulo de
independenciacon una puerta EI2 30-C5, excepto en zonas de riesgo especial o de uso Aparcamiento, en las
gue se debe disponer siempre el citado vestibulo. Cuando, considerando dos sectores, el mas bajo sea un
sector de riesgo minimo, o bien si no lo es se opte por disponer en él tanto una puerta EI2 30-C5 de acceso al
vestibulo de independencia del ascensor, como una puerta E 30 de acceso al ascensor, en el sector més alto
no se precisa ninguna de dichas medidas.

La resistencia al fuego de los elementos separadores de los sectores de incendio debe satisfacer las
condiciones que se establecen en el siguiente grafico para el uso aparcamiento.

_Tipo de proyecto: Centro Enolégico

_Tipos de obras previstas: Obra nueva y ampliacion y modificacion
_Fase de intervencion: Béasico + Ejecucion

_Ndmero de alturas: Hotel Planta Baja

_Restaurante Planta Baja

_Spa Planta Baja + S6tano

_Bodega Planta Baja + 2

Tabla 1.2 Resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas
que delimitan sectores de incendlio "'

Elemento Resistencia al fuego
Flantas bajo Plantas sobre rasante en edificio con
rasante altura de evacuacion:
h£15m 15<hs28m h>28m

Paredes y techos'™ gue separan al
seclor considerado del resto del
edificio, siendo su uso previsto: ¥

- Seclor de riesgo minimo en edii-| o\, oo agmitey El 120 E1 120 £l 120

cio d2 cualguier uso
- Residencial Vivienda, Residencial

Pabice, Docente, Administrativo By E80 o B
- Comercial, Piblica Concurrencia o

Hospitalario El 120 El 90 El 120 El 180
- Aparcamienio ® Bl 12017 El 120 El 120 El 120
Puertas de paso entre sectores de Ei; t-C5 siendo t |a mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la
fncendio pared en la que se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se reali-

ce a través de un vestibulo de independencia y de dos puertas

Considerando la accion del fuego en el intenor del sector, excepto en el caso da los secfores de fesgo minme, en los que
unicamente es preciso consideraria desde el extenor dal mismo

Un elemento delimitador de un sector de incendios puede precisar una ressiancra 2/ fuego diferente al considerar fa accion del
fuego por la cara opuesta, segiin cual sea la funcidn del elemento por dicha cara: comparimentar una zona de riesgo especial,
una escalera profegida, etc.

Come atemativa puede adoptarse el liempo eguivalenle de exposicidn al fuego, determinado conforme a lo establecido en el
apartado 2 del Anep S1B

Cuando el techo separe de una planta supenor debe tener al menos la misma resistencia &' fuego que se exige a las paredes,
pem con la caracteristica REI en lugar de El. al tratarse de un elemento portante y compatimentador de incendios. En cambio,
cuanco sea una cubierna no dastinada a actividad alguna, ni prevista para ser utilizada en la evacuacon, no precisa tener una
funcicn de compartimentacion de incendos, por lo que solo debe aportar la resstencra al fuego R que le comesponda como
elemento estructural exceplo en fas frangas a las que hace referencia el capitulo 2 de la Seccidn S1 2, en las que dicha resis-
tenciz debe ser REI

La resisfencia a fuego del suelo es funcidn del uso al que esté destinada la zona existenta en |a planta inferior. Véase apatado
3 de Ia Seccion 5l 6 de este DB

% El 180 si la afura de evacuscion del edificio es mayor que 26 m

Resistencia ai fuego exigble a las paredes que separan al aparcamienio de zonas de ot uso. En relacion con el forgado de
separacdn, ver nota (3)

El 180 si es un aparcamiento robatizado

Tabla 1.1 Condiciones de compartimentacion en sectores de incendio

Uso previsto del edifi-
cio o establecimiento

Condiciones

| En general

- Todo establecimiento debe constituir sector de incendio diferenciado del resto del
edificio excepto, en edificios cuyo uso principal sea Residencial Vivienda, los esta-
blecimientos cuya superficie construida no exceda de 500 m? y cuyo uso sea Docen-
te, Administrativo o Residencial Piblico.

- Toda zona cuyo uso previsto sea diferente v subsidiario del principal del edificio o del
establecimiento en el que esté integrada debe constituir un sector de incendio dife-
rente cuando supere |os siguientes limites:

Zona de uso Residencial Vivienda, en todo caso.

Zona de alojamiento!” o de uso Adminisirativo, Comercial o Docente cuya su-
perficie construida exceda de 500 m2.

Zona de uso Publica Goncurrencia cuya ocupacion exceda de 500 personas.
Zona de uso Aparcamiento cuya superficie construida exceda de 100 m? @
Cualguier comunicacion con zonas de ofro uso se debe hacer a través de vesti-
bulos de independencia.

- Un espacio didfano puede constituir un Gnico sector de incendio que supere los limi-
tes de superficie construida que se establecen, siempre que al menos el 90% de ésta
se desarrolle en una planta, sus salidas comuniquen directamente con el espacio li-
bre exterior, al menos €l 75% de su perimetro sea fachada y no exista sobre dicho
recinto ninguna zona habitable.

- No se establece limite de superficie para los sectores de riesgo minimo.

Residencial Vivienda

- La superficie construida de todo sector de incendio no debe exceder de 2.500 m2.
- Los elementos que separan viviendas entre si deben ser al menos El 60.

Administrativo

- La superficie construida de todo sector de incendio no debe exceder de 2.500 m?.

Comercial &

- Excepto en los casos contemplados en |os guiones siguientes, la superficie construi-
da de todo sector de incendio no debe exceder de:

i} 2.500m? en general;

i) 10.000 m? en los establecimientos o centros comerciales que ocupen en su totali-
dad un edificio integramente protegido con una instalacion automatica de extin-
cion y cuya altura de evacuacion no exceda de 10 m.™®

- En establecimientos o centros comerciales que ocupen en su totalidad un edificio
exento integramente protegido con una instalacion automatica de extincidn, las zo-
nas destinadas al pablico pueden constituir un Gnico secfor de incendio cuando en
ellas la alffura de evacuacion descendente no exceda de 10 m ni la ascendente exce-
da de 4 m y cada planta tenga la evacuacion de todos sus ocupantes resuelta me-
diante salidas de edificio situadas en |a propia planta y salidas de planfa que den ac-
ceso a escaleras profegidas o a pasillos protegidos que conduzcan directamente al
espacio exterior seguro_ ¥

- En centros comerciales, cada esiablecimiento de uso Pibfica Concurrencia:

iy en el que se prevea la existencia de espectaculos (incluidos cines, teatros, disco-
tecas, salas de baile, etc ), cualquiera que sea su superficie;

ii) destinado a ofro tipo de actividad, cuando su superficie construida exceda de 500
me;

debe constituir al menos un sector de incendio diferenciado, incluido el posible vesti-

bulo comin a diferentes salas (9.

Residencial Piblico

- La superficie construida de cada sector de incendio no debe exceder de 2. 500 m2.

- Toda habitacién para alojamiento, asi como todo oficio de planta cuya dimension y

uso previsto no obliguen a su clasificacion como local de riesgo especial conforme a
Sl 1-2, debe tener paredes El 60 y, en establecimientos cuya superficie construida |
exceda de 500 m?, puertas de acceso El; 30-C5.
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Tabla 2.1 Clasificacion de los locales y zonas de riesgo especial integrados en edificios

Uso previsto del edificioo establecimiento
- Uso del local o zona

Tamaiio del local o zona
$ = superficie construida
V = volumen construido

Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto

Docenie - 5i el edificio tiene mas de una planta. |a superficie construida de cada sector de in-
cendio no debe exceder de 4.000 m® Cuando tenga una Unica planta, no es preciso
que esté compartimentada en secfores de incendio.

Haspitalario - Las plantas con Zonas de hospitalizacion o con unidades especiales (quirdianos,

UV, etc.) deben estar compartimentadas al menos en dos sectores de incendio, ca-
da uno de ellos con una superficie construida que no exceda de 1.500 m? y con es-
pacio suficiente para albergar a los pacientes de uno de los sectores contiguos. Se
exceptia de lo anterior aquellas plantas cuyz superficie construida no exceda de
1.500 m?, que tengan salidas directas al espacio exterior Sequro y cuyos recorridos
de evacuacion hasta ellas no excedan de 25 m.

En otras zonas del edificio, la superficie consiruida de cada sector de incendio no
debe exceder de 2.500 mé.

Publica Concurrencia

La superficie construida de cada sector de incendio no debe exceder de 2.500 m?,
excepto en los casos contemplados en los guiones siguizntes.

Los espacios destinados a publico sentado en asientos fijos en cines, teatros, audito-
rios, salas para congresos, etc., asi como los museos, los espacios para culto religio-
so ¥ los recintos polideportivos, feriales y simileres pueden constituir un sector de in-
cendio de superficie construida mayor de 2.500 m? siempre que:

a) estén compartimentados respecto de otras zonas mediante elementos EI 120;

b) tengan resuelta la evacuacion mediante salidas de pianta que comuniguen con un
sector de riesgo minimo a través de vestibulos de independencia, o bien median-
te safidas de edificio;

c) los materiales de revestimiento sean B-s1.d0 en paredes y techos v Br-51 en
suelos;

d) la densidad de la carga de fuego debida z los materiales de revestimiento y al
mobiliario fijo no exceda de 200 MJ/m?y

e) no exista sobre dichos espacios ninguna zona habitable.
Las cajas escénicas deben constituir un sector de incendio diferenciado.

En quier edificio o
- Talleres de mantenimiento, almacenes de elementos 100<V<200m® 200<V= 400 m* V=400 m?

combustibles (p. e mobiiiario, lencera, limpieza, etc.)
archivos de documentos, depésitos de libros, elc

- AImacén de residuos <515 m? 15<S 230 m? S>30 m?
- Aparcamiento de vehiculos de una vivienda unifamiliar  En todo caso

0 cuya superficie S no exceda de 100 m?

Cocinas segun potenciz instalada P 2 20<P=30 kW 30<P<50 KW P=50 KW

Lavanderias. Vestuarios de personal Camernnos 20<52100 m? 100<Ss5200 n¥ S=200 m?
- Salas de calderas con potencia Gtil nominal P T0<P=200 (W  200<P<600 kW P>600 kW
- Salas de maquinas de instalaciones de climatzacion En todo caso

(segun Reglamento de instalaciones Térmicas en los
edificios, RITE, aprobaco por RD 1027/2007, de 20 de
|ulio, BOE 2007/08/29)

- Salas de maquinana frigorifica: refrigerante amoniaco En todo caso
refrigerante halogenado P=400 kW P=400 KW
Almacén de combusfible sdlido para calefaccion 523 mé 523 m?

Local de contadores de eleckricidad y de cuadros  En lodo a0
generaies de distribucidn

- Centro de transformacion

- aparatos con aislamiento dieléctrico seco o liquido En todo caso
con punto de inflamacion mayor que 300°C

- aparatos con alslamiento dielécirico con punto de
inflamacion que no exceda de 300°C y potencia

instalada P- total P<2 520 kYA 2520<P<4000 kVA P>4 000 KVA
€n cada ransformador P=630 KVA 630<P<1000kVA  P>1000 kVA

- Sala de maguinaria de ascensoes En todo C2s0
- Sala de grupo electrogeno En todo caso
Residencial Vivienda
- Trasteros ¥ 50<5<100 ¥ 100<82500 m? S=500 m?
Hospitalario
- Almacenes de productos farmacéuticos y clinicos 100<V<200m?  200<V<400 m* V=400 m?
- Esterlizacion y almacenes anejos En todo caso
- Laborator|os clinicos V<350 m* 360<V<500 m? V=500 m*

Administrative
- Imprenta, reprografia y locales ansjos, tales como

almacenes de pape! o de publicaciones. encuademado,

Aparcamiento

Debe constituir un secfor de incendio diferenciado cuando esté integrado en un edificio
con otros usos. Cualguier ccmunicacion con ellos se debe hacer a traves de un vesfibulo
de independencia.

Los aparcamientos robotizados situados debajo de otro uso estaran compartimeniados
en sectores de incendio que no excedan de 10.000 m®.

8

Por ejemplo, las zonas de dormitorios en establecimientos docentes o, en hospitales, para personal médico, enfermeras, stc.

Cualquier superficie, cuando se trate de apamamientas robofizados. Los aparcamizntos convencionales que no excedan de
100 m? se consideran locales de riesgo especia bajo.

Se recuerda que las zenas de uso industrial o de almacenamiento a las que se refiere el dmbito de aplicacién del apatado
Generalidades de este DB deben constituir uno o varios secfores de incendio diferenciados de las zonas de uso Comercial, en
las condiciones que establece la reglamentacion especifica aplicable al uso industnal.

Los elementos que separan entre s diferentes establecmientos deben ser EI 60. Esta condiciin no es aplicable a los elemen-
tos que separan a los establecimientos de las zonas comunes de circulacion del centro.

Dichos establecimientos deberan cumplir ademas las condiciones de compartimentacion que se establecen para el uso Fiblica

Concurrencia.

17 Determinado conforme a la norma UNE-EM 81-58:2004 “Reglas de seguridad para la construccién e instalacion de

ascensores. Examenes y ensayos — Parte 58 Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso”.

SECTORES DE INCENDIO
o ) Resistencia al fuego elementos compartimentacion
Superficie construida .
SECTOR Uso previsto Paredes y techos Puertas
norma proyecto norma proyecto norma proyecto
Sector 1 Residencial
2500 362 . ElI 60 El120 EI2 30-C5 | EI2 60-C5
Hotel Pulblico
Sector 2 Publica
2500 260 El 20 El 120 EI2 45C5% El2 60-C5
Rest concurrencia
Sector 3 Publica
2500 741 El 20 El 120 El2 45-C5 | EI260-C5
Spa concurrencia
Sector 4 Publica
2500 1468 EI90 El120 ElI2 45-C5 | EI2 60-C5
Bodega concurrencia
Sector 5 Publica
2500 485 EI90 El120 ElI2 45-C5 | EI2 60-C5
Interpr concurrencia

elc 100<V=200m® 200<v<500 m# V=500 m?
Residencial Publico
- Roperos y locales parala custodia de equipajes 520 m? 208100 m? S=100 m#
Comercial

Almacenes en los que b densidad de carga de fuego 425<Q<<850 850<Qe3.400 Qg3 400 MI/m?
ponderada y corregida (Qg) aportada por los productos Mm2 MJime
aimacenados sea &
La supericie construida de Ios locales asl clasificados
no debe exceder de i@ siguiente:
- en recintos no situados por debajo de la plania de
salida del edificio

con instalacion automatica de extincion $< 2000 m? S<600 m? S<25 M y alfura
de evacuacion
<1&m
sin Instalacion astomatica de extincion S<1.000m* S<300 m? no se admite

- en recintos situados por debajo de la planta de
salida dei edificio

con instalacion automatica de extincidn <600 m no se admite no se admite
sin instalaciom automatica de extincion <400 m no se admite no se admite

Publica concurrencia

Taller o almacén de detorados. de vestuario, etc 100<V=200 m* V=200 m?

7

Para la determinacion de (3 potencia instalada s6lo s consideraran los aparatos directamente destinades 2 13 preparacion de
alimentos y susceptibies de provocar ignicidn, Las fraidoras v las se 3n a razon de 1 KW por
£3d3 litro de capacldad, Independientemente de I3 polencia que tengan

En usos distintos de Hospitalario ¥ Residencial Pubiico no se consideran locales de riesgo especial las cocinas cuyos aparatos
estén profegidos con un Sistema automdtico de extincién. sungue incluso en dicho caso les es de aplicacidn lo que se
establece en |a nota ™. En &l capitulo 1 de 1a Seccidn Si4 de este DB, se establece que dicho Sistema debe existr cuando la
potencia instalada excedade 50 kW.

% Los sistemas de exraccion de los humos de las cecinas qua conforme a o ectablecido en este DB 51 deban dasificarse como

|ocal de riesgo especial deben cumplir ademas |as sigulentes condiciones especiales

- Las campanas deben eslar separadas al menos 50 cm de cualquier maleralque no sea Al

- Los conductos deben ser independientes de toda ofra axraccion o venflacion y exclusivos para cada cocina. Deben
disponer de registros para inspeccidn y limpieza en los cambios de direccidn con dngufos mayores que 307 y cada 3 m como
méadmo de tramo horizental. Los conducios que discurran por el interior del edificie, asi coma los que discurran por fachadas
a menos de 1,50 m de distancia de zonas de la misma gue no sean al menos El 30 o de balcones, terrazas o huecos
practicables tendrdn una clasificacion E130.
Mo deben exlstir compuertas cofafuege en & Interior de este tipo de condudos, por 10 que su paso atiavés de slementos de
companimentaciin de seclores e incendio ce debe resolver de I3 forma que S8 Indica en el apanada 3 da esta Seccion

- Los filtros deben estar separados de los focos de calor mas de 1.20 m sin =on fipe parila o de gas, y mas de 050 m si son
de olros tipos. Deben ser fAcimente 3ccesibles y desmontables para su Impieza, lener una indinacdn mayor que 45° y
posesr una bandsja derecogida 8 Qrasas que conduIica éstas hasla un recpients cerrado cuyd capacidad dene ser menor
que 21

- Los ventitadores cumpiran las especificaciones de la noma UNE-EN 12101-3; 2002 “Especificaciones para aireadores
extractores de humaos vy calor mecanicos.” y fendran una clasificacion Fass 91

% Las zonas de aseos no computan a efectos del cliculo de |a superficie construida

Incluye fos que comunican con zonas Je uso garaje de edificios de vivienda.

Las dreas paolicas de veria no se dasifican como locales de nesgo especial La determinacion de Qg puede hacersa conforme
a lo establecido en & “Reglaments de sequridad contra incendios en estanlacinientos industriales”. Se recuerda que, conforme
al ambito de aplicacién de este DB, los almacenes cuya carga de fuego toial exceda de 3 x 10° MJ se regulan por dicho
Reglamento, sungue perienezcan a un establecimienta de uso Comercial
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2 Locales y zonas de riesgo especial

Los locales y zonas de riesgo especial integrados en los edificios se clasifican conforme los grados de
riesgo alto, medio y bajo segun los criterios que se establecen en la tabla 2.1.

Los locales y las zonas asi clasificados deben cumplir las condiciones que se establecen en la tabla
2.2

- Tienen una resistencia al fuego de la estructura portante R90.

- La resistencia al fuego de las paredes y techos que separan la zona, del resto del edificio: EI90.

- No requieren vestibulo de independencia en cada comunicacion de la zona con el resto del edificio.

- Tienen puertas de comunicacion con el resto del edificio del tipo EI2 45-C5.

- El recorrido de evacuacion hasta alguna salida del local, es siempre inferior a 25 m.

Se ha tenido en cuenta que los tiempos de resistencia al fuego no es menor que el establecido para la
estructura portante del conjunto del edificio, de acuerdo con el apartado DB Sl 6.

El recorrido de evacuacion por el interior de la zona de riesgo especial debe ser tenido en cuenta en el
computo de longitud de recorrido de evacuacion hasta las salidas de planta.

3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentacion de incendios

En este caso, las salas de instalaciones y el paso de éstas, se encuentran en todos los edificios en el
mismo sector al que sirven, por tanto, no es necesario utilizar esta medida de proteccion.

4. Reaccion al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en
la tabla 4.1. Siempre que superen el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de
los techos o del conjunto de los suelos del recinto considerado.

En el recinto de riesgo especial cumple las especificaciones de la normativa, con unrevestimiento de
techos y paredes de B-s1, dO; y un revestimiento de suelos de BFL-s1.

En techos y paredes se incluyen aquellos materiales que contituyen una capa contenida en el interior
del techo o pared, y que ademas no esté protegida por una capa que sea EI 30 como minimo. Las condiciones
de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos, bandejas, regletas,
armarios, etc.) se regulan en su reglamentacion especifica.

No existen elementos textiles de cubierta integrados en el edificio, por lo cual no se requiere ninguna
condicion.

S| 2. PROPAGACION EXTERIOR
1 Medianerias y fachadas
Los elementos verticales separadores de otro edificio deben ser al menos EI 120.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior horizontal del incendio a través de la fachada
entre dos sectores de incendio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas o hacia una escalera pro-
tegida o pasillo protegido desde otras zonas, los puntos de sus fachadas que no sean al menos EIl 60 deben
estar separados la distancia d en proyeccion horizontal que se indica a continuaciéon, como minimo, en funcion
del angulo formado por los planos exteriores de dichas fachadas (véase figura 1.1). Para valores intermedios
del angulo , la distancia d puede obtenerse por interpolacion lineal.

Cuando se trate de edificios diferentes y colindantes, los puntos de la fachada del edificio considerado
gue no sean al menos EI 60 cumpliran el 50% de la distancia d hasta la bisectriz del angulo formado por ambas
fachadas.

2 Cubiertas

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta, ya sea entre dos edifi-
cios colindantes, ya sea en un mismo edificio, esta tendra una resistencia al fuego REI 60, como minimo, en una
franja de 0,50 m de anchura medida desde el edificio colindante, asi como en una franja de 1,00 m de anchura
situada sobre el encuentro con la cubierta de todo elemento compartimentador de un sector de incendio o de un
local de riesgo especial alto. Como alternativa a la condicidn anterior puede optarse por prolongar la medianeria
o el elemento compartimentador 0,60 m por encima del acabado de la cubierta.

Cada edificio se corresponde con un sector y uso principal previsto concreto, y aunque en alguno de
ellos existe algun tipo de conexién entre edificios, cada uno cuenta con su propia salidad y recorrido de evacua-
cién a un espacio exterior seguro.

S| 3 EVACUACION DE OCUPANTES
1. Compatibilidad de los elementos de evacuacion

Cada edificio se corresponde con un sector de incendio y uso previsto principal concreto, y cada uno
cuenta con salidas y recorridos de evacuacion a un espacio exterior seguro.

2. Calculo de la ocupacion, numero de salidas, longitud de los recorridos de evacuacion y dimensiona-
do de los elementos de evacuacion

Para calcular la ocupacién deben tomarse los valores de densidad de ocupacion que se indican en la
tabla 2.1 en funcidn de la superficie util de cada zona, salvo cuando sea previsible una ocupaciéon mayor o bien
cuando sea exigible una ocupacion menor en aplicacion de alguna disposicién legal de obligado cumplimiento,
como puede ser en el caso de establecimientos hoteleros, docentes, hospitales, etc. En aquellos recintos o
zonas no incluidos en la tabla se deben aplicar los valores correspondientes a los que sean mas asimilables.
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A efectos de determinar la ocupacién, se debe tener en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de
las diferentes zonas de un edificio, considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

HOTEL
uso UBICACION SUPERFICIE UTIL OCUPACION
Recepcion Planta Baja 100 m? 30
Zona de servicio Planta Baja 84 m? 3
Habitacion tipo Planta Baja 34 m? 2
45
RESTAURANTE
uso UBICACION SUPERFICIE UTIL OCUPACION
Comedor Planta baja 200 m? 20
Aseos Planta baja 34 m? 12
Cafeteria Planta baja 80 m? 50
Cocina Planta baja 95 m? 11
163
SPA
uso UBICACION SUPERFICIE UTIL OCUPACION
Acceso Planta baja 50 m? 20
Vestuarios Planta baja 60 m? 17
Salas de masaje Planta baja 40 m? 6
Piscinas Planta baja 350 m? 95
Zonas privadas Planta baja 33 m? 4
Instalaciones Planta baja 100 m? 2
144

BODEGA
uUso UBICACION SUPERFICIE UTIL OCUPACION

Acceso Planta baja 24 m? 12

Sala de Fermentacion Planta baja 740 m? 50
Sala exposiciones Planta baja 50 m? 22

Laboratorios Planta sétano 74 m? 6

Sala de catas Planta sétano 70 m? 21

Tienda Planta sétano 30 m? 6

Almacenes Planta sétano 120 m? 2
Envejecimiento barricas Planta sétano 318 m? 55
Envejecimiento en botella Planta sétano 112 m? 10
184
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3. Nimeros de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

En la tabla 3.1 se indica el nimero de salidas que debe haber en cada caso, como minimo, asi como

la longitud de los recorridos de evacuacion hasta ellas:

Tabla 3.1. Namero de salidas de plania y longitud de los recorridos de evacuacion '

Numero de salidas

existentes

Condicicnes

Piantas o recinios que

disponen de una Gnica
salida de planta o salida
de recinio

respeclivamente

Mo se admite en uso Hospialario, en las plantas de hospitalizacién o de tratamiento
intensivo, asi como en salas o unidades para pacientes hospitalizados cuya superficie
construida exceda de 90 mé

La ocupaciin no excede de 100 personas, excepio en los casos gue se Indican a
continuacion:

- 500 personas en el conjunio del edificio. en el caso de safide de un edificio de
viviendas;

- 50 personas en zonas desde las que la evacuacion hasta una salida de planfa deba
salvar una allura mayor gue 2 m en sentido ascendente

- 50-alumnos en escuelas infantiles, o de ensefianza primana o secundara.

La longitud de los recorridos de evacuacidn hasta una salida de plania no excede de 25
m, excepto en los casos que se indican a continuacion

- 35 men yso Aparcamiento,

- 50 m sl se trata de una plania, incluso de uso Aparcamients, que tene una sallda
directa al espacio exterfor seguro y 1a ocupacion no excede de 25 personas. o bien
de un espacio al aire libre en el que el riesgo de Incendio sea Irrelevante. por
ejempio, una cubieria de edificio. una terraza, efc.

La allura de evacuacidn descendente de la planta considerada no excede de 28 m
EeXCepio en uso Residencial PUblico, en cuyo caso es, Como maximo, la segunda planta
por encima de |a de salida oe edificio @, o de 10 m cuando la evacuacion sea
ascendente.

disponen de mas de una

Flantas o recintos qgue

salida de plarita o salida

de recinio

respectivamente @

La longltud de los recamidos de evacuacion hasta alguna saida de pianta no excede de
50 m, excepio en los casos que e indican a confinuacion:

35 m en 2oNas en 1as que e prevea |a presencia de ocupantes que duermen, o.en

plantas de hospitalizacion o de ratamiento intensivo en uso Hospitalaro y en plantas
de escuela infantil o de ensefianza primaria

Pianias o recimos gue

disponen de mas de una

salida de pianta o salida
de recinto
respectivamente &

La longitud de los recornidos de evacuacion hasta alguna salda de piania no excede de
50 m, exceplo €n 05 casos que s indican a continuacion
35 m en onas en |as que s prevea |3 presencia de ocupantes que duermen, o en
plantas de hospitalizacion o de fratamiento intensivo en uso Hospialario ¥ en plantas
de escueia infantil o de ensafianza primaria
- 75 m en espacios al aire libre en los que el riesgo de declaracion de un Incendio
sea irrelevante, por elemplo, una cubierta de edificio, una terraza. efc

La longitud de los recorridos de evacuacion desde su origen hasta liegar a algin punto
desde el cual existan al menos dos recoridos affiermativos no excede de 15 m en
plantas de hospitalizacion o de tratamiento intensivo en uso Hospitalario o de la longitud
maxima admisible cuando se dispone de una sola salida, en el resto de os Casos.

Si la afura ge evacuacién descendente de @ planta obliga a que exista mas de una
salida de planta o si mas de 50 personas precisan salvar en sentido ascendente una
aifura de evacyacian mayor que 2 m, al menos dos salidas de plania conducen a dos
escaleras dierentes.

&

La longitud de los recomdos de evacuacidn que 2e indican se puade aumentar un 25% cuando se trate de secfores oe incendio

protegidos con una instalacion automatica de extincidn.

5i el establecimiento no excede de 20 plazas de alojamiento y estd dotado de un sistema oe deteccidn y alarma. pueds

apiicarse el iimite general de 28 m de alfura de evacuacion.
La planta de safida def edificio debe contar con mas de una salics
en el caso de edificios de Use Residencial Wivienda cuando 1a o cupacion fotal del edificio exceda de 500 personas

- en e resto de los usos, cuando le sea exigible considerando dricamente 1a ocupacidn de dicha planta. o ben cuando el
edificlo esté obligado a 1ensr mas de una escalera para [3 evacuacidn descendsnle o mAas d& una para evacuacion

acrandanta
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3. Nimeros de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion

El dimensionado de los elementos de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en la
tabla 4.1.
En el proyecto se cumplen todas las medidas indicadas a continuacion.

Tabla 4.1 Dimensionado de los elementos de la evacuacion
Dimensionado
AZPI2000 =080 mia
La anchura de toda hoja de puerta no debe ser menor gue Q.60 m. ni
exceder de 1,23.m
AZPI200 =100 m 3 4E
Pasos entre filas de asientosfijosen En filas con salida a pasillo unicamente por uno de sus extremos, A= 30

salas para publicotales comocines, c©m cuando tengan 7 asientos v 2.5 cm mas por cada asiento adicional,
teatros, auditerios, etc. (9 hasta un maximo admisible de 12 asientos.
Enfilas con salida a pasillo porsus dos extremos, A 2 30 cmen filas de 14
asientos como maximoy 1,25 cmmas porcada asiento adicional. Para 30
asientos o mas: A 2 50 cm.*7
Cada 25filas, como maximo, se dispendra un paso entre filas cuya anchu-
ra sea 1.20 m, como minimo.

Tipo de elemento

Fuertas v pasos

Pasillos v rampas

Escaleras no protegidas 1%
para evacuacion descendente Az PJ/160 R
para evacuacion ascendente Az P! (160-10n) 8

E<35+160Ag™
Ps3S+200A®

Escaleras protegidas
Pasillos profegidos

En zonas al aire libre:

Pasos. pasillos y rampas AzP/600 7
Escaleras AzPr4s00a
A = Anchura del elemento, [m]
Az = Anchura de la escalers protegids en su desembarco en la planta de salids del edificio, [m]
h = Akurs de evacuscion ascendente, [m]
P = Mumero total de personas cuyo paso esta previsto por el punto cuya anchura se dimensiona.
E = Sumadelos ocupantes asignadosala escalera enla planta considerada mas los delas plantas situadas por debdjo o

por encima de ella hasta la planta de salida del edifico, 5eg|.'|-n_5=trat¢ deuna escalem paraevacuacion descendente o
ascendente, respectiivaments. Para dicha asignacion solo sera necesario apicaria hipotesis de blogueo de salidas de
planta indicada en el punto 4.1 en una de las plantas, bajo |a hipdtesis mas desfavorable;

S = Superice i del recinto, o bien de la escalera profegids en el conjunio de las plantasdelas que provienanlas P perso-
nas, incluysndola supericie de los tramos, de los rellanosy de las messtas intermedias o bien del pasillo protegido

" Laanchura de caloulo de una puera de salida delrecinto deuna escalers profegids a planta de salids del edificio debe ser al
menos igual al 0% de la anchura de calcule de la escalera.

En uso hospitatario A 2 1,05 m, Incluso en puertas de habitacién

En uso hospialario A 2 2,20 m (z 2,10 m en el paso a través de puertas)
En estabiecimientos de uso Comercial la anchura minima de los pasillos situados en dreas de venta es 13 siguiente:

5. Proteccion de las escaleras

En el proyecto, las escaleras previstas para la evacuacion cumplen con las condiciones de proteccion
necesarias en funcion de la ocupacion, la altura de evacuacion y el uso de los sectores de incendio a los que
sirve, en base a las condiciones establecidas en la tabla 5.1, siendo éstas no protegidas en todos los casos.

6. Puertas situadas en recorridos de evacuaciéon

1 Las puertas previstas como salida de planta o de edificio y las previstas para la evacuacién de mas
de 50 personas seran abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien consistird en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el lado del
cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas de un meca-
nismo.

2 Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante ma-
nilla o pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2003 VC1, cuando se trate de la evacuacién de zonas ocu-
padas por personas que en su mayoria estén familiarizadas con la puerta considerada, asi como los de barra
horizontal de empuje o de deslizamiento conforme a la norma UNE-EN 1125:2003 VC1, en caso contrario.

3 Abrira en el sentido de la evacuacién toda puerta de salida:

a) prevista para el paso de mas de 200 personas en uso residencial vivienda o de 100 personas en los
deméas casos, o bien,

b) prevista para mas de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada.

Para la determinacién del nimero de personas que se indica en a) y b) se deberan tener en cuenta los
criterios de asignacion de los ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de esta Seccion.

4 Cuando existan puertas giratorias, deben disponerse puertas abatibles de apertura manual contiguas
a ellas, excepto en el caso de que las giratorias sean automaticas y dispongan de un sistema que permita el
abatimiento de sus hojas en el sentido de la evacuacion, incluso en el caso de fallo de suministro eléctrico,
mediante la aplicaciéon manual de una fuerza no superior a 140 N. La anchura util de este tipo de puertas y de
las de giro automatico después de su abatimiento debe estar dimensionada para la evacuacion total prevista.
5 Las puertas de apertura automética dispondran de un sistema tal que, en caso de fallo del mecanismo de
apertura o del suministro de energia, abra la puerta e impida que ésta se cierre, o bien que, cuando sean
abatibles, permita su apertura manual. En ausencia de dicho sistema, deben disponerse puertas abatibles de
apertura manual que cumplan las condiciones indicadas en el parrafo anterior

7. Sefializacion de los medios de evacuacién

1 Se utilizaran las sefiales de salida, de uso habitual o0 de emergencia, definidas en la norma UNE
23034:1988.

2 Las sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo de suministro al alumbrado normal. Cuando
sean fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emision luminosa deben cumplir lo establecido en la norma UNE
23035-4:2003.

2.4 SECCION SI_4 Instalaciones de proteccion contraincendios
1 Dotacién de instalaciones de proteccién contra incendios

1 Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios que se
indican en la tabla 1.1. El disefio, la ejecucién, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas ins-
talaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el “Reglamento
de Instalaciones de Proteccion contra Incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra
reglamentacion especifica que le sea de aplicacion.
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La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante el 6rgano competente
de la Comunidad Auténoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere el articulo 18 del citado
reglamento.

Los locales de riesgo especial, asi como aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario
del principal del edificio o del establecimiento en el que estén integradas y que, conforme a la tabla 1.1 del
Capitulo 1 de la Seccién 1 de este DB, deban constituir un sector de incendio diferente, deben disponer de la
dotacion de instalaciones que se indica para cada local de riesgo especial, asi como para cada zona, en funcion
de su uso previsto, pero en ninglin caso sera inferior a la exigida con caracter general para el uso principal del
edificio o del establecimiento.

2 Sefializacion de las instalaciones manuales de protecciéon contraincendios

1 Los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas de incendio,
hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincién) se
deben sefializar mediante sefales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamafio sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m;

b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10 y 20 m;

) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 20 y 30 m.

2 Las sefales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando
sean fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y
UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

SI5 INTERVENCION DE LOS BOMBEROS
1. Condiciones de aproximacion y entorno.
1.1_Aproximacion a los edificios

1 Los viales de aproximacion de los vehiculos de los bomberos a los espacios de maniobra a los que
se refiere el apartado 1.2, deben cumplir las condiciones siguientes:

a) anchura minima libre 3,5 m;

b) altura minima libre o galibo 4,5 m;

¢) capacidad portante del vial 20 kN/mz2,

2 Enlos tramos curvos, el carril de rodadura debe quedar delimitado por la traza de una corona circular
cuyos radios minimos deben ser 5,30 my 12,50 m, con una anchura libre para circulacién de 7,20 m.
(1) Ver dltimo pérrafo del apartado 1l Ambito de aplicacion de la Introduccién de este DB.

1.2 Entorno de los edificios

3 El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines, mojones u
otros obstaculos. De igual forma, donde se prevea el acceso a una fachada con escaleras o plataformas hidrau-
licas, se evitaran elementos tales como cables eléctricos aéreos o ramas de arboles que puedan interferir con
las escaleras, etc.

2. Accesibilidad por fachada

Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 deben disponer de huecos que permitan
el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincion de incendios. Dichos huecos deben cumplir las

condiciones siguientes:
a) Facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio, de forma que la altura del alféizar respec
to del nivel de la planta a la que accede no sea mayor que 1,20 m.
b) Sus dimensiones horizontal y vertical deben ser, al menos, 0,80 my 1,20 m respectivamente. La
distancia maxima entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de 25 m, me
dida sobre la fachada.
c) No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del
edificio a través de dichos huecos, a excepcion de los elementos de seguridad situados en los huecos
de las plantas cuya altura de evacuacion no exceda de 9 m.

2.6 SECCION SI_6 Resistencia estructural al incendio.
1. Generalidades

La elevacion de la temperatura que se produce como consecuencia de un incendio en un edificio afec-
ta a su estructura de dos formas diferentes. Los materiales ven afectadas sus propiedades, modificandose de
forma importante su capacidad mecanica. Por otro, aparecen acciones indirectas como consecuencia de las
deformaciones de los elementos, que generalmente dan lugar a tensiones que se suman a las debidas a otras
acciones.

En este Documento Basico se indican unicamente métodos simplificados de calculo suficientemente
aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.

2 Resistencia al fuego de la estructura

Se admite que un elemento tiene suficiente resistencia al fuego si, durante la duracion del incendio, el
valor de célculo del efecto de las acciones, en todo instante t, no supera el valor de la resistencia de dicho ele-
mento. En general, basta con hacer la comprobacion en el instante de mayor temperatura que, con el modelo
de curva normalizada tiempo-temperatura, se produce al final del mismo.

En el caso de sectores de riesgo minimo y en aquellos sectores de incendio en los que, por su tamafio
y por la distribucién de la carga de fuego, no sea previsible la existencia de fuegos totalmente desarrollados,
la comprobacién de la resistencia al fuego puede hacerse elemento a elemento mediante el estudio por medio
defuegos localizados, segun se indica en el Eurocadigo 1 (UNE-EN 1991-1-2: 2004) situando sucesivamente la
carga de fuego en la posicion previsible mas desfavorable.

3. Elementos estructurales principales

Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos for-
jados, vigas y soportes), es suficiente si alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 0 3.2 que representa el tiempo
en minutos de resistencia ante la accion representada por la curva normalizada tiempo temperatura.

4. Elementos estructurales secundarios

Los elementos estructurales cuyo colapso ante la accién directa del incendio no pueda ocasionar dafios
a los ocupantes, ni comprometer la estabilidad global de la estructura, la evacuacién o la compartimentacion en
sectores de incendio del edificio, como puede ser el caso de pequefas entreplantas o de suelos o escaleras de
construccion ligera, etc., no precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego.
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6.3_SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD. CTE-DB-SUA

| Objeto

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de seguridad de utilizacion y accesibilidad. Las secciones de este DB se corresponden
con las exigencias basicas SUA 1 a SUA 8. La correcta aplicacion de cada Seccidn supone el cumplimiento
de la exigencia basica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el
requisito basico “Seguridad de utilizacién y accesibilidad”.

Il Ambito de aplicacién

El ambito de aplicacién de este DB es el que se establece con caracter general para el conjunto del
CTE en el articulo 2 de la Parte 1. Su contenido se refiere Unicamente a las exigencias basicas relacionadas
con el requisito basico “Seguridad de utilizacién y accesibilidad”. También deben cumplirse las exigencias basi-
cas de los demas requisitos basicos, lo que se posibilita mediante la aplicacion del DB correspondiente a cada
uno de ellos.

La proteccion frente a los riesgos especificamente relacionados con la seguridad y salud en el trabajo,
con las instalaciones y con las zonas y elementos de uso reservado a personal especializado en mantenimien-
to, reparaciones, etc., se regula en su reglamentacion especifica.

La proteccion frente a los riesgos especificos de:

- las instalaciones de los edificios;

- las actividades laborales;

- las zonas y elementos de uso reservado a personal especializado en mantenimiento, reparaciones,
etc.;

- los elementos para el publico singulares y caracteristicos de las infraestructuras del transporte, tales
como andenes, pasarelas, pasos inferiores, etc.;

asi como las condiciones de accesibilidad en estos ultimos elementos, se regulan en su reglamenta
cion especifica.

1 Los edificios o0 zonas cuyo uso previsto no se encuentre entre los definidos en el Anejo SU A de este
DB deberan cumplir, salvo indicacion en otro sentido, las condiciones particulares del uso al que mejor puedan
asimilarse en funcion de los criterios expuestos en el articulo 2, punto 7 de la parte | del CTE. (Articulo 2, punto
7, anulado por Sentencia del TS de 4/5/2010, BOE 30/7/2010)

2 Cuando un cambio de uso afecte Unicamente a parte de un edificio o cuando se realice una amplia-
cion a un edificio existente, este DB debera aplicarse a dicha parte y disponer cuando sea exigible segun la
Seccién SUA 9, al menos un itinerario accesible que la comunique con la via puablica.

3 En obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del
edificio modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacion a las condiciones de se-
guridad de utilizacién y accesibilidad establecidas en este DB.

4 En todo caso, las obras de reforma no podran menoscabar las condiciones de seguridad de utiliza-
cién y accesibilidad preexistentes, cuando éstas sean menos estrictas que las contempladas en este DB.

SUA 1 _RESBALADICIDAD DE SUELOS

1 Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios o zonas de uso Residencial
Publico, Sanitario, Docente, Comercial, Administrativo y Publica Concurrencia, excluidas las zonas de ocupa-
cion nula definidas en el anejo Sl A del DB S, tendran una clase adecuada conforme al punto 3 de este aparta-
do.

2 Los suelos se clasifican, en funcién de su valor de resistencia al deslizamiento Rd, de acuerdo con lo
establecido en la tabla 1.1:

Tabla 1.1 Clasificacidn de los suelos segiin su reshaladicidad

Resistencia al deslizamiento Ry Clase
Ry< 15 0
15 < Ry =35 1
35< Ry =45 2
Ry > 45 3

Para limitar el riesgo de resbalamiento, el CTE clasifica los suelos en funcién de su resbaladicidad.
Asi mismo exige una determinada clase en funcién de la localizacion y caracteristicas del suelo, tal y como se
explica a continuacion.

El valor de resistencia al deslizamiento Rd se determina mediante el ensayo del péndulo descrito en
el Anejo A de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado. La

muestra seleccionada sera representativa de las condiciones mas desfavorables de resbaladicidad.

La tabla 1.2 indica la clase que deben tener los suelos, como minimo, en funcién de su localizacion.
Dicha clase se mantendra durante la vida util del pavimento.

Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcion de su localizacion

Localizacion y caracteristicas del suelo Clase
Zonas interiores secas
- superficies con pendiente menor gue el 6% 1
- superficies con pendiente igual o mayor que gl 6% v escaleras 2

Zonas interiores hlmedas, tales coma las entradas a los edificios desde el Espacio exterior o,
terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, aseos, cocinas, etc.

- superficies con pendiente menor gue el 6% 2
- superficies con pendiente igual 0 mayor gue el 6% vy escaleras 5
Zonas exteriores. Piscinas @) Duchas 3

Excepto cuando se trate de accesos directos a zanas de uso resingido.

2 En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la profundidad no exceda
de 1,50 m.
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2_DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO

1 Excepto en zonas de uso restringido o exteriores y con el fin de limitar el riesgo de caidas como con

secuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:

Para limitar el riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o de tropiezos.
a) No tendra juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los elementos salientes del
nivel del pavimento, puntuales y de pequefia dimension (por ejemplo, los cerraderos de puer
tas) no deben sobresalir del pavimento mas de 12 mm y el saliente que exceda de 6 mm en
sus caras enfrentadas al sentido de circulacién de las personas no debe formar un angulo
con el pavimento que exceda de 45°.
b) Los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no exceda
el 25%;
c¢) En zonas para circulacién de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por
los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

2 Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacién, tendran una altura de 800 mm
como minimo.

3 En zonas de circulacién no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos, excepto en los
casos siguientes:

a) en zonas de uso restringido;

b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda;

c) en los accesos y en las salidas de los edificios;

d) en el acceso a un estrado o escenario.

En estos casos, si la zona de circulacién incluye un itinerario accesible, el o los escalones no podran
disponerse en el mismo.

3 _DESNIVELES
3.1 Proteccién de los desniveles

1 Con el fin de limitar el riesgo de caida, existiran barreras de proteccién en los desniveles, huecos y
aberturas (tanto horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota mayor que
550 mm, excepto cuando la disposicion constructiva haga muy improbable la caida o cuando la barrera sea
incompatible con el uso previsto.

2 En las zonas de uso publico se facilitara la percepcion de las diferencias de nivel que no excedan de
550 mm y que sean susceptibles de causar caidas, mediante diferenciacion visual y tactil. La diferenciacion
comenzara a 25 cm del borde, como minimo.

3.2 Caracteristica de las barreras de proteccion

_Altura

1 Las barreras de proteccion tendran, como minimo, una altura de 900 mm cuando la diferencia de
cota que protegen no exceda de 6 m y de 1100 mm en el resto de los casos, excepto en el caso de huecos de
escaleras de anchura menor que 400 mm, en los que la barrera tendra una altura de 900 mm, como minimo.

La altura se medira verticalmente desde el nivel de suelo o, en el caso de escaleras, desde la linea de
inclinacion definida por los vértices de los peldarios, hasta el limite superior de la barrera.

_Resistencia

1 Las barreras de proteccion tendran una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza
horizontal establecida en el apartado 3.2.1 del Documento Béasico SE-AE, en funcién de la zona en que se en-
cuentren.

_Caracteristicas constructivas

1 En cualquier zona de los edificios de uso Residencial Vivienda o de escuelas infantiles, asi como en
las zonas uso publico de los establecimientos de uso Comercial o de uso Publica Concurrencia, las barreras de
proteccion, incluidas las de las escaleras y rampas, estaran disefiadas de forma que:

a) No puedan ser facilmente escaladas por los nifios, para lo cual:

_En la altura comprendida entre 300 mm y 500 mm sobre el nivel del suelo o sobre la linea de inclina
cién de una escalera no existiran puntos de apoyo, incluidos salientes sensiblemente horizontales con
mas de 5 cm de saliente.

_En la altura comprendida entre 500 mm y 800 mm sobre el nivel del suelo no existiran salientes que
tengan una superficie sensiblemente horizontal con mas de 15 cm de fondo.

b) No tengan aberturas que puedan ser atravesadas por una esfera de 100 mm de didmetro, excep-
tuandose las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella de los peldafios con el limite inferior
de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la linea de inclinacion de la escalera no exceda de
50 mm.

Se cumplen estas preescripciones en el proyecto con la colocacién de barreras de proteccion adecua-
das a cada espacio.

4. ESCALERAS Y RAMPAS
Escaleras de uso general

_Peldafios

En tramos rectos, la huella medira 28 cm como minimo. En tramos rectos o curvos la contrahuella medi-
ra 13 cm como minimo y 18,5 cm como maximo, excepto en zonas de uso publico, asi como siempre que no se
disponga ascensor como alternativa a la escalera, en cuyo caso la contrahuella medira 17,5 cm, como maximo.

La huella H y la contrahuella C cumpliran a lo largo de una misma escalera la relacion siguiente:
54 cm<2C+H<70cm

_Tramos

Excepto en los casos admitidos en el punto 3 del apartado 2 de esta Seccion, cada tramo tendra 3
peldafios como minimo. La maxima altura que puede salvar un tramo es 2,25 m, en zonas de uso publico, asi
como siempre que no se disponga ascensor como alternativa a la escalera, y 3,20 m en los demas casos.

Los tramos podran ser rectos, curvos o mixtos, excepto en zonas de hospitalizacion y tratamientos
intensivos, en escuelas infantiles y en centros de ensefianza primaria o secundaria, donde Unicamente pueden
ser rectos.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldafios tendran la misma contra-
huella y todos los peldafios de los tramos rectos tendran la misma huella. Entre dos tramos consecutivos de
plantas diferentes, la contrahuella no variara mas de £1 cm.
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_Mesetas
Las mesetas dispuestas entre tramos de una escalera con la misma direccién tendran al menos la an-
chura de la escalera y una longitud medida en su eje de 1 m, como minimo.

Cuando exista un cambio de direccion entre dos tramos, la anchura de la escalera no se reducira a lo
largo de la meseta. La zona delimitada por dicha anchura estara libre de obstaculos y sobre ella no barrera el
giro de apertura de ninguna puerta, excepto las de zonas de ocupacion nula definidas en el anejo S| A del DB
Sl

En zonas de hospitalizacion o de tratamientos intensivos, la profundidad de las mesetas en las que el
recorrido obligue a giros de 180° sera de 1,60 m, como minimo.

En las mesetas de planta de las escaleras de zonas de uso publico se dispondra una franja de pavi-
mento visual y tactil en el arranque de los tramos, segun las caracteristicas especificadas en el apartado 2.2
de la Seccion SUA 9. En dichas mesetas no habra pasillos de anchura inferior a 1,20 m ni puertas situados a
menos de 40 cm de distancia del primer peldafio de un tramo.

SUA 2 - SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO

1. Impacto
1.1. Impacto con elementos fijos

La altura libre de paso en zonas de circulacion ser4, como minimo, 2,10 m en zonas de uso restringido
y 2,20 m en el resto de las zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre sera 2 m, como minimo.

Los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de circulacion
estaran a una altura de 2,20 m, como minimo.

En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no arranquen del suelo,
que vuelen mas de 15 cm en la zona de altura comprendida entre 15 cm y 2,20 m medida a partir del suelo y
gue presenten riesgo de impacto.

Se limitara el riesgo de impacto con elementos volados cuya altura sea menor que 2 m, tales como
mesetas o tramos de escalera, de rampas, etc., disponiendo elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos
y permitiran su deteccion por los bastones de personas con discapacidad visual.

1.2 Impacto con elementos practicables

Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de recintos que no sean de ocupacion nula (definida
en el Anejo Sl A del DB SI) situadas en el lateral de los pasillos cuya anchura sea menor que 2,50 m se dis-
pondran de forma que el barrido de la hoja no invada el pasillo. En pasillos cuya anchura exceda de 2,50 m, el
barrido de las hojas de las puertas no debe invadir la anchura determinada, en funcién de las condiciones de
evacuacion, conforme al apartado 4 de la Seccién S| 3 del DB Sl.

Las puertas de vaivén situadas entre zonas de circulacion tendran partes transparentes o translucidas
gue permitan percibir la aproximacion de las personas y que cubran la altura comprendida entre 0,7 my 1,5 m,
como minimo.

1.3 Impacto con elementos fragiles

Los vidrios existentes en las areas con riesgo de impacto que se indican en el punto 2 siguiente de
las superficies acristaladas que no dispongan de una barrera de proteccion conforme al apartado 3.2 de SUA
1, tendran una clasificacion de prestaciones X(Y)Z determinada segun la norma UNE EN 12600:2003 cuyos
parametros cumplan lo que se establece en la tabla 1.1. Se excluyen de dicha condicion los vidrios cuya mayor
dimension no exceda de 30 cm.

2. Atrapamiento

Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de accionamiento
manual, incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia a hasta el objeto fijo mas préximo sera 20
cm, como minimo.

Los elementos de apertura y cierre automaticos dispondran de dispositivos de proteccion adecuados al
tipo de accionamiento y cumpliran con las especificaciones técnicas propias.

SUA 3 - SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS
1. Aprisionamiento

Cuando las puertas de un recinto tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y las personas
puedan quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo, existira algin sistema de desbloqueo de las
puertas desde el exterior del recinto. Excepto en el caso de los bafios o los aseos de viviendas, dichos recintos
tendran iluminacion controlada desde su interior.

En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles dispondran de un
dispositivo en el interior facilmente accesible, mediante el cual se transmita una llamada de asistencia percep-
tible desde un punto de control y que permita al usuario verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible
desde un paso frecuente de personas.

La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como maximo, excepto en las situadas
en itinerarios accesibles, en las que se aplicara lo establecido en la definicion de los mismos en el anejo A Ter-
minologia (como maximo 25 N, en general, 65 N cuando sean resistentes al fuego).

Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra manual batien-
tes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser utilizadas por peatones
(excluidas puertas con sistema de cierre automatico y puertas equipadas con herrajes especiales, como por
ejemplo los dispositivos de salida de emergencia) se empleara el método de ensayo especificado en la norma
UNE-EN 12046-2:2000.
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SUA 4 - SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACION INADECUADA
1. Alumbrado normal en zonas de circulacién

En cada zona se dispondra una instalacién de alumbrado capaz de proporcionar, una iluminancia mini-
ma de 20 lux en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores, excepto aparcamientos interiores en donde
sera de 50 lux, medida a nivel del suelo. El factor de uniformidad media sera del 40% como minimo.

En las zonas de los establecimientos de uso Publica Concurrencia en las que la actividad se desarrolle
con un nivel bajo de iluminacion, como es el caso de los cines, teatros, auditorios, discotecas, etc., se dispondra
una iluminacién de balizamiento en las rampas y en cada uno de los peldafios de las escaleras.

2. Alumbrado de emergencia
2.1 Dotacién

Los edificios dispondran de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal,
suministre la iluminacién necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar
el edificio, evite las situaciones de panico y permita la visidon de las sefiales indicativas de las salidas y la situa-
cién de los equipos y medios de proteccion existentes

Contaran con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos siguientes:
a) Todo recinto cuya ocupacion sea mayor que 100 personas.
b) Los recorridos desde todo origen de evacuacion hasta el espacio exterior seguro y hasta las zonas
de refugio, incluidas las propias zonas de refugio, segun definiciones en el Anejo A de DB SI.
c¢) Los aparcamientos cerrados o cubiertos cuya superficie construida exceda de 100 m2, incluidos los
pasillos y las escaleras que conduzcan hasta el exterior o hasta las zonas generales del edificio.
d) Los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion contra incendios y
los de riesgo especial, indicados en DB-SI 1.
e) Los aseos generales de planta en edificios de uso publico.
f) Los lugares en los que se ubican cuadros de distribucién o de accionamiento de la instalacion de
alumbrado de las zonas antes citadas.
g) Las sefales de seguridad.
h) Los itinerarios accesibles.

2.2 Posicion y caracteristicas de las luminarias

Con el fin de proporcionar una iluminacion adecuada las luminarias cumpliran las siguientes condicio-
nes:
a) Se situaran al menos a 2 m por encima del nivel del suelo.
b) Se dispondra una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un
peligro potencial o el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dispondran en los
siguientes puntos:
- en las puertas existentes en los recorridos de evacuacion
- en las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacion directa
- en cualquier otro cambio de nivel
- en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos

2.3 Caracteristicas de la instalacion

La instalacion sera fija, estara provista de fuente propia de energia y debe entrar automaticamente en
funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion en la instalacion de alumbrado normal en las zonas cu-
biertas por el alumbrado de emergencia. Se considera como fallo de alimentacion el descenso de la tension de
alimentacion por debajo del 70% de su valor nominal.

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar al menos el 50% del nivel de
iluminacién requerido al cabo de los 5 sy el 100% a los 60 s.

La instalacion cumplira las condiciones de servicio que se indican a continuacién durante una hora,
como minimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo:

a) En las vias de evacuacién cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal en el suelo
debe ser, como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al
menos la mitad de la anchura de la via. Las vias de evacuacion con anchura superior a 2 m pueden
ser tratadas como

varias bandas de 2 m de anchura, como maximo.

b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones de proteccion
contra incendios de utilizaciéon manual y los cuadros de distribucion del alumbrado, la iluminancia hori
zontal sera de 5 lux, como minimo.

c) Alo largo de la linea central de una via de evacuacion, la relacion entre la iluminancia maximay la
minima no debe ser mayor que 40:1.

d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexion
sobre paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccion del ren
dimiento luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las lamparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefales, el valor minimo del indice de rendi
miento cromatico Ra de las lamparas sera 40.

2.4 lluminacién de las sefiales de seguridad

La iluminacion de las sefiales de evacuacion indicativas de las salidas y de las sefiales indicativas de
los medios manuales de proteccion contra incendios y de los de primeros auxilios, deben cumplir los siguientes
requisitos:

a) La luminancia de cualquier area de color de seguridad de la sefial debe ser al menos de 2 cd/m2

en todas las direcciones de vision importantes.

b) La relacion de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad no debe

ser mayor de 10:1, debiéndose evitar variaciones importantes entre puntos adyacentes.

c) La relacion entre la luminancia Lblanca, y la luminancia Lcolor >10, no sera menor que 5:1 ni ma

yor que 15:1.

d) Las sefales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al
cabo de 5 s, yal 100% al cabo de 60 s.
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SUA 5 - SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA OCUPA-
CION

Las condiciones establecidas en esta Seccién son de aplicacion a los graderios de estadios, pabello-
nes polideportivos, centros de reunion, otros edificios de uso cultural, etc. previstos para mas de 3000 especta-
dores de pie.

En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les es también de aplicacién la Seccion S| 3 del
Documento Basico DB-SI.

SUA 6 - SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

Esta Seccién es aplicable a las piscinas de uso colectivo, salvo a las destinadas exclusivamente a
competicion o a ensefianza, las cuales tendran las caracteristicas propias de la actividad que se desarrolle.

Quedan excluidas las piscinas de viviendas unifamiliares, asi como los bafios termales, los centros de
tratamiento de hidroterapia y otros dedicados a usos exclusivamente médicos, los cuales cumpliran lo dispues-
to en su reglamentacion especifica.

SUA 7 - SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHICULOS EN MOVIMIENTO

Esta Seccion es aplicable a las zonas de uso Aparcamiento, (lo que excluye a los garajes de una vivien
da unifamiliar) asi como a las vias de circulacién de vehiculos existentes en los edificios.

En nuestro caso no tenemos zonas de aparcamiento en los edificios, por lo tanto no es aplicable este
DB.

SUA 9 - ACCESIBILIDAD

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD Y LA ELIMI-
NACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS, MEDIDAS MINIMAS SOBRE LA ACCESIBILIDAD EN LOS
EDIFICIOS.

REAL DECRETO 556/1989, de 19 de mayo, por el que se arbitran medidas minimas sobre accesibili-
dad en los edificios. (B.O.E. N.I 122 de 23-05-89)
Articulo 1.°

En los edificios de nueva planta, cuyo uso implique concurrencia de publico y en aquellos de uso priva-
do en que sea obligatoria la instalacion de un ascensor, deberan ser practicables por personas con movilidad
reducida, al menos, los siguientes itinerarios:

— La comunicacién entre el interior y el exterior del edificio.

— En los edificios cuyo uso implique concurrencia de publico, la comunicacion entre un acceso del edi

ficio y las areas y dependencias de uso publico.

— Enlos edificios de uso privado, la comunicacion entre un acceso del edificio y las dependencias inte

riores de los locales o viviendas servidos por ascensor.

— El acceso, al menos, a un aseo en cada vivienda, local o cualquier otra unidad de ocupacién inde
pendiente.

— Enlos edificios cuyo uso implique concurrencia de publico, este aseo estara, ademas, adaptado
para su utilizacién por personas con movilidad reducida.

Articulo 2.°

Para que un itinerario sea considerado practicable por personas con movilidad reducida, tendra que
cumplir las siguientes condiciones minimas:

_No incluir escaleras ni peldafios aislados.

_Los itinerarios tendran una anchura libre minima de 0,80 metros en interior de vivienda y de 0,90
metros en los restantes casos.

_La anchura libre minima de un hueco de paso sera de 0,70 metros.

_Enlos cambios de direccion, los itinerarios dispondran del espacio libre necesario para efectuar los
giros con silla de ruedas.

_La pendiente maxima para salvar un desnivel mediante una rampa sera del 8 por 100.

_Se admite hasta un 10 por 100 en tramos de longitud inferior a 10 metros y se podra aumentar esta
pendiente hasta el limite del 12 por 100 en tramos de longitud inferior a 3 metros.

_Las rampas y planos inclinados tendran pavimento antideslizante y estaran dotados de los elemen
tos de proteccion y ayuda necesarios.

_El desnivel admisible para acceder sin rampa desde el espacio exterior al portal del itinerario prac
ticable endra una altura maxima de 0,12 metros, salvada por un plano inclinado que no supere una
pendiente del 60 por 100.

_Aambos lados de las puertas, excepto en interior de vivienda, debera haber un espacio libre hori
zontal de 1,20 metros de profundidad, no barrido por las hojas de la puerta.

_La cabina de ascensor que sirva a un itinerario practicable tendra, al menos, las siguientes dimen
siones:

_Fondo, en el sentido de acceso: 1,20 metros.

_Ancho: 0,90 metros.

_Superficie: 1,20 metros cuadrados.

_Las puertas, en recinto y cabina, seran automaticas, con un ancho libre minimo de 0,80 metros.
_Los mecanismos elevadores especiales para personas con movilidad

reducida deberan justificar su idoneidad.

Los aspectos reflejados en esta norma se cumplen en los planos de proyecto.
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ACCESIBILIDAD Y SUPRESION BARRERAS ARQUITECTONICAS, URBANISTICAS Y DE COMUNICA-
CION

Ley 1/1998, de 5 de mayo, de la Generalitat Valenciana, de Accesibilidad y Supresion de Barreras Ar-
quitectonicas, Urbanisticas y de la Comunicacion (DOCV 07/05/98)

Articulo 1. Objeto de la Ley.

La presente Ley tiene por objeto garantizar la accesibilidad al medio fisico en condiciones tendentes a
la igualdad de todas las personas, sean cuales sean sus limitaciones y el caracter permanente o transitorio de
ésta .

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

La presente Ley sera de aplicacion en el ambito territorial de la Comunidad Valenciana, en todas las
actuaciones referidas al planeamiento, disefio, gestion y ejecucion de actuaciones en materia de edificaciones,
urbanismo, transporte y comunicaciones.

1. Son todos aquellos edificios de uso publico no destinados a vivienda e incluso, en el caso de edificios
mixtos, las partes del edificio no dedicadas a uso privado de vivienda. Se distinguen dos tipos de uso en estos
edificios:

A) Uso general: Es el uso en el que la concurrencia de todas las personas debe ser garantizada. Se consideran
de este tipo los edificios o areas dedicadas a servicios publicos como administracion, ensefianza, sanidad,

asi como areas comerciales, espectaculos, cultura, instalaciones deportivas, estaciones ferroviarias y de auto-
buses, puertos, aeropuertos y helipuertos, garajes, aparcamientos, etc. En estos edificios, o las partes dedica-
das a estos usos, el nivel de accesibilidad debera ser adaptado, en funcidon de las caracteristicas del edificio y
segln se determine reglamentariamente.

Los locales de espectaculos, salas de conferencias, aulas y otros analogos dispondran de un acceso
sefalizado y de espacios reservados a personas que utilicen sillas de ruedas y se destinaran zonas especificas
para personas con limitaciones auditivas o visuales. Asi mismo se reservara un asiento normal para acompa-
flantes.

B) Uso restringido: Es el uso cefiido a actividades internas del edificio sin concurrencia de publico. Es
uso propio de los trabajadores y trabajadoras, los usuarios internos y usuarias internas, los suministradores y
las suministradoras, las asistencias externas y otros u otras que no signifiquen asistencia sistematica e indiscri-
minada de personas. En estos edificios, o las partes dedicadas a estos usos, el nivel de accesibilidad debera
ser al menos practicable, en funcién de las caracteristicas que se determinen reglamentariamente.

Articulo 9. Disposiciones de caracter general.

1. La planificacion y la urbanizacion de las vias publicas, de los parques y de los demas espacios de
uso publico se efectuaran de forma que resulten accesibles y transitables para las personas con discapacidad.

Articulo 10. Elementos de urbanizacion.

Las especificaciones técnicas y requisitos que se deberan observar en relacidon con la accesibilidad al medio

urbano, a los efectos de lo establecido en la presente Ley, se realizaran mediante desarrollo reglamentario,
donde se regularan, entre otros, los siguientes apartados:

A) ltinerarios peatonales: El trazado y disefio de los itinerarios publicos destinados al transito de pea-
tones, o al transito mixto de peatones y vehiculos se realizara de forma que resulten accesibles, y que tengan
anchura suficiente para permitir, al menos, el paso de una persona que circule en silla de ruedas junto a otra
persona y posibilite también el de personas con limitacién sensorial. Los pavimentos seran antideslizantes y
sin rugosidades diferentes de las propias del grabado de las piezas; sus rejas y registros, situados en estos
itinerarios, estaran en el mismo plano que el pavimento circundante.

En aquellos itinerarios peatonales donde exista carril bici se instalardn mecanismos adecuados para
advertir a las personas ciegas de su existencia.

B) Vados: A los efectos de esta Ley se consideraran vados las superficies inclinadas destinadas a faci-
litar la comunicacién entre los planos horizontales de distinto nivel.

Su disefio, trazado, inclinacién, anchura y pavimentacion se determinara en la correspondiente regla-
mentacion distinguiéndose los destinados a la entrada y salida de vehiculos sobre itinerarios peatonales, de
aquellos otros destinados especificamente para la eliminaciéon de barreras urbanisticas.

C) Pasos de peatones: Se considera como tales, tanto los regulados por semaforos como los pasos de
cebra. Se determinara reglamentariamente, su desnivel, longitud e isletas, entre otros parametros, evitdndose
la existencia de escalones.

En los pasos de peatones se salvara el desnivel entre la acera y la calzada, mediante rampas que
posibiliten el paso de personas en sillas de ruedas, utilizando ademas, en su inicio, pavimento de contextura
diferente.

Cuando los pasos dispongan de semaforos se asegurara la existencia de dispositivos sonoros que
faciliten el paso de las personas invidentes. Tanto las rampas como los dispositivos deberan hallarse siempre
en buen estado.

D) Escaleras: Se determinara reglamentariamente su disefio y trazado y se debera sefialar el inicio y
final de las mismas con pavimento de textura y color diferentes.

Se asegurara que en aquellos lugares donde existan escaleras se disponga de medios alternativos que
faciliten el acceso a personas con discapacidad.

E) Rampas: Son los elementos que dentro de un itinerario de peatones permiten salvar desniveles
bruscoso pendientes superiores a las del propio itinerario. Se estableceran reglamentariamente los criterios a
los que deberan ajustarse.

Sera obligatoria la construccién de rampas en las aceras de dificil acceso para personas con sillas de
ruedas.

F) Parques, Jardines y Espacios Naturales: Se debera regular en la normativa que desarrolle la presen-
te Ley, los criterios y requisitos, a los efectos del uso y disfrute de los parques, jardines y espacios naturales por
parte de las personas con discapacidad, teniendo en cuenta los requisitos de accesibilidad que se han sefialado
en los apartados anteriores de este mismo articulo
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G) Aparcamientos:

1. En las zonas de estacionamiento, sean de superficie o subterraneas, de vehiculos ligeros, en vias
0 espacios publicos o privados, se reservaran permanentemente y tan cerca como sea posible de los accesos
peatonales plazas debidamente sefializadas para vehiculos que transporten personas con discapacidad. Los
accesos peatonales a dichas plazas cumpliran las especificaciones requeridas reglamentariamente.

2. Los Ayuntamientos adoptaran las medidas adecuadas para facilitar el estacionamiento de los vehi-
culos que transportan a personas con discapacidad, especialmente, cerca de los centros de trabajo o estudio,
domicilio, edificios publicos y edificios de publica concurrencia.

H) Aseos publicos: En todos los edificios de uso publico de, nueva construccion se debera disponer dé
un aseo accesible en cada planta de que conste el edificio. Asegurandose la disponibilidad de los mismos tanto
en los aseos de sefioras como en los de caballeros, segun las especificaciones técnicas previstas reglamenta-
riamente sobre: huecos y espacios de acceso, aparatos sanitarios, elementos auxiliares de sujecién y soportes
abatibles, griferia monomando o de infrarrojos.

Los aseos publicos que se dispongan en las vias publicas o en parques y jardines deberan contar, al
menos, con un aseo adaptado para sefioras y otro para caballeros con las caracteristicas que reglamentaria-
mente se determine y teniendo en cuenta las especificaciones técnicas previstas en el apartado anterior.

Articulo 11. Mobiliario urbano.

A) Sefiales verticales y elementos diversos de mobiliario urbano.

1. Las sefales de trafico, semaforos, carteles iluminados y, en general, cualquier elemento de sefali
zacion que se coloquen en un itinerario o paso peatonal se dispondran de forma que no constituyan un obsta-
culo para las personas invidentes y las que se desplacen en silla de ruedas.

2. No se colocaran obstaculos verticales en ningun punto de la superficie de paso de peatones, excep-
cién hecha de los elementos que se coloquen para impedir el paso de vehiculos.

Estos elementos deberan ubicarse y sefalizarse de forma que no constituyan un obstaculo a las per-
sonas con discapacidad.

3. En los pasos de peatones con semaforo manual debera situarse el pulsador a una altura suficiente
para manejarlo desde una silla de ruedas.

4. En los pasos de peatones situados en las vias publicas de especial peligro por la situacién y volumen
de trafico, los semaforos estaran equipados con sefiales sonoras homologadas por el departamento correspon-
diente que puedan servir de guia a los peatones.

B) Elementos diversos de mobiliario urbano. Los elementos de mobiliario urbano de uso publico como
cabinas, bancos, papeleras, fuentes y otros analogos deberan disefiarse y situarse de tal forma que puedan ser
utilizados por cualquier persona y no supongan obstaculo alguno para los transeuntes.
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6.4 CTE_DB_HS

6.4_SALUBRIDAD. CTE_DB_HS

| OBJETO

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de salubridad. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias basicas
HS 1 a HS 5. La correcta aplicacion de cada seccidn supone el cumplimiento de la exigencia basica correspon-
diente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico “Higiene, salud y
proteccién del medio ambiente”.

HS 1 : PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Se limitara el riesgo previsible de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los
edificios y en sus cerramientos como consecuencia del agua procedente de precipitaciones atmosféricas, de
escorrentias, del terreno o de condensaciones, disponiendo medios que impidan su penetracion o, en su caso
permitan su evacuacion sin produccion de dafios.

Disefio
Muros

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los muros que estan en contacto con el terreno frente a
la penetracion del agua del terreno y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.1 en funcién de la presencia
de agua y del coeficiente de permeabilidad del terreno.

La presencia de agua se considera:

a) baja cuando la cara inferior del suelo en contacto con el terreno se encuentra por encima del nivel
freatico.

b) media cuando la cara inferior del suelo en contacto con el terreno se encuentra a la misma profundi
dad que

el nivel freatico o a menos de dos metros por debajo.

c) alta cuando la cara inferior del suelo en contacto con el terreno se encuentra a dos 0 mas metros
por debajo del nivel freatico.

Tabla 2.1 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los muros

Coeficiente de permeabilidad del terrenoc
Presencia de agua K:>107 cmis 107°<K,<10” em/s Ks<10™ cmis
Alta 5 5 4
Media 3 2 2
Baja 1 1 1

En el caso de nuestro proyecto consideramos que el grado de impermeabilidad minimo exigido a los
muros es 1.

Las condiciones exigidas a cada solucién constructiva, en funcion del tipo de muro, del tipo de im-
permeabilizacion y del grado de impermeabilidad, se obtienen en la tabla 2.2. Las casillas sombreadas se
refieren a soluciones que no se consideran aceptables y la casilla en blanco a una solucién a la que no se le
exige ninguna condicién para los grados de impermeabilidad correspondientes.

Tabla 2.2 Condiciones de las soluciones de muro

Muro de gravedad Muro flexorresistente Muro pantalla
Imp Imp Parcial- Imp Imp Parcial- Imp Imp Parcial-
interior exterior mente interior exterior mente interior exterior mente
estanco estanco estanco
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' Solucion no aceptable para mas de un sotano.
“' Splucidn no aceptable para mas de dos sotanos.
# Solucion no aceptable para mas de tres sotanos.

En el caso de este proyecto consideramos grado de impermeabilidad =1 :

I2 La impermeabilizacion debe realizarse mediante la aplicacion de una pintura impermeabilizante o
seguln lo establecido en I1. En muros pantalla construidos con excavacion, la impermeabilizacion se consigue
mediante la utilizacion de lodos bentoniticos.

D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante entre el muro y el terreno o, cuando existe
una capa de impermeabilizacion, entre ésta y el terreno. La capa drenante puede estar constituida por una la-
mina drenante, grava, una fabrica de bloques de arcilla porosos u otro material que produzca el mismo efecto.

D5 Debe disponerse una red de evacuacion del agua de lluvia en las partes de la cubierta y del terreno
que puedan afectar al muro y debe conectarse aquélla a la red de saneamiento o a cualquier sistema de reco-
gida para su reutilizacion posterior.

Suelos

El grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estan en contacto con el terreno frente a la
penetracion del agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 en funcién de la presencia de agua
determinada de acuerdo con 2.1.1 y del coeficiente de permeabilidad del terreno.

Tabla 2.3 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos
Coeficiente de permeahilidad del terreno
Ks=10< cmis Ks<£109cmis

Presencia de agua

Alta 5 4
Media 4 3
Baja 2 1
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Las condiciones exigidas a cada solucién constructiva, en funcion del tipo de muro, del tipo de suelo,
del tipo de intervencién en el terreno y del grado de impermeabilidad, se obtienen en la tabla 2.4. Las casillas
sombreadas se refieren a soluciones que no se consideran aceptables y las casillas en blanco a soluciones a
las que no se les exige ninguna condicion para los grados de impermeabilidad correspondientes.

Tabia 2.4 Condicicnes de las soluciones de suelo

Muro flexorresistente o de gravedad
sSuelo elevado Solera Placa
Sub-base Tnyeccio-  Sininker- | Spb-base Inyeccio-  Sininier- | Sub-baze Inyeccio-  San infer-
nes vencion nes vencion nes vencion
=1 W o CE#CE+D0 b1 CI+c 30
-
ﬁ =2 ca w1 el CI+0 301 S0 301 CI+C3 S+ 3401 CI+0 301
@ A - C2:n %2 P LRSS FA TR
I:a.':'+:.E_ 2.‘5:_5-\.‘_ IE;S,+E-+ et d (L LTS ur."ru__r.r.r _,..-.—u__-f-:r \_:-ful'."'\\_r: - 1-ur._ ra
E <3 iy i iteD3ip4 | 201402 #2102 D1D2CY | DteD24LCH W2+D1+02  D1eD2e58
[ ] y, iy #514E2423 451482457  #51s52¢53 | +51.57+53  #51452.33 +ST+53
E Ci+CICT
: R Pl 5y 8y E, Il Taide CIelialZe C2el341Z4 CZel 34l «D1eDZwD
w(=4 Ty BT D1+D2+F2s  DL0ZFZs D300 | D1.DZoFZ+  DRDZFZs  2eD4 142
2 i S1EI+ST  EMEMEI  PLPLS! | 5150483 SMEMSI  +PLPRLSE!
+52+453 +52451
5 > TR
foaal . mduer C2eldeil :_’_‘5_“3’,:'._;:' C2£3:D1 ST T Tl
£ s i e AN DRy aTma e ANy, et 02+03:04
| v i SteE2e83 HEErSHE r51+524+53 A e
ok ki »E7453
Muro pantalla
Suelo elevado Solera Placa
Nyecclo-  Sin INier- [Ryeccio- Sl [ilet- Inyecclo-  Sin Inier-
Sub-base 0. vencion | Sub-base .. vencion Sub-base .. vencidn
=1 Wi D1 CE+03+D0 C2+03+00
-
=
% =F Wi T CI+03:D1 c2=L3+D CZ+C3 CZ+C+D1 Cd+o3+D0
=@
E CIerd e T e Ll 20 CTeiesl
= e s T o e T e g LR ST 4 -,__:I-__!-
" A e e b i LhES e + [
gle3| s AL e Duoaz | el oozl SRR
E +22 e b= = #3483 5=
o - LTS
o T W Tk TT ok
= har e DZ2eD#eS3e | CeCza CCaeny (BIEeAR TR | poalmeEze  ETCIOT atdDneD?
gE4| s et v +52453 oS2o53 DT 53 WD24E2+53  +DBDiePL
E e S
i T e FY e | N, .1 e | Ha H 2
<5 SR\ D3+D8+53+ CHCHDT CHOND #1:01:07 | Caecaras _f__‘_:‘;*_"_;: H54D1+07
~ ' W1 FP24E25T  P2E2:53  +D3DLPT E2453 G 5 +03+044F1
P252453 =F +HR2452:53

En el caso de nuestro proyecto;

V1 El espacio existente entre el suelo elevado y el terreno debe ventilarse hacia el exterior mediante
aberturas de ventilacion repartidas al 50% entre dos paredes enfrentadas, dispuestas regularmente y al tresbo-
lillo. La relacion entre el area efectiva total de las aberturas, Ss, en cm2, y la superficie del suelo elevado, AS,

en m2 debe cumplir la condicién: 30 > SS/AS > 10

Las distancias entre aberturas de ventilacion contiguas no debe ser mayor de 5m.

Fachadas
-Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas frente a la penetracion de las precipita-
ciones se obtiene en la tabla 2.5 en funcion de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicion
al viento correspondientes al lugar de ubicacion del edificio. Estos parametros se determinan de la siguiente
forma:

a) la zona pluviométrica de promedios se obtiene de la figura 2.4;

b) el grado de exposicion al viento se obtiene en la tabla 2.6 en funcién de la altura de coronacién del

edificio sobre el terreno, de la zona edlica correspondiente al punto de ubicacion, obtenida de la figura

2.5, y de la clase del entorno en el que esta situado el edificio que sera EO cuando se trate de un terre

no tipo |, Il o lll'y E1 en los demas casos, segun la clasificacion establecida en el DB SE.

Este proyecto se encuentra situado en Requena, por tanto;

Terreno tipo Ill: Zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos aislados tales como arboles o
construcciones pequefias.

Zona edlica EO

Grado de exposicion del viento V2

Por tanto grado de impermeabilizacién 3

-Condiciones de las soluciones constructivas

Las condiciones exigidas a cada solucion constructiva en funcion de la existencia o no de revestimiento
exterior y del grado de impermeabilidad se obtienen en la tabla 2.7. En algunos casos estas condiciones son
Unicas y en otros se presentan conjuntos optativos de condiciones

En nuestro caso, en que la fachada es de una sola hoja debemos utilizar C2.

-Arranque de la fachada desde la cimentacion;

1 Debe disponerse una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mas de 15 cm
por encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o adoptarse otra solucién
gue produzca el mismo efecto.

2 Cuando la fachada esté constituida por un material poroso o tenga un revestimiento poroso, para pro-
tegerla de las salpicaduras, debe disponerse un zécalo de un material cuyo coeficiente de succiéon sea menor
que el 3%, de mas de 30 cm de altura sobre el nivel del suelo exterior que cubra el impermeabilizante del muro
o la barrera impermeable dispuesta entre el muro y la fachada, y sellarse la unién con la fachada en su parte
superior, o debe adoptarse otra solucién que produzca el mismo efecto.

Cubiertas

Para las cubiertas el grado de impermeabilidad exigido es Unico e independiente de factores climaticos.
Cualquier solucion constructiva alcanza este grado de impermeabilidad siempre que se cumplan las condicio-
nes indicadas a continuacion.

Condiciones de las soluciones constructivas aplicadas en el proyecto:

-un sistema de formacién de pendientes cuando la cubierta sea plana

-un aislante térmico, seguiin se determine en la seccién HE1 del DB “Ahorro de energia”;

-una capa de impermeabilizacion cuando la cubierta sea plana o cuando sea inclinada y el sistema de

formacién de pendientes no tenga la pendiente exigida en la tabla 2.10 o el solapo de las piezas de la
proteccion sea insuficiente.
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HS 2: RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Los edificios dispondran de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en ellos
de forma acorde con el sistema publico de recogida de tal forma que se facilite la adecuada separacién en ori-
gen de dichos residuos, la recogida selectiva de los mismos y su posterior gestion.

Situacion

El almacén y el espacio de reserva, en el caso de que estén fuera del edificio, deben estar situados a
una distancia del acceso del mismo menor que 25 m.

Existira una zona habilitada para el almacén de residuos para la bodega y otra en la zona de servicio
del hotel, de foma que su recogida se hara siempre por las zonas de servicio.

Caracteristicas

El almacén de contenedores debe tener las siguientes caracteristicas:

a) su emplazamiento y su disefio deben ser tales que la temperatura interior no supere 30°;

b) el revestimiento de las paredes y el suelo debe ser impermeable y facil de limpiar; los encuentros
entre las paredes y el suelo deben ser redondeados;

c) debe contar al menos con una toma de agua dotada de valvula de cierre y un sumidero sifénico an
timaridos en el suelo;

d) debe disponer de una iluminacion artificial que proporcione 100 lux como minimo a una altura res
pecto del suelo de 1 m y de una base de enchufe fija 16A 2p+T segun UNE 20.315:1994;

e) satisfara las condiciones de proteccion contra incendios que se establecen para los almacenes de
residuos en el apartado 2 de la Seccién Sl-1 del DB-SI Seguridad en caso de incendio;

f) en el caso de traslado de residuos por bajante, si se dispone una tolva intermedia para almacenar
los residuos hasta su paso a los contenedores, ésta debe ir provista de una compuerta para su vacia
do y limpieza, asi como de un punto de luz que proporcione 1.000 I[Gmenes situado en su interior so
bre la compuerta, y cuyo interruptor esté situado fuera de la tolva.

HS 3: CALIDAD DEL AIRE INTERIOR
Ambito de aplicacion

Esta seccion se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes de resi-
duos, los trasteros, los aparcamientos y garajes; v, en los edificios de cualquier otro uso, a los aparcamientos
y los garajes. Se considera que forman parte de los aparcamientos y garajes las zonas de circulacién de los
vehiculos.

Los edificios dispondran de medios para que sus recintos se puedan ventilar adecuadamente, elimi-
nando los contaminantes que se produzcan durante el uso normal de los edificios, de forma que se aporte un
caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del aire viciado por los contaminantes.

Para limitar el riesgo de contaminacion del aire interior de los edificios y del entorno exterior en facha-
das y patios, la evacuacién de productos de combustion de las instalaciones térmicas se producira, con caracter
general, por la cubierta del edificio, con independencia del tipo de combustible y del aparato que se utilice, de
acuerdo con la reglamentacion especifica sobre instalaciones térmicas.

Medios de ventilaciéon natural

Cuando el almacén se ventile a través de aberturas mixtas, éstas deben disponerse al menos en dos
partes opuestas del cerramiento, de tal forma que ningun punto diste mas de 15 m de la abertura mas préxima.

HS 4 : SUMINISTRO DE AGUA

Los edificios dispondran de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto
agua apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan con-

taminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del agua.

Los equipos de produccion de agua caliente dotados de sistemas de acumulacién y los puntos termi-
nales de utilizacién tendran unas caracteristicas tales que eviten el desarrollo de gérmenes patégenos.

Para mas informacién mirar 05_Memoria de Instalaciones.
HS 5 : EVACUACION DE AGUAS

Los edificios dispondran de medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas en ellos de
forma independiente o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.

Para mas informacién mirar 05_Memoria de Instalaciones.
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6.5 PROTECCION FRENTE AL RUIDO CTE_DB_HR
OBJETO

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de proteccion frente al ruido. La correcta aplicacion del DB supone que se satisface el
requisito basico “Proteccion frente al ruido”.

PROCEDIMIENTO DE VERIFICACION

Para satisfacer las exigencias del CTE en lo referente a la proteccion frente al ruido deben:

- Alcanzarse los valores limite de aislamiento acustico a ruido aéreo y no superarse los valores limite

de nivel de presion de ruido de impactos (aislamiento acustico a ruido de impactos) que se estable

cen en el apartado 2.1.

- No superarse los valores limite de tiempo de reverberacion que se establecen en el apartado 2.2

- Cumplirse las especificaciones del apartado 2.3 referentes al ruido y a las vibraciones de las instala-
ciones.

Para los recintos protegidos, entendiendo que éstos son los que requieren una proteccion acustica
mayor como las habitaciones de hotel, las fachadas y cubiertas deben cumplir una serie de requisitos. Conside-
rando las habitaciones como uso residencial privado, el indice global de reduccién acustica, ponderado A, RA,
de la tabiqueria no sera menor que 33 dBA. El nivel de aislamiento a ruido aéreo a través de los forjados debe
ser superior o igual a 45 dBA, y el valor maximo de transmision de ruido de impacto 80 dBA.
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6.6_ AHORRO ENERGETICO CTE_DB_HE
OBJETO

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de ahorro de energia. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias
basicas HE1 a HES. La correcta aplicacion de cada seccion supone el cumplimiento de la exigencia basica
correspondiente. La correcta aplicacién del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico “Ahorro
de energia”.

HE 1 : LIMITACION DE LA DEMANDA ENERGETICA

Los edificios dispondran de una envolvente de caracteristicas tales que limite adecuadamente la de-
manda energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcion del clima de la localidad, del uso
del edificio y del régimen de verano y de invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia,
permeabilidad al aire y exposicion a la radiacion solar, reduciendo el riesgo de aparicion de humedades de con-
densacion superficiales e intersticiales que puedan perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los
puentes térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos en los mismos.
Ambito de aplicacién

Esta Seccion sera de aplicacién en spa, restaurante y hotel, ya que la bodega queda excluida al tratar-
se de una instalacion industrial.

Demanda energética
Tomando como capital de provincia Valencia, y con una diferencia de nivel de 634 m, la zona climatica es D1.

Valores limite de los parametros caracteristicos medios

ZONA CLIMATICA D1

Transmitancia limite de muros de fachada y
cerramientos en contacto con el terreno
Transmitancia limite de suelos Usiim: 0,49 Wim?2 K
Transmitancia limite de cubiertas Ucim: 0,38 Wim2 K
Factor solar modificado limite de lucernarios FLim: 0,36

Untiim: 0,66 Wim?2 K

] A e 7 Factor solar modificado limite de huecos Frim
b Transmitancia limite de huacos! Uwsin Wim*K
de supa/ficie Carga interna baja Carga interna alta
de huscos — e ! kv < A8 IR & sl = Pl o 2
] EID 5 SEISD | ED 5 SEIS0 ED 5 SE/S0
deda il 35 15 35 15
de 11 220 30435) 15 15 ik
e 24330 2523 2533 15 a5 ;
da 51 5 40 2.2 25 26 (29) 3.4 (3.5) 34 13.5) - : - 054 L
da 41 850 21422 2.5 (26) 32 (34) 3,2 (34 - . - 1,45 0.8
ge 51 860 1.9 2.1) 23(24) 3031 3031 : : - | o4 057 0.4

HE 2 : RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

Los edificios dispondran de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar
térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacion quedara definida en el proyecto del edificio.

HE 3: EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

Los edificios dispondran de instalaciones de iluminacién adecuadas a las necesidades de sus usuarios
y a la vez eficaces energéticamente disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido a
la ocupacion real de la zona, asi como de un sistema de regulacion que optimice el aprovechamiento de la luz
natural, en las zonas que retinan unas determinadas condiciones.

Los valores de eficiencia energética limite en recintos interiores de un edificio se establecen en la tabla
2.1. Segun ésta en el spa y el restaurante el VEEI es de 10 W/m2 , y en el hotel es de 12 W/m2.

HE 4 : CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA

En los edificios, con previsién de demanda de agua caliente sanitaria o de climatizacién de piscina cu-
bierta, en los que asi se establezca en este CTE, una parte de las necesidades energéticas térmicas derivadas
de esa demanda se cubrira mediante la incorporacion en los mismos de sistemas de captacion, almacenamien-
to y utilizaciéon de energia solar de baja temperatura, adecuada a la radiacién solar global de su emplazamiento
y a la demanda de agua caliente del edificio o de la piscina.

HE 5 : CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

En los edificios que asi se establezca en este CTE se incorporaran sistemas de captacion y transfor-
macion de energia solar en energia eléctrica por procedimientos fotovoltaicos para uso propio o suministro a
la red. Los valores derivados de esta exigencia basica tendran la consideracién de minimos, sin perjuicio de
valores mas estrictos que puedan ser establecidos por las administraciones competentes y que contribuyan a
la sostenibilidad, atendiendo a las caracteristicas propias de su localizacion y ambito territorial.
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